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CucremMa nopoxXaeHust aKIIeHTHBIX TUIIOB IIPOM3BOAHDBIX
B 0aATO-C2aBSIHCKOM IIpas3bIKe
" 0AATO-CAABSIHCKASsI MeTaTOHMSI

CraTbs TIOCBsIIIeHa PEKOHCTPYKIIMM CUCTeMbI IIOPOKAEHIsI aKIJeHTHBIX TUIIOB IIPOM3BOAHBIX
MMeH B 0aATOCAABSIHCKOM 1 0aATOCAaBAHCKOI MeTaTOHMM KaK OAHOMY U3 Ba>KHENIUX eé
KOHCTPYKTUBHBIX 91€MeHTOB. I1oka3aHo, 4TO MeTaTOHMS SABASETCS AMIIL OAHNMM I3 IIPOSIB-
A€HMI1 BTOPUYHOV AOMMHAHTHOCTY MOP(QEMBHI 11 €€ yCAOBIs 1 IO3UITUN B OCHOBHOM TOXK/e-
CTBEHHBI YCAOBVSIM U MHO3UIMAM IOcAedHeli. PaccMaTpmBaioTCs MO3UITMY BO3HMKHOBEHIS
BTOPMYHONM AOMMHAHTHOCTU U IIpeAaraeTcs e€ MHTepIpeTals Kak MOp¢pOHOA0TIIECKOTO
OTOOpa’KeHIsI pe3yabTaTa TOHOBOV aCCHMUASIINNL.

Keywords: Linguistic reconstruction, Accentology, Morphonology, Indo-European, Balto-Slavic

VccaeaoBanns 1o peKOHCTPYKLIMIU CUCTEM ITOPO’KAEHM: aKI[@HTHBIX TUIIOB IIPOU3BOAHBIX B
IIpacAaBsSHCKOM I IPAaAUTOBCKOM A3bIKax IPUBeAU K BOCCTAHOBACHMIO ABYX ITPas3bIKOBBIX
CHUCTeM, TOXKAECTBEHHBIX II0 CBOMM OCHOBOIIOJaraloIlyM IIpMHIMIIAM, IIpaBiAaM U eAVHU-
1am. B ognux cayyasx oHmn coBIiagaioT Kak B CA0BOOOPa3oBaTeAbHOM, TaK U B aKIIeHTOAOTIIe-
CKOM OTHOIIEHNUH, B APYTUX OHM IPeACTaBAsAIOT cOOON pa3Hble YyacTi («00A0MKIU») dpakTIye-
CKI OAHOJ CHCTeMBI, KOTOpbIe MOTYT ObITh OObeAMHEHbI B XOA€e AaAbHelIell peKOHCTPYKIIUN.
Besenne nonsaTmsa MOpOHOAOTMYECKON aKI[eHTyallIOHHON BaA€HTHOCTM U paccMOTpe-
HIe SBAeHNs, OTPa’keHHOTO HTUM IIOHATHEM, KaK HeKOero IpocoANMYecKOro ABAeHIs IIpacaa-
BSIHCKOTI'O 11 02ATO-CAaBSHCKOIO SI3bIKOB IIPMBEAO K PsIAy HeTPUBUAABHBIX pe3yAbTaToB.

ITPOM3BOAHBIE C ITEPBUMYHBIMU (IIPUKOPHEBBIMI) CYPDPUKCAMMU

VsydyeHne caaBsSHCKOTO U GaATHIICKOTO OTTAaroAbHOTO CA0BOOOpa3oBaHNs C IIPUKOpPHe-
BRIMU Ccy(dpPUKcaMU IPUBOAUT K BEIBOAY, UTO OHM AeASTCA Ha ABa KAacca, aHaAOTUIHBIX ABYM
KaaccaM BTOPUYHBIX cygPukcos: I Kaacc — Kaacc 6aaTO-CAaBSHCKUX IIPUKOPHEBHIX «periec-
CUBHBIX» cyPPUKCOB, T. e. (—)-cydpPuxcos, un II kaacc — 6aaTO-caaBsAHCKIE TPUKOPHEBbIE Cy(-
JuKCHI, KOTOpBIe MOXKHO paccMaTpUBaTh KaK «JOMMHAHTHEIe», T. e. (+)-cygPukcel. Kak u cae-
AOBaJO OXXIAATh, IIPU «PerjecCUBHLIX» cydpPuKcax IPOU3BOAHBIE COXPAHAAN a.I1. IIPOU3BOASI-
mux!, Torda Kak IIpM «JOMUHAHTHBIX» Ccy(uKcax MpOU3BOJHBIE IOAyYaAll HeIIOABVIKHBIN
aKIIeHTHBIN TUII He3aBUCHMO OT a.II. IIPOU3BOASAIIET0?,

! BeIOOP aKIIeHTHBIX TUIIOB Y IIPOM3BOAHBIX C «perjecCMBHBIMI» cyPpdurcamu cM. [Hukoaaes 1989: 56-74].

2K rpymite BTOpudIHBIX CyPpPUKCOB A00aBAgIOTCA errle CyPPUKCH C «KaTeTOpMaabHEIM» BEIDOPOM aKIleHTa,
KAacc, O-BUAMMOMY, BTOPMYHOIO IIPOMCXOXKAeHuA. Dra Kaaccudukanmsa cypPpuUKcos, KOTOPYIO MOU AUTOBCKUE
KOAJeru HasplBaloT MHorAa «kKaaccudumkanueii IT. I'apaa» (P. Garde’o afiksy klasifikacija — [Mikuléniené 2005]),
6n14a otkprita @. ge Cocciopom B 1896 1. ([Saussure 1896], pycckuit iepesoa — [Cocciop: 624—625]). O snauennn eé
cMm. [As160 1968; As60 1977b: 591-592; Awioo 1978¢; Arbo 1981a: 65-66; Ast6o 1989c¢: 242-244; Awi6o 2006a: 9-10].
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B. A. 4160

Hapsiay ¢ 9TuM npeackasbiBaeMbIM TeOpHell pe3yAbTaTOM OblA MOAYyYeH TakKXKe pe3yab-
tar [Hukoaaes 1986], KoToprlil HelmocpeACTBEHHO Teopuell He IIpeAcKa3blBaAcsa’: OKa3aaoch,
4TO B IIPOM3BOAHBIX C «AOMMHAHTHBHIMI» Cy(pPUKcaMu OT aKyTUPOBaHHBIX KOPHel «perieccyB-
HOIO», T. €. (—)-KAacca, IIPOMCXOAUT MeTaTOHUS «aKyT => HMPKyMd@aeKc», Torga Kak B TaKUX
’Ke IIPOM3BOAHBIX OT aKyTMPOBAaHHBIX KOpPHell «JOMMHAHTHOIO», T.e. (+)-Kaacca, MeTaTOHM
OTCYTCTBYeT:

I. Baxmo-crasanckas memamonus 6 NpouU3oOHbvIX € cyPpPurcamu «0OMUHAHMHO20» KAACCA
(-to-, -sto-, -tlo-/-dlo- u noo.).

AKyTupoBaHHbBIe KOPHH C (—)-MapKMPOBKOI MEHSIOT MHTOHALIMIO Ha ITUPKyMQaeKc.

IIponsBoansble OT 6aATO-CAaBAHCKMX I1ar0A0B IIOABVKHOIO aKIIeHTHOIO THIIa:

Baarwnitckue (Aut. = a.a. 2; At " = )

a) cydpd. -ta-s

1. aut. stotas (2) ‘reaocaoxenmne’ [Hukoaaes 1989: 78] ~ amt. stéti ‘crath, CTAHOBUTHCS,
ATIHI. Stdt ‘OCTAaHOBUTHCS, OCTAHABAMBATBCA ; cAaB. *-stdjo, *-stajétv (a.ar. c) | cm. [Ap60 2000a:
302-303].

2. aut. klotas, pl. klotai (2) ‘moctkm’ ~ awt. kléti ‘creants; HaxkpeIBaTh’, ATHI. kldt
‘HOKpPHIBATh, CTAATh ; caas. *klddg, *kladetv (a.mm. c) I em. [Ap160 2000a: 354-355].

3. ant. graiiztas (2) ‘orpeizox’ [Hukoaaes 1989: 78] ~ aut. grduzti ‘rpbI3Th, I104aTh’, ATIIL
grailzt ‘TpBI3Th, TA0AATY’; cAaB. *grijzo, *gryzeéto (a.an. c) I| cm. [Ap160 2000a: 354].

4. aut. dotas (2) ‘nogapox’ ~ auTt. diioti ‘aaTh, AaBaty’, ATHI. dudt ‘AaTh, AaBaTh’; caas. *ddjo,
*dajétv (a.11. ¢) || em. [Ap160 2000a: 299-300].

5. auT. *nuo-détas (> >xemaiit. ni-détas) (2) ‘Siinde’ [Hukoaaes 1989: 78] ~ anrt. déti ‘kaacrs,
CTaBUTH, IIOMeEIATh’, ATII. déf ‘KaacThy sina’; détiés ‘AeBaTbCsl, AeTbCsl; CAaB. *déjo, *déjeto
(a.mm. ¢) I em. [Ap160 2000a: 296298, 512].

6. ant. *motas (2) B adv. (instr. pl.) motais ‘in Betracht’ ~ aut. mdti ‘Maxarts; KuBaTh’, ATIIL
mit Kr., Lis,, K1, Bers.,, N.-Peb., Arrasch ‘MaxaTp; KuBaTh’; caas. *mdjo, *majétv (a.mm. ¢) | cM. [Ap1060
2000a: 301].

7. aur. sostas (2; [SkZD: 321]) ‘tpom, ipectoa’ [Hukoaaes 1989: 78] ripu BTopmaHOM séstas
(1), pa-séstas (2) ‘cuaenne’ [Huxoaaes 1989: 78] ~ aur. sésti (séd-) ‘cectb, caauThest’, ATIL $65tiés
(séd-) ‘cectp, caauThes’; caas. (caus.) *sadig, *saditv (a.r. c) | cm. [As160 2000a: 458].

8. aurt. dziaiitas (2; [SkZD: 320]) ‘pintinaité stiriams dziovinti’ [Hukoaaes 1989: 78] ~ awnr.
dZiduti ‘Bel1aTh A4S IIPOCYIIKN , ATIIL. Zailt ‘pa3BelllBaTh AAs IIPOCYILIKN .

9. aur. plaiitas (2) ‘moadx’ [Hukoaaes 1989: 78] ~ aurt. plduti ‘nmoaockars, cTupaTh, MBITD
[cp. atm1. plaiist ‘ausgiessen; nass machen (durch Waschen namentlich)’]; caas. *plovg, *ploveto
u *plyng, *plynetv (a.m. c) II cm. [Ap160 2000a: 286, 329].

10. aut. ap-maiitas (2) ‘gexoa’, pa-maiitas (2) ‘Hegoy3a0K [Hukoaaes 1989: 78] ~ aut. mauti
‘HageBaTh, HAIISIAMBATLE , ATII. maiit ‘anziehen, aufziehen; zdumen’.

11. aurt. plaiistas (2; [SL. 352]) ‘napom’ [Hukoaaes 1989: 78] npu sTopuunom pldustas (1) ~
anT. pldusti (pldud-) ‘moaocKaTh, MBITh, CTUpATh’, ATHL. plaiist (plaiid-) ‘ausgiessen; nass machen
(durch Waschen namentlich)’.

12. aur. klititas (2; [Jusk. Il: 167]) ‘kapmia, 3amouna’ [Hukoaaes 1989: 78] ~ awmr. kliiiti
‘3ageBaThb, 3allellNTh; IIONACTb, IOIaJaTh’, TakxkKe klidutis ‘mmoaaraTbCsl Ha KOIO-A., AOBEPSThH
KOMY-/.; AbHYTb; A€P>KaTbCs 3a KOTO-A., 4T0-4.”, ATHL. klaiit 1 ‘neigen, schmiegen’; 2 ‘hauen’; cp.

3 Cp., ognako, [Ap160 1981b: 259 u 262], rae npeaao>keH HepBUYHBI BapMaHT TeOpUH, IpeArioaraolien
OoOHapy>KeHHEII pe3yAbTar.
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Cucrema TIOPO>KAEHN aKIIEHTHBIX TUIIOB ITPOM3BOAHBIX B 0aATO-CAABSIHCKOM IIpas3bIKe

TakKe: kliit Dond., Lin., Nigr, Ruj, C. PS., Jirg., kliit Mar. n. RKr. XVII, 125, kl#it?> Dunika
‘(unwillkiirlich) geraten, gelangen’; caas. *kljiijo, *kljujetv (a.m. ¢) I cm. [Fraenk. I, 274; Miihl.—
Endz. II, 239, 240—241; Ast60 2000a: 293].

13. aurt. nartas (2) ‘Hopos’ [Hukoaaes 1989: 78] ~ aur. nérti ‘BsA3aTh, 111ecTy, HabpacbBaTh
(meTaro); HBIPATL'; ATHL. nift ‘HBIPATL'; cAaB. *nerti, *nvro, *noretv (a.Il. c: caoseH. praes. 1.sg.
pondrem, cT.-caas. aor. 3.sg. nowpkrs [Tecan VI, 6).

14. anr. spraiistas (2) ‘mnynt’ [Hukoaaes 1989: 78] ~ awt. sprausti (spraud-) ‘BTMCKUBATE,
BIIMIXUBATL , ATII. sprafist (sprafid-) ‘BTbIKATDb, BKaAbIBATh .

b) cyd. -sta-s

1. aut. klostas (2), pl. klostai “>kepau, KOTOPBLIMI HaAaBAMBAETCSI MOUMMEBIN A€H; MOCTKI
[Hukoaaes 1989: 79] ~ awmrt. kléti ‘creants; HaKpbIBaTh', ATHI. kldt ‘MOKpEIBAaTh, CTAATh’; CAaB.
*kladg, *kladetv (a.1w. ¢) II em. [Ap160 2000a: 354-355].

2. aut. mostas (2) “xect’ [Hukoaaes 1989: 79] ~ aur. mdéti ‘Maxarb; KuBaTh’, ATII. mait
‘MaxaTb; KMBaTh ; cAas. *mdjo, *majeéto (a.1L. ¢) || cm. [As160 2000a: 301].

3. aut. aiikstas (2) ‘sTax, sApyc, yepaak’ [Huxoaaes 1989: 79] ~ aurt. dugti “pactu’, atm. aigt
‘pactir’.

4. aut. sludstas (2) ‘tpsnka aasa spitupanus’ [Hukoaaes 1989: 79] ~ awur. slioti “mectn,
rogmetars’, ATl sludt ‘ohne Zweck umhergehen, schlendern, bummeln’.

5. aut. pa-grébstai (pl.; 2) ‘crpedku, crpedennsie ocratku’ [Hukoaaes 1989: 79] ~ aur. grébti
‘rpectu (rpabasimMu), crpebats’, grébti ‘xearats’; artmi grabt 1. ‘rpectw’; g. sienu ‘rpectu \
crpebaTh ceHO'; 2. “xBaTaTh’ [AHApOHOB 2002: 61b]; cp. caas. *grébg, *grebétv (a.11. c) Il cm. [Ap100
2000a: 363].

6. ant. nafstas (2; [SkZD: 324]) ‘verknotete Stelle der Peitsche, damit sie kiirzer wird’ ~
AUT. nérti ‘BA3aTh, 111eCTY, HAOpachIBaTh (I1€TAI0); HBIPATL , Atul. nift (C.), nirt2 "HLHIPATH ; cAaB.
*nerti, *nvro, *noretv (a.IL. c: caoBeH. praes. 1.sg. pondrem, cT.-caaB. aor. 3.sg. noupkrs).

7. auT. lamstas (2) ‘pasBoapl, y3op’; ATHI. (C APYTOi CTYIIeHbIO oraacosku) lumsts ‘die
Weberhefteln, Nietenholzer’, ‘skieto dalis” [Biiga RR II: 261; Huxoaaes 1989: 79, 82] ~ anrt. lémti
‘CyAUTD; pelllaTh; OIIpeAeasTs’; [imti ‘HasaaMbIBaTbCsl, AOMATbCsl, AOMUTLCS ; ATIIL. leriit Serbigal,
Linde, KI., Nerft, Kr. jemandem bestimmen, festsetzen’, liri1t2 Ruj., Salis; caaB. caus. praes. 1.sg.
*lomig, 3.sg. *lomitv (6oar. [[epoB] Aom, 1iuLb; PYCCK. BOCT. AOMAIO(cb), Aomiim(cs))t.

8. artmr. grausts PS., [Schujen, Trik., N.-Peb.] ‘pa3BaamHa, pazpaaioxa; Tpylio0a’, ‘pussagruvusi
eka’ [Hukoaaes 1989: 82] ~ arm. graiit ‘rpOMUTD; COKPYIIAT', grilt ‘PYIIUTHCS; pa3pyIIaThes;
pasBaanBaThcst’ [AHgponoB 2002: 623, 63a].

9. atm1. *dests ‘caxkenery’ [Hukoaaes 1989: 82] (mHTOHaUMs ycTaHOBA€Ha, BEPOSTHO, IIO
oTbIMeHHOMY raaroay: B [Miihl.—Endz. I: 464] désts ‘der Setzing’ u destit ‘pflanzen’ = [[lImuAT:
37] destit ‘caauTb, pasBOAUTL’), TaAKOe MHTOHMPOBaHNE DTOIO MMEHMU IOAAep>KMBaeTCs ATIIL.
(zam.) désts? [Endz.—Haus. I: 319] (sropumuno atmi. d@sts ‘casxewer, mpu déstit ‘caxkats’
[Anaponos 2002: 51a]) ~ auT. déti ‘KaacTs, CTaBUTh, IIOMeIAT’, ATHI. dét ‘KaacTb siina’; détiés
\AeBaThCs, AeThCsl'; caas. *déjo, *déjetv (a. ¢) || em. [Api60 2000a: 296-298, 512].

c) cydpd. -kla-s

1. aur. déklas (2) ‘koOypa, byrasp’, padéklas (2) ‘noacraska, MoAKAaAKa; IOAHOC , jdeéklas (2)
[LRKZ 1962: 175], Tak >xe B LKZ ‘Bkaaasiur’ [Hukoaaes 1989: 77, 79] ~ aurt. déti ‘kaacts,
CTaBUTL, IIOMeINATh, ATIN. dét ‘kaacTh snua’; détiés ‘aeBaTbcsl, AeTbcsA’; CAaB. *deojo, *déjeto

¢ Haamaue atur. lerit, lifit ¢ 12aBHOI MHTOHALIVIEN! Y, COOTBETCTBEHHO, cAaB. 1.sg. *lomig, 3.sg. *lomitv (Bapu-
aHTa a.1i. b) C. /. HukoaaeB 0OBsICHAET CYIIeCTBOBAHIEM HTOV BAPMAHTHOCTU y>Ke B 6aATO-CAaBSHCKOM.
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(a1 c) I em. [Ap160 2000a: 296298, 512]. (B artm. padékls PS., mo-suanmomy, coBrajeHne HIC-
XOAs1111ell MTHTOHAIIUM C I1AaBHOM B HeIIePBBIX CAOTax.)

2. aurt. pa-biiklas (2) ‘opyane’ [Hukoaaes 1989: 79] ~ anr. biiti ‘6b1TE, ATIIL. bilt ‘OBITH ; CAQB.
(I-part.) *bylv, *byla, *bjlo (a.1. ¢) I em. [Apr60 2000a: 513, 500].

3. aur. tiiiklas (2) ‘cets, HeBOA'; atml. tikls ‘das Netz' [Hukoaaes 1989: 79] ~ awur. tinti
‘MyXHyTB', ATHI. tit ‘MOTaTh, HamaTbIBaTh; HaBMBAaTh; HAKPy4MBaTh; KPYTUTh, CBEPTHIBATE;
OKYTBIBaTh, IleA€HaTh’ .

4. aut. pa-nerklas (2) ‘wiazadlo, ktérym przywiazuje sie bat do biczyska’, pri-neiklas (2)
‘virvelé botagui prie koto priristi (prinerti); spragilo jungas’ ~ aut. nérti ‘BsA3aTh, IA€CTH,
HaOpacpIBaTh (MeTAI0); HBIpATH , ATl nift (C.), nirt? ‘HBIpATY ; cAaB. *nerti, *nvrg, *noretv (a.1n. c:
caoBeH. praes. 1.sg. pondrem, ct.-caas. aor. 3.sg. noupkrs).

5. anrt. spitklas (2) ‘NMHOK, yaap (HOTOI) ~ AUT. spirti ‘*OpBIKHYTb, OpbIKaTh, ITHYTh, IIMHATD,
AATaThb, yAAPATH (HOTOI); yIIMpaTh, HOAINMpPATh’, ATIIL. speft ‘yAapUTb, THYTh; ASAraTh, OpbIKaTh ;
caas. *perg, *peretv (a1 ¢) | em. [Ap160 2000a: 274, 254-257].

Caassucknit (= a.1. b)

c) cydd. -dlo

1. caas. *dédlo > *dedlo [Hukoaaes 1989: 85] ~ caas. *dgjo, *deéjetv; inf. *déjdti; awrt. déti
‘KAaCThb, CTaBUTh, IIOMeINATh’, ATIIL. dét ‘KaacTs stina’; détiés “apesatnest, aetbest | cm. [Api06o
2000a: 296-298, 512].

2. caas. *pédlo > *pedlo [Huxoaaes 1989: 85] ~ caas. *pbng, *poneéto; inf. *peti; aurt. pinti
‘I11€CTy, BUTH; CIIyTHIBaTh , ATIIL. pit ‘miaecty, 3arniaetats’ || cm. [Ap160 2000a: 258-259, 267].

3. caaB. *Zefdlo, *zvdlo > *Zerdlo, *Zvrdlo [Hukoaaes 1989: 86] ~ caas. *Zerg, *Zeretv; *Zbro,
*Zvretv; inf. *Zvrdti, *Zerti; ant. gérti ‘uty’, AT dzeft ‘tmty’ | cm. [Ap160 2000a: 266, 273, 490,
493, 501, 506].

4. caas. *stadlo > *stadlo [Hukxoaaes 1989: 86] ~ caas. *stdjo, *stajetv; inf. *stajdti; aut. stoti
‘cTaTh, CTAHOBUTHCS, ATIIL StAt *OCTAaHOBUTHCS, octaHaBamBaThCs | eMm. [Ap160 2000a: 302-303].

5.caas. *Zidlo > *Zidlo [Huxoaaes 1989: 88] ~ caas. *Zivg, *Zivetv; inf. *Ziti; amt. gyti
‘3acxkuBath’ (B bubaum Xuamuckoro kute’, cm. Ch, Chl), atmr. dzit ‘3askusats’ | cm. [Ap160
2000a: 287-288].

6. caas. *bydlo > *bydlo [Huxoaaes 1989: 88] ~ caas. (I-part.) *bjlv, *byla, *bjlo; awnr. biiti
‘obITE’, ATHIL bilt ‘OBITE || cM. [Ab100 2000a: 513, 500].

7. caas. *z¢dlo > *Zedlo “xaao’ [Huxoaaes 1989: 86] ~ aurt. gélti “Kaantsb, KycaTb;, 004€Ts,
HBITh, AOMUTL’, ATIII. dzelt ’KaAuTh, KycaTh (O 3Mee); >Ke4b, 0O>KIUTIaTh (O Kparmnse)'.

8. caas. *vefdlo > *verdlo ‘ncrounux’ [Hukoaaes 1989: 86] ~ ant. virti ‘KumeTs; BapuUThCST,
ATIHIL. vift ‘KUIIeTb, BAPUTLCS .

9.caaB. *tvvfdlo > *tvordlo ‘3aron aas ckora’ [HukoaaeB 1989: 86] ~ awurt. tvérti
‘oropakuparb, CTaBUTh 3a00p; AeAaTh IepeBs3Ky, IepeBA3bIBaTh; IPUKPEIASITh, BCTaBAATDH,
ATIIL. fveft ‘XBaTaTh, AOBUTE .

10. caas. *peidlo > *perdlo ‘mpoxoa’ [Huxoaaes 1989: 86] ~ caas. *péro, *perétv; inf. *pordti
(a.1w. ¢); ? aut. spirti ‘'OpBIKHYTb, OpPBIKaTh, IIHYTh, IIMHATH, ASAraTh, yAapATh (HOIOI); yIUpaTh,
MIOATINPATE’, ATIL. Speft ‘yAapUTh, IIHYTh; AsArath, OpsIkats’ | cm. [A160 2000a: 274, 266].

I1. Omcymemeue 6armo-caasstckoi memamonuu 8 nPoU30OHLIX ¢ cydPurcamu «0OMUHAHM-
Hoz0» KkAacca (-to-, -sto-, -tlo-/-dlo- u nod.).

AKyTHpOBaHHbEIe KOPHI C (+)-MapKUPOBKOI He MEHAIOT MHTOHAIIUIA.

[TpousBoaHbIe OT 0AATO-CAABSHCKIX I1ar0A0B HETIOABI’KHOIO aKIJeHTHOTO THUIIA:
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baaTtuiickue (aut. a.m. 1; atmr. ™)

a) cydpd. -ta-s

1. aur. kdltas (1) ‘aoaotro’ [Huxkoaaes 1989: 80]; atr. kalts ‘das Stammeisen, der Meissel;
ein kleiner Hammer’> ~ aur. kdlti ‘koBaTh, BOMBATh, A0AOUTE’, ATIIL. kalt ‘KOBaTh; A0AOUTH (o
aarae)’; caas. *koljg, *koljetv; inf. *kdlti (a.11. b/a) I cm. [Ap160 2000a: 265].

2. aut. burtas (1) “xpeOuit, Bopoxx0a, yapel’ [Huxoaaes 1989: 80] ~ aut. burti ‘ragats,
BOPO>KUTD, KOAA0BATh', ATII. buft ‘KoAA0BaTh'.

3. ant. gniduztas (1) ‘kyaax’, pl. ‘tuckn’ [Hukoaaes 1989: 80] ~ aut. gniduzti ‘cXxumarsb, CTUC-
KIBATL , ATHI. gnaiizt Dunika ‘driicken, quetschen’ u gnaiizit, -zu, -ziju Nigr., HO gnaiizt?, -Zu, -zu
Bl ‘driicken, quetschen, knittern, knillen, auswinden wie nasse Wasche” [Miihl.-Endz. I: 633, 634].

4. aur. miltai (pl; 1) ‘Myxd’ [Hukoaaes 1989: 80]; atmr. milti pl. ‘das Mehl’ ~ aur. madlti
‘M0OAOTb, pa3MaAablBaTh’, ATIIL. malt ‘Moa0TV; caas. *meljg, *meljetv; inf. *mélti (a.m. bja) I cm.
[Ap100 2000a: 265].

5. anrt. sietas (1) ‘curo’ [Hukoaaes 1989: 80] (oTHOCHMTEeABHO IPepPLIBUCTON MHTOHALIUI B
arm. siéts ‘das Sieb’ oM. [Maanu-Ceutera VIA: 82]9) ~ caas. *séjo, *séjetv; inf. *séjati “cesiTs,
rpocesats’ (a.IL. a) II cm. [Ap160 2000a: 289-290].

6. aut. viltas (1) ‘npeaarteanctso, mameHa, oomaH [Hwukoaaes 1989: 80] ~ awmt. wvilti
‘oOMaHBIBaTh B HaJeKAaX, pa3ouyapoBLIBATh’, ATII. vilt A.-Ottenh., Salisb., Zbgenhof ‘0OMaHbBIBATH,
BBOAUTD B 3a0ay>KAeHne’.

7. ant. réztas (1) ‘3aBeAeHHBIN NOPsAOK; cTapast Agopora’ (sdvo réZtu ‘cBOUM depeaoM; II0-
csoeMy’); rioztas (1) ‘noaoca, ygactok, odaacts’ (savo rioztu ‘cBOuMM depeaoM; II0-CBOeMY’)
[Hukoaaes 1989: 80] ~ aurt. réiti ‘pesats’; Atul riezt, -Zu, -zu ‘scheiden’ Dunika; caas. *réijo,
*rézjetv; inf. *rézati (a.11. a).

b) cydd. -sta-s
1. aur. Zidstas (1; [SkZD: 324]) ‘tai, kiek vienu kartu galima apzioti’ [Hukoaaes 1989: 80] ~
AUT. Zi6ti ‘paszeBath, pacKphIBaTh'; caas. *zéjg, *zéjetv (a1 a) || cm. [Ap160 2000a: 28977,

c) cydpd. -kla-s

1. ant. durklas (1) ‘mTeik’ [Hukoaaes 1989: 80]; armi. dukls ‘ein spitzes Eisen, womit
Locher gemacht, gestochen werden’ ~ aur. diirti *KoA0T», THIKAT, ATII. duft ‘KOAOTE .

2. aut. irklas (1 > 3) ‘Becao’; arm. itkls ‘das Ruder’ ~ aur. irti *ABUrarh Cy4HO III€CTOM MAU
BecaaMut; rpectu (Becaamm)’, ATHL it (uz krastu) ‘rHaTh 204Ky, rpectu (K Oepery)’, iftiés ‘rpectu
(Becaamum)’.

5 ITpusoaumoe P. Aepkcenom [Derksen 1996: 117] B xaudectBe «mpomycka» C. /. HukoaaeBsIM Ba>XHOIO
KOHTpaprymeHTa caas.*kolto- > *koltd- ‘koaoTyrmka’ [cxps. anaa. kldto ‘AepeBsHHBI TPeyTOABHNUK, Ha eBaeMBbIil Ha
IIIeT0 CBMHBY, MeIIaIOIINII el IIpOoAe3Th B IIeAb 3a0opa’, caoseH. kldto, casi. klito ‘maaouxa’ ~ gemnr. kldt ‘maaouxka,
KOAOTYIIIKa'] HeIocpeACTBeHHO K JaHHOMY KOPHIO He OTHOCUTCSI, SIBAsASCh, HOPMaAbHBIM JeBepOaTHBOM K IAaroay
*koltiti, praes. 3.sg. *koltito (a.11. b) ¢ KopHeM *kolt-, 1 €T0 TIPOCOAMST ABASETCS AOTIOAHUTEABHEIM apPTyMEHTOM ITPO-
TUB COMHUTEABHBIX ITOIIBITOK CBSI3aTh DTOT KOpeHb ¢ kopHeM *kola- ‘xoaots’. C. /. Hukoaaes B csoeit paborte
IIpMHMMaeT 9Ty CIIOPHYIO STMMOAOIMIO I YYUTHIBaeT eé B yucAe BTOPMYHLIX oOpasosanuii, cM. [Huxoaaes 1989:
54, 89].

¢ OcoOeHHOCTBIO 0aATO-CAABSHCKMX MMEH neutra, MMeIOINX PepHIBUCTYIO MHTOHAIIMIO B AATHIIIICKOM, sIB-
A5€TCs TO, YTO OHM YacTo 130eraioT 3aKOHOMEPHON MeTaTOHMM U, KaK IIPaBI1AO, MMeIOT BapMaHT 3-11 a.1l. B ANTOB-
CKIX AMaJeKTax. OTo coraacyercs ¢ oobsacHeHneM B. M. Maarma-Csureraa, HO He TpeOyeT IPMHATUS IpeAliolarae-
MoI1 Sl. DHA3eAMHOM BTOPMYHOCTHM AATHIIICKOM IIPepLIBICTON MHTOHAITUNA.

7 Menee HagéxHo: 2. auT. vdistas (1) ‘cpeacrtso, aexapctso’ [Hukoaaes 1989: 80] ~ caas. *0édéti ‘3HaTh, BeAaTH’
(a.mm. a).
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3. AUT. piﬁklas (1) ‘muaa’ [Huxoaaes 1989: 80] ~ aut. piduti ‘pe3aTb, OTpe3aTh; MUANUTE;
KaTb (xAe0 Ha 11o4e); KOCUTH (CeHo, TpaBy)', ATIL. plaiit ‘KOCUTB; XKaTb (x1e0)’.

4. ant. zZénklas (1) ‘3HaK, nnpusHak, sHameHne [Huxkoaaes 1989: 80] ~ aurt. pa-Zinti ‘3HaTh
KOTO-A., OBITh 3HAKOMBIM; Y3HATD', ATII. pa-zit ‘3HATh KOTO-A., YTO-A.; OBITh 3HAKOMBIM; Y3HATB,
y3HaBaTh'.

5. anut. pa-véikslas (1) ‘kapTuHa, n3oopakeHne, oOpas, mpumMep, odpasely’ ~ caas. *vidig,
*viditv; inf. *vidéti (a.11. a).

6. aut. sékla (1; f.) ‘cems’; atmi. sékla f. Wolm., Karls., Ruj.,, Salis, Serbigal, AP., Lin., Iw. ‘der
Samen, die Saat’ ~ aur. séti ‘cesTh, pacceBaTy’, ATIIL. Sét ‘cesTh; caas. *séjg, *séjetv (a.m. a) | cm.
[As160 2000a: 289-290, 498, 533].

Caassanckni (a.1l. a)

c) cydpd. -dlo

1. caas. *bidlo [Hukxoaaes 1989: 84] ~ caas. *bijg, *bijetv; inf. *biti (a.1. a) || cm. [Ap160 2000a:
276].

2. caas. *diidlo [Huxoaaes 1989: 84] ~ caas. *diijo, *diijetv; inf. *diiti (a.m. a) || cm. [Ap100
2000a: 279].

3. caas. *mijdlo [Hukoaaes 1989: 84] ~ caas. *mijjo, *mijjetv; inf. *mijti (a.mw. a) || cm. [Ap100
2000a: 277-278].

4. caas. *rjdlo [Huxoaaes 1989: 84] ~ caas. *rijjo, *rijjeto; inf. *rijti (a.mm. a) I cm. [Ap160
2000a: 278].

5. caas. *¢lidlo [Huxoaaes 1989: 84] ~ caas. *Ciijo, *Clijetv; inf. *¢iiti (a.m. a) I cm. [Ap100
2000a: 279].

6. caas. *sidlo [Huxoaaes 1989: 84| ~ caas. *Sijo, *sijetv; inf. *siti (a.1. a); anr. siiiti ‘e,
armt. it ‘mute’ | em. [Asi60 2000a: 276].

7. caas. *m¢dlo [Hukoaaes 1989: 84] ~ caas. *mong, *monetv; inf. *méti (a.u1. a/b); aut. minti
‘TOIITATh, pacTalTHIBaTh; MATH , ATHIL. mit ‘TonTars, MATE || cm. [As160 2000a: 254, 263].

8. caas. *tordlo [Hukoaaes 1989: 84] ~ caas. *tvrg, *toretv; inf. *torti (a.m. a/b); aurt. tirti
‘nccaeA0BaTh, paccaeaoBaTh; U3ydarh’, trinti ‘TepeTb, HaTUpaTh, CTUPATL’, ATHIL. trit ‘TOYUTE;
IIpaBUTh; HAlIPaBAATH; TepeTs || cm. [Ap160 2000a: 254-256, 263].

VckarogeHns: 13 AaHHOTO COOTHOIEHMS e AMHNYHBI U A€TKO OOBICHSIIOTCSI AM00 HaANYM-
eM ApeBHUX aKIIeHTyallMOHHBIX BAPMAHTOB Y HEKOTOPHIX I1aroA0B, A00 CMEHON aKIJeHTHBIX
XapaKTepIUCTUK Y HIX B 00.1ee ITO3AHUI IIepOoJ,.

IIpeanoaoxenne P. Jepkcena, uto no3uiyum Metatonnn, ycranosaennsle C. /. Huxoaae-
BBIM, CBSI3aHbl MICKAIOUMTEABHO C MMEHaMI CpegHero poJa®, oKasblBaeTcsl OIIMOOYHBIM IIpU
Doaee THIaTeAPHOM pacCMOTpeHNu MaTepuasa. /Aas geMOHCTpaliuy IIpuBeAeM 34ech IepBIy-
HO AOMMHaHTHBIN cypPUKC -sna-.

JoMuHaHTHOCTL cydpduKca -snd- ycTaHaBAUBAeTCs I10 aKI[eHTyaI[IOHHOMY IIOBeJeHMIO
€ro B BOCTOYHODAATUIICKIX U CAABAHCKUX SI3bIKaX. PelleccBHBIN aKyTMPOBaHHLIN KOPeHb IIpU
npucoeauHennu cypukca -snd- CTaHOBUTCA BTOPUYHO AOMIMHAHTHBIM U I10Ay4aeT HUPKyM-
Jaexc (caoBo 11oaydaeT 2-10 AUTOBCKYIO aKI[eHTHYIO IIapajuIMy):

1. ant. auaa. dziiisna (2) Plv, Up, Grk, Vb, dZiusna (2) Kt (mpu BropwdHbIX: dZiiisna (4) Zvr,
dziusna (4) [K], Gdl u dZiiisna (1) Ms) ‘Xya0ii (Cyxoii) 4eA0BeK; CyXOTKa' : AUT. dZiiiti \COXHYTb, Bsl-
HYTb, YaXHYTh'; ATHL Ziit ‘trocknen’ || [Fraenk. I, 117]; [Karulis 1209-1211, 1215]; [Pok. 179-181].

8 Cm. Derksen 1996: 103-122.
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2. aur. amaa. lisna (2) NdZ, lusna (2) NdZ, MZ 72, N, [K] (mpu BTOpMaHOM: lii$na (3) DZ)
‘XVDKUHa, Aadyra’ : aut. liZti ‘aomarbes, aomuthest’; atmn. lizt “brechen’ (intr.) Il [Fraenk. I:
347]; [Karulis 510-511]; [Pok. 686]; [Dybo 2002: 426—-427].

[Ipn A0OMMHAHTHOM aKyTMPOBaHHOM IIPOU3BOAAIIEM MeTAaTOHNS OTCYTCTBYeT:

Aut. auaa. plisna (1) BsMt 11 183 (Klp), Prk ‘nepo’, spliisna (1) LKK II 199 (zt), LD 190 (zt),
Aru 48 (zt) «plunksna», ¢ BTOpUYHBEIM S-, BEpOSITHO, 110 aHaAorum ¢ Aut. spainas ‘Fligel’ n
plimksna < *plunsna (ca0BoOOpa3oBaTeAbHO BTOPUYEH BapuaHT: plitksna ‘epo’, - BTOPUIHO OT-
HOIIIeHne K AuT. pldukas ‘Boaoc’, pl. plaukai “Boaocsr’; atm. plaitki ); atm. plitksnas pl. ‘die feinen
Federn der Vogel’ ~ artm. pliikas C., Karls. ‘Ausgezupftes, Charpie; Flaumfedern’ (pazsurue 3a-
CBIAETeAbCTBOBAHHBIX OaATUIICKUX BapMaHTOB MOXKHO IIPeACTaBUTDL CAeAYIOIIUM OOpa3oM:
*plin-sna > *plin-k-sna u *plii-sna, noa Bausauem ¢popm tuna arm. plikas mocaeanuii mepe-
CTpauBaeTcs B *pllik—smi I aar. pliima f. ‘Flaumfeder, Flaum’; upa. 6 ‘Wollflocke, Wollhaar;
Schneeflocke’ < *pliiso-, luascach “haarig, zottig’; repm. *fliisi- [ap.-anra. (3ar.-cakc.) flies ‘Vlies’,
(anra.) fléos, flius (Leid. Rats.) n. ‘Vlies, Wolle, Pelz’; cp.-n.-HeMm. vlils (Taxke vliisch) n.'Vliefs;
Flocke, Locke, Handvoll Wolle oder Haare’, cp.-s.-HeMm. vlils u vlius, vlies n. ‘Vlies’ < >*ﬂﬁsi—],
HOpB. flira 'zottiges Haar’ || [Pok. 837, 838]; [WH II: 324-325]; [Fraenk. I: 609, 632]; [Buga RR I:
287]; [Falk—Torp I: 240-241]; [Holthausen AEEW 108]; [EWD I: 445].

Bo Bcex caydasix caoBooOpas3oBaHMs ¢ TOA00HBIM cy$PUKCOM IpU MOABVMIKHOM aKIIeHT-
HOM THIIE IIPOU3BOAJSIIETO IIPONU3BOAHOE I10AYy4IaeT HEHO,ZI,BI/I)KHI)Iﬁ aKLIeHTHblﬁ TUII:

Caas. *desnd, acc.sg. *dgsng > *desng (a.1. b) [pycck. decrd, acc.sg. dechyj; cAoBeH. dlésna; derr.
ddseit; CT.-IIOABCK. U AuaA. dzigsna] (*dent-snad) ~ aut. dantis, acc.sg. dafitj 4 3y0’.

Caas. *liind, acc.sg. *liing > *liing (a.1m. b) [pycck. AyHd, acc.sg. AYHY; YKp. AYHd, accC.sg. AYHY;
CXpB. IITOK. lina; gak. (Orb.) lind, acc.sg. liino; xamry0. hina f. ‘Feuerrdte” Lorentz PW 1, 480; co-
KpallleHlle KOPHEeBOIO I1acCHOIO B Yelll. U CABII. IBHO BTOpUYHO] (*louk-sna) ~ aAp.-una. rokdh m.
‘ceeT’, rocdh ‘0aectsamuir’, rocih n. ‘ceeT, 01ecK’; rped. AevKOG ‘CBeTABl, OAecTAImit .

Ipumeuarue. CaeayeT MMeTh B BUAY, ITO METATOHMsI, OYAy4M pe3yAbTaTOM CA0BOOOPA30BAHMUS U €r0 KOHCT-
pyKTI/IBHI)IM D1€MEeHTOM, HOABepraeTC}I B YZ],a[l];vHeIV/IH_IeM TeM >Ke HpoueccaM, 4qTO "N Apyrme KOHCprKTI/IBHLIe Dae-
MEHTHI €10B00Opa30BaHIs, TaK/e, KaK aKIIeHTHBIN TUII (aKIIeHTHas IIapaiurMa), T. €., HallpuMep, TeHepaAu3almu
B OIlpeJeleHHOM CA0BOOOPa30BaTeAbHOM THIIE, aHAAOTMYECKOMY BO3AENCTBUIO IapaAleAbHbIX CA0BOODpa3oBa-
TEeABHBIX TUIIOB 1 I10A00HBIM. ITepBbIii caydaii XOPOIIIO Ha0AAAETCs B AUTOBCKMX MIMEHAaX Ha -ils:

I. B nmeHax, oOpa3oBaHHBIX OT aKyTMPOBaHHBIX OCHOB ITOABVI>KHOTO aKIIeHTHOTo Tuma — 1) lafigius 2 "oKoH-
muk’ (ldngas 3 “okHO', ATII. [10gs); 2) stdgius 2 ‘KposeabIuK (st6gas 3 ‘KpHIIIa, KPOBAs', IPU BTOPUYIHOM amada. 1
NdZ, Dt; AT stiags ‘Dach’); 3) nudgius 2 ‘roasmr’ (niiogas 3 ‘Haroit, roAwll’, ATIL. nudgs); 4) skijscius 2 *AerKoMeIc-
AeHHBIT yea0BeK (skystas 3 “xmaxmir’, atmn. skists ‘diinnfliissig’); 5) malkius 2 ‘BO3UMK ApOB, TOproBer; gposamMu’
(AT. malka ‘das Brennholz’, npu aut. mdlka 1 ‘aposa’); 6) plaiikius 2 ‘aaunHHOBOAOCHIT (pldukas 3 ‘B6aOC, ATIL
plaiiki *‘was im Weben vom Kamme abféllt; Schneeflocken; Staub; Mutterkorn’); 7) taiikius 2 *ao0ureas >xupa’ (tau-
kai pl., acc.pl. tdukus “xup’, sg. tdukas ‘Fettstiick’ [Buga RR II: 633]; B atm. tauki ‘Fett’, tauks ‘fett, feist’ renepa-
Anzanusa ped.aeKcoB MeTaTOHMYeCKoro Iupkymaekca); 8) sludcius 2 ‘Mereapmiuk’ (atmr. sludta “Besen’, mpu aut.
Slhiota 1 *‘metaa’, cp. Taxke aAtml. sludt ‘ohne Zweck umhergehen, schlendern, bummeln’); 9) puddzius 2 ‘rondap’
(armr. pudds ‘der Topf’, mpu BTOpUYHOM AUT. piiodas 1 «ropiok»); 10) slufikius 2 *aentsir’ (armr. sluiikis ‘Limmel,
Schlingel, Faulenzer, Trodler’, cp. aut. slunkis *(trdger) Schleicher, wer langsam geht; Faulenzer(in)’ [Nesselmann
486)); 11) daig((s))ius 2 *BcxoAbl, mpopacranue; poctok’ (ddigas 3 “pocrox’, diegas 3 ‘pocrox’, dieglyjs 3, 4 ‘poct’, dy-
glijs 4 ‘poct’; atm. daiga ‘lange diinne Stange’, daigi du. Kr., diégs “Zwirn, Keim', diéglis (diglis) ‘Keim'); 12) snafglius
2 ‘conasx’ (snarglijs, gen. sndrglio 3 u gnaa. snaiglio 4 ‘connan’); 13) aiiglius 2 *poct; Bodpact’ (arut. afiglis ‘Frucht’; Ho
anT. auglijs 4 ‘nober; omyxoas’, npu dugti ‘pactu’); 14) méslius 2 ‘HaBo3HUK (méSlas 3 ‘HaBo3’; aTmL. mésls ‘Diinger,
Mist’); 15) 6dzius 2 ‘ko>xeBHmk’ (artmi. dda ‘Balg, Haut’, 48a aut. HopM. BapuanTa 6da 1 u oda 4 'kxoxxa’ — pe3yabTar
ABYX HaIlpaBAeHUI IepecTpoiiku 3-i1 a.IL.); 16) nafidZius ‘pocToBIIUK, AxouMel (nauda 3 ‘110Ab3a, BRITOAa’; ATIIL
naiida ‘Geld’); 17) smirdélius 2 ‘Boniouka’ (amt. smirdéti, praes. 3.sg. smirda, praet. 3.sg. smirdéjo ‘BOHSTS; AT
smifdét ‘riechen, stinken”).
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II. Ho Tax>ke u B MMeHaX, 0Opa30BaHHBIX OT aKyTMPOBAHHBIX OCHOB HEIIOABVKHOTO aKIIEHTHOTO THUIIA —
1) dudnius 2 *a100utean xaeba’ (dilona 1 *xaed’, armr. dudna ‘Schnittbrot’); 2) gifnius 2 >xepuosmmx’ (girna, pl. girnos
1 “xépuov’, atmt. dzifnus, dzifnas pl. ‘die Quirne’); 3) Saiikscius 2 “aoxxxapy’ (Sdukstas 1 “aoxxxka’); 4) smufgius 2 Up,
Vn, Kv [LKZ XMI: 227] ‘conasax’ (smirgis 1 ‘comas’; arm. smuiga ‘Rotz’); 5) bal¢ius 2 Alk, Skr, Trgn [LKZ I: 589]
‘Beaoe xuBoTHOE' (ATI. balts ipu BTopudanom aur. baltas 3); 6) il¢ius 2 [LKZ IV: 38] ‘zmogus ilgomis iltimis’ (iltis 1
‘kabiK’, atm. il(k)ts, ilkss ‘Hauer, Hauzahn, Fangzahn'); 7) juédzius ‘juodos, tamsios spalvos gyvulys, juodis’ (jiiodas
3K, ], S; 1 Ms, KlvrZ, SD34, B, R320, M ‘yepHbl1’; AT judds *Waldteufel, Feldteufel, boser Geist'); 8) (didijlis) milcius
2 ‘Boasmoit myanoit xpyrmak’ (miltai pl. 1 ‘Myxa’, ati. milti "Mehl'); 9) pijpkius 2 ‘xypuasmmk, Tpyoounuk’ (pypké 1
‘TpyOKa’, Ho Taxke auaa. pypka 1, pypka 2, pipka 2, piyjpkeé, pypkis *(Tabaks)pfeife’); 10) kailius 2 “cKOpHsAK, MeXOBIITUK’
(kdilis 1 ‘mxypa, meX’, atmt. kails Tr., Gr.-Essern, Ahs., Zabeln u kails Wolm., K1., PS., Lis., N.-Peb., Arrasch, C., Trik. ‘kahl,
nackt, splitternackt’ [Miihl.—Endz. II: 133; Endz.-Haus. I: 574] u artm. kailis ‘ein Schafsfell zum Pelz; ein abgetrage-
ner Pelz’ Wid.); 11) mailius 2 ‘Maavku; Maaék’ (mdila ‘etwas Kleines, Unbedeutendes, insbesondere Bez. kleiner Fi-
sche’, arm. maile *Weifsfisch, Loffelfisch, Grundling, kleiner Fisch’); 12) seilius 2 ‘caiontsir’ (séilé ‘carona’; HO ATIIL
sailas pl. Kreuzb., Ober-Kurl. (n. U.) ‘der Geifer, Speichel’, seilas? pl. Kreuzb., séiles? pl. Gr.-Jungfernhof (n. U.); 13) gijs-
lius 2 ‘prcoxmmit [xuasiit] yeaosex’ (gysla 1 “xmaa’, HO atmr dzi(k)sla ‘Ader, Sehne’); 14) piénius 2 ‘a00utean
MOa04HOTO (pienas 1 ‘Moaoko’; armr. piens ‘Milch’); 15) plufiksnius 2 ‘nepsHUK; yeaosek nepa’ (plinksna 1 ‘nepo’;
att. plitksnas pl. C., Katzd. ‘Charpie, Abfall von Flachs, Hede’); 16) krosnius 2 ‘neunux’ (krdsnis 1 ‘meus’; HO ATIIL
krasns Ofen’); 17) klutiipius 2 ‘m3rorosurean AepeBAaHHbIX OamMaxos’ (kltimpés pl. 1 ‘AepeBsHHbIe OalIMaKu, KAyM-
usl’; At kluriipaca C., Dr. ‘der Plattfuss’); 18) kufpius 2 ‘canosxumk; 6ammMaunuk’ (kirpé 1 ‘0ammax’; atmr. kufpe
‘Schuh’); 19) bulvius 2 ‘a106ureas kaprodeas’ (bilvé ‘kaprodeas’; atm. bidva); 20) mufzius 2 ‘TpsA3HyAst; Mapanika’
(mitrza 1 ‘rpsasuyas’; aTiL. mufza); 21) suddZius 2 ‘rpsasnyas, samapamika’ (stuodys pl., stiodZiy gen.; stiodZiai pl. 1 ‘ca-
ka’; HO AnT. suodyti, suodéti ‘ruffig werden’, arm. suddréji ‘der Russ; Tabaksol’); 22) snafidZius ‘cons’ (atmi. snafida
‘Schlummer, Halbschlaf’, snaiist, praes. 1.sg. snaiizu, praet.1.sg. snafidu; auT. sndusti, praes.1.sg. sndudZiu, praet.1.sg.
sndudziau ‘ApeMarty’; HO snauda 4 ‘snaudimas; snaudalius’, Sl. snauda, gen. snaiidos 2 ‘drzemata; $pioch’).

OAHaKO IMEHHO Y DTOV BTOPOII IPYIIIIEL IIPOM3BOAHBIX (OT aKyTUPOBAHHEIX MIMEH U T1ar0A0B HETIOABISKHOTO
aKI[eHTHOTO TUIIA) HADAOAAeTCsl U PsiA MCKAIOUEHNUIT I BAPMAHTOB, B KOTOPBIX METATOHIS OTCYTCTBYeT: 1) jaucius
‘pastuch woléw, pasterz’ [mpm Bapuante jaiicius] (jautis 1 ‘Boa, 0wIK’) [Otr.gr.Il: 81]; 2) murzius 1 ‘rpsasuyas;
Mapamka' (mirza 1 ‘rpasuyas’; atmi mufza); 3) milCius 1 BZ603 ‘duonvabalis (Tenebrio molitor), ‘MY4YHOI Xpymy’
(miltai pl. 1 ‘myka’, atir. milti ‘Mehl’); 4) smirgius 1 NdZ [LKZ XIII: 227] ‘corasx’ (smiirgis 1 ‘conas’; atnr. smuiga
‘Rotz’); 5) dmzius 1 ‘Bex; Bospact’; 6) yZius 1 >xemaitr. ‘status krantas, skardis, nugriuves Slaitas’ [DLKZ 1954: 285,]
(pu BapuanTe jZius Silale, raj.c.).

ITPOM3BOAHBIE CO BTOPUYHBIMU CYDDPUKCAMU

CoraacHo «BTOpOMY HPMHINITY ITapajUrMaTU4ecKoro akIieHTa» BhIOOp aKIIeHTHBIX TUIIOB
B DTOM PeKOHCTPYMPOBAaHHOM (parMeHTe aKIIeHTHOI CUCTeMBI OllpejeasieTcs ABYMs Iapa-
MeTpaMIL: aKI[eHTHOM IapasurMoit (a.Il.) IMPOM3BOAAIIEro U MOPPOHOAOIMIECKUM KAacCOM
cypdpukca. JApym a.m. HenmpousBoAHbIX: 1-it a.ar. (AauT. 1-it m 2-it a.ar.) U 2-in a.aL (AUT. 3-i1 U
4-i1 a.11.)” — COOTBETCTBOBAAM TPM aKIIEHTHBIX THUIIA ITPOM3BOAHBIX: TUII A — HENOABVKHOE
yAapeHue Ha KOpHe; Tull B — HemogsukHoe yaapenne Ha cypdukce; Tunn C — IoABUKHOE
yaAapenue (= 2-it 6aaruiickoir a..). CypPpuxcel aeananch Ha gBa MOpPOHOAOTMIECKUX KAac-
ca — I xkaacc (peneccususie cypuxce): -isk-a- (adj.), -in-a- (adj.), -at-i-, -ast-i-, -um-a- (£.), -ing-a-
(adj.), -ist-d- (£.), -ib-a- (£.); Il kaacc (aomunanTHbIe cydpduxcer): -el-is, -isk-1s (adj.), -in-is (adj.),
-esn-is (adj., cpaBH. ct.), -um-a-, -at-d- (f.), -ist-é, -inik-a-, -ib-é, -uot-a- (adj.), -(jlaus(j)-a- (adj.,
IIPeBOCX. CT.). BBIOOp aklleHTHOTro Tuma IIPOU3BOAMACS CAeAYIOIIMM OOpa3oM: OT OCHOB
1-i1 a.11. He3aBUCHUMO OT KAacca cydpdurca BIOMpaAcs aKIIeHTHBIN TUIT A, OT OCHOB 2-ii a.I1. IIpA
cypduxcax I kaacca — tun C, npu cygppukcax Il kaacca — tur B:

 PeKOHCTPYMpOBaHHOE COCTOsHINE OTHOCUTCS K ITeproay A0 AevicTeus 3akoHa Ae Coccropa.
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A.11. TpON3BOAAIITIIX

1-a 2-s
Kaacc I A C
cypdnkca I B

I. Cyppukcom I xaacca

A. C kxpamxumu zaacnoimu

1. Cydppuxkc -osti-s

A.11. TPOM3BOASIITIIX
cllj)ggll\:;_l Henoasurxnas (1-51) IMoasroxHast (2-51)
BOAHLIX
Ay (aur 1) | BRSO | Aer® | o ()
baar. subst. -ast-i-
nom. pilnastis biatirastis givastis nerimastis
Sg. | gen. pilnasties biatirasties givasties nerimasties
acc. pilnast] biatirast] gz"vasti nerimasty
Caas. subst. -ost-b-
®opmbl as (= A) ab (=E) cc(=0)
Nom.sg. rddosto medrosto Iénosto éestosto
Dat.sg. rddosti modrosti Iénosti Céstosti
Instr.sg. rddostvjo modrostovjo lénostvjo Cestostvjo
Loc.sg. rddosti modrosti lenosti Cestosti
Gen.pl. rdadostojo modrostvjo lénostvjo Cestostvjo

ITpumeuanue. Matepuaasl O CAABSIHCKOI peKOHCTpyKUmu cM. [Api6o 1981b: 107-122], GaaTnrickas peKOHCTPYK-

1ys 1 Matepuaasl B [Ap160 2006b: 135-136].
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2. cypduxc -in-o-

A.11. TpOM3BOAAIIIIX

Dopwmr Henoasuknast (1-51) IMoasuxHas (2-51)
Ipous-
BOAHBIX
Axyr (aur. 1) Hupxymdaekc, Axyr (3) Hupxymdaekc,
KpaTKOCTh (2) KpaTKOCTh (4)
baar. adj. -in-a-
m. duksinas varinas pldukinas krivinas
Sg , - A N A A7 Z .z
f. auksind varing plaukina kruvina
m. auksinié varinié pldukinie kruvinie
PL
f. auksinas varinas plaukinas kruvinas
Caas. adj. -on-o-
®opmbt as (= A) ab (= D) cc(=0)
m. véronov Qrésvno mirono dvlzono
5g. f vérona grésona mirvnd dvlZond
n. vérono grésvno mirono dvlzono

ITpumeuariue. MaTepmaasl IO CAaBIHCKOM PeKOHCTPYKImM cM. [Apr60 1981b: 72-94], 6aatniickas peKOHCTPYKIIVLT
u MaTepuaasl B [Ar160 2006b: 131-134].

3. cy¢pduxc -isk-o-

A.11. TPOM3BOASIIIIIX

Popmt Hemnoasurxnas (1-51) IMoasroxHast (2-51)
Ipon3-
BOJAHBIX
AkyT (aur. 1) Hnpxymdaekc, AkyT (3) Hnpxymdaekc,
KpaTKOCTb (2) KpaTKOCTb (4)
baar. adj. -isk-a-
m. viriskas dvasiskas siiniskas diéviskas
Sg. . , oy s
f. viriskd dvasiska stiniska dieviska
m. viriskié dvasiskié stiniskie dieviskie
Pl p ,
f. viriskas dvasiskas siniskas dieviskas
Caas. adj. -bsk-o-
®opwmbl as (= A) ab (= D) cc(=0)
m. britvskv Zenbskv Zvervsko mozoskv
Sg. f. brdtoska Zenvska Zvéroska mozoska
n. brdtvsko zenvsko Zvervsko mozuvsko

ITpumeuarue. MaTepmaasl IO CAaBAHCKOM peKOHCTPyKumu cM. [Ap160 1981b: 62-72], GaaTuiickas peKOHCTPYKIINs
1 MaTepuaasl B [Ar160 2006b: 119-131].
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B. C dorzumu aKkymupoeaHHbiMU IAACHbIMU

4. baar. -ifig-a-

f;ﬁ A.IL. TpOM3BOASAIIINX
2 x
Bua npons- = E Henoasuxnas (1-1) IMoasrxHas (2-51)
BOAsIIIeNT OCHOBEL | 2 &
]
& Axyt (aur. 1) Hupxymdaekc, Axyt (3) Hnpxymdaekc,
S KPaTKOCT5 (2) KpaTKOCTh (4)
< EEIN NJeA 7 N VAT
a. | oaHo- | M-\ kynifigas galifigas naudingas zalifigas
w 2 CAOXK- T oo T T T
=9 ¢ , . .
= HbIe . VA TP TV v dea z
: S kiinifiga galinga naudinga zalifiga
)
v~ \ . A NP
T ABY- m. Em— akmeninigas — Ismintiiigas
S & CAOX- o0 T -t T s
N . A i a
S Heble £ — akmenifigd E— 1Smintinga

Aatpimickuit cyppukc -ig- COOTBETCTBYeT 10 CBOMM IIPOCOAUMYECKUM XapaKTepUCTUKaM
AUTOBCKOMY Ccy(pPUKCy, a MPOU3BOJHBIe C HUM B AeTaAsX COrAacylOTcs C peKOHCTpyUpOBaH-

HBIMJ AUTOBCKUMIL.

1. OT uMeH ¢ n1aBHOI MHTOHaLMeI: ATII. pienigi luopi ‘milchreiche Kiihe” (Gr. 271-272);
piicigs ‘bose wie eine Eule’ (Gr. 272); vainigs ‘schuldig’ (Gr. 272); tirigs ‘reinlich” (Gr. 273);
pilnigs ‘fiillig (von korperlicher Fiille); vollstindig, vollkommen’ [Miihl.-Endz. III: 215] u
MH. 4p.

2. OT UMeH c NpepBIBUCTON MHTOHAIMe: ATIL. zdliga pl’ava ‘grasige (grasreiche) Wiese’
(Gr. 271); naidigs ‘feindselig’ (Gr. 272); sifdigs ‘zornig, heftig, eifrig’ (Gr. 272); priécigs ‘freudig’
(Gr. 272); dafbigs ‘arbeitsam’ (Gr. 272); pédigs ‘der letzte’ (Gr. 273); said?gs ‘stisslich” [Miihl.—
Endz. III: 669] u MH. Ap.

OueBnaHo, YTO AATHIIIICKOE OTpa’keHle COBePIIeHHO TOYHO COOTBETCTBYeT PeKOHCTPYU-
poBaHHOMY cocToAHMION. VI KOHeYHO, OHO He TpeOyeT OOBSICHEHUII MOCPeACTBOM OTTSXKKIU
UKTyCa; 9TO XOPOIIO BMUAHO, KaK TOABKO MBI paccTaBUM COOTBETCTBYIOIIJE MapKUPOBKU
[(+) ctaBuTCs MOA AOMMHAHTHOV MOp¢EeMOI], T. €. C [1A1aBHON MHTOHAIel, (—) IIOCTaBAEeH 1104,
pelieccuBHOI MOPQeMOIi, T. €. C IIPepPBHIBUCTON NHTOHALIMeN: pzfn_fgs, HO sa_id_fgs.

B caaBsHCKMX s3BIKaxX oOpaimaer Ha ceOsi sHUMaHUe cybduxc -¢n- (BUAUMO, -¢n-),
KOTOPBII 3aHMMaeT OAM3KIe IIO3UIIMHI B CICTeMe CA0BOOOpa3oBaHIs U IIPOCOANIECKI TOXKAe-
cTBeH OaaTmMiickoMy -ing-a-. CA0XHOCTh €r0 CerMeHTHOIO cocTaBa AOCTaTOYHO yOeAuTeAbHO
COOTHOCHTCS CO CAOKHOCTBIO €TO IPOCOANYECKON XapaKTepPUCTUKI.

10O MoeM OTHOIIIEHUM K ImpeaaaraeMomMy SHASGAMHOM OOBSICHEHIIO BO3HUKHOBEHILS pasamansa MeXay

HPepHIBUCTON U I1AaBHOM AaTBHIIICKUMI MHTOHanusaMu cM. [As160 2005b: 207-210].
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Caas. adj. -¢n-o-

A .11. mpOM3BOAAIIIIIX

Popmer
TTpOMSBOAHDIX Henoasuxuas (1-51) TToasyxHas (2-51)
Lupxymdaekc, Hupxymdaekc,
A AxyT (an. 1) KpaTKOCT5 (2) ARyT (3) KpaTKoCTb (4)
KII. TUII
TTocae
AEMCTBUS as (: A) ab (: E) ce (: C)
3aKOHa P

Aar- m. | médenv stokléno pbrstenv ledenv
C g 4 , .
prtera Sg. | f médena stvkléna porstena ledena
n. | médeno stvkléno pbrsteno ledeno

HpuMeanue. MaTepI/Ia/lbI II0 PEeKOHCTPYKO MU CAABSIHCKOM CUCTEMBI Bm6opa aKkI. THUIIOB y IIpuAaarateAbHBbIX C

cydd. -¢n- cm. B [Ap160 1981b: 127-140], GaaTuitckas peKOHCTPYKIIMS ¥ MaTepuaAbl aKI[eHTHOI CICTeMBI TIpuAa-
raTeAbHBIX ¢ cyPpd. -ifig- B [Ap160 2006b: 137-142].

II. Cypdpuxkco Il xaacca

A. C kxpamxumu zaacnoimu

1. Cyddukc -ot-d-

A.TI. IPOM3BOAAIIIIIX

Popmbl Henoasuxnas (1-51) IMoasroxHast (2-51)
IIPpOM3BOAHBIX
Hupxymdaekc, Hnpxymdaekc,
AxyT (aur. 1) KpaTKOCTb (2) AkyT (3) KpaTKoCTh (4)
baar. subst. -at-a

s g nom. | spéikatd Qivatd
Egg gen. | svéikatas gloatas
$28 | S&

S . o N
5[ 2 acc svéikatq Qivatq

instr. | svéikatd Qlvatd
Caas. subst. -ot-a

5 g Axi1. THII as (= A) ab (=E) cc(=0)
o] %)
= >
£ £ B nom. | pigceta dobrota Iépota prostotd
=g¢
% 8 % Sg. | acc. | niSceto dobroto lépoto prostotg
O < T NV . 1 i3 v 1. 14
E = instr. | niscetojo dobrotojo lépotojo prostotojo

ITpumeuariue. MaTepuaasl 1O CAABAHCKOIN PeKOHCTPYKIMM cM. [Ap60 1981b: 122-125], GaaTuiickas peKOHCTPYK-
1y 1 Matepuaast B [Ap160 2006b: 204-208].
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2. cypduxc -tuy-o-/-tuy-a-
baat. -tuvas n -tuvé

OrT raaroaos 0aATO-CAABSIHCKOTO HeIIOABVM>KHOI'O aKIIeHTHOTI'O THUIIa:

1. dumtuvé ‘mex’ (amt. dumti “ayts’) ~ caas. *domg, *dbmetv; l-part. ddlv, f. dfla, n. dglo
(a.1m. b/a) “ayTts’ Il cMm. [Ap160 2000a: 263, 503, 510].

2. kdltuvé «xoBaabHsa» (Sakyna, Zagarés raj.) (aurt. kilti ‘kosary’) ~ artnr kalt ‘schmieden,
schlagen’; caas. *kolj¢, *koljetv; inf. *kélti, sup. *kdltv; aor. 1.sg. *kélxv (TO Xe yaapeHnue B pl.), 2—-
3.sg. *kdl; I-part. *kéllv, £. *kélla, n. *kéllo ‘koaots” || cm. [As100 2000a: 265, 488, 491, 503].

3. kdrtuves pl., gen. kdrtuviy (1) BZ54, ‘suceanna’ (aur. kdrti ‘semary’) ~ atmr. kart *hangen,
behangen’.

4. killtuvas BZ606, ‘tert’ (aur. kilti ‘Moaoturs’) ~ armr. kult ‘schlagen, priigeln, dreschen’.

5. kurtuvés ‘HOBOCeabe’ (AMT. kurti ‘pasxmurath Oronn’) ~ armi kuit ‘Feuer anmachen,
heizen’.

6. maltuvé «MoAOABHS» (Sakyna, Zagarés raj.) (aurt. mdlti ‘MoaoTw) ~ armi. malt ‘mahlen,
drehen, schwatzen’; caas. *meljg, *meljeto; inf. *mélti, sup. *méltv; aor. 1.sg. *mélxv (TO >Xe
yaapenue B pl.), 2-3.sg. *mél; I-part. *méllv, f. *mélla, n. *méllo *Moaots” Il cm. [Ap160 2000a: 265,
488, 491, 503].

7. mintuvai ‘M40, ABHOMsAAKA, TpernaaAo  (AUT. minti ‘MATH') ~ ATHI. mit ‘treten’; caas.
*mong, *monetv; I-part. *m¢lv, f. *méla, n. *mélo | cm. [Ap160 2000a: 263, 503].

8. pjautuvas ‘cepn’ (y>ke B ApeBHEAUTOBCKOM 3apUKCUPOBaH Iepexo B MOABVKHBIN aK-
LIEHTHBI TUIL: Ap.-AUT. piéutuwu instr.sg. DP 605, piautuwiy gen.pl. DP 38,,) (aut. pjauti >xats,
KOCUTS') ~ ATII. plaiit ‘pe3ats, >kaTp’, ‘mdhen, ernten’.

9. rietuvé [SkZD] ‘mrabean, moaennma’ (AnT. rieti ‘ckaaabisaTh B mrrabean’) ~ AuT. rieklas
(1) ‘zwei hangende Stangen bzw. Geriist unter der Stubendecke (beim Ofen) zum Trocknen
des Brennholzes oder der Kleider’, taxxke rieklas m pl. rieklai ‘Dachboden’ (orcyrcrBue
MeTaTOHNM CBUAETeAbCTBYeT O IepBUIHOCTY HEIIOABVKHOIO aKIIeHTHOTO THIIa IIPOM3BOASI-
II1ero rJ1aroaa).

10. sétuvé ‘aAykomKo (C 3epHOM), IOCEBHON MUK (AUT. séti ‘cesATh) ~ ATHI. sét ‘sden,
besiden’; caas. *séjo, *séjetv; part. praes. act. *séje, *séjotj-; aor. 1.sg. *séjasv (TO Xe yaapenue B
pl.), 2-3.sg. *séja; I-part. *séjalv, f. *séjala, n. *séjalo I cm. [Apibo 2000a: 289-290, 486-487, 498;
512].

11. skiltuvas ‘orauBo; yaaprUK (aut. skilti ‘Beicexats’) ~ atm. gkilt ‘Feuer anschlagen’.

12. Sidutuvas ‘BUHTOBKa, py>Kbe; TKaLIKUII YeAHOK (AUT. Sduti ‘CTpeAATs’) ~ ATHIL. Saiit ‘eine
heftige Bewegung nach einer Richtung hin machen; schnell schieben oder stofsen’; caas. *siijo,
*sifjetv; inf. *sovdti, sup. *sovdtv; I-part. *sovdlv, f. *sovdla, n. *sovdlo; part. praet. act. f. *sovdvvsi |
cM. [Asr6o 2000a: 289, 489, 512, 517].

13. trintuvai B BeIpa>keHun mintuvai-trintuvai ‘motery darbas’ [Buga RR III: 67] (aut. trinti
‘repetd’) ~ atmt. trit ‘reiben, schleifen, scharfen’; cp. caas. *tor(j)9, *tor(jletv; inf. *torti, sup.
*tortv; aor. 1.sg. *torxv (TO Xe yaapenue B pl.), 2-3.sg. *tor; l-part. *torlv, f. *tbrla, n. *torlo; part.
praet. act. nom.sg. m. *torv, f. *torvsi | cm. [Ap160 2000a: 263, 488, 491, 503, 514].

OT raaroaos 0aATO-CAABSIHCKOTO ITIOABVI>KHOI'O aKII€HTHOTI'O TUIIAa:

1. artiivas ‘darbininkas arklys’ [SkZD: 383] (aur. drti ‘naxaty’) ~ arm. aft ‘pfliigen’; caas.
*or(jlo, *or(j)etv; inf. *ordti, sup. *oratv; aor. 1.sg. *ordxv (TO Xe yaapenue B pl.), 2-3.sg. *ora; I-
part. *oralv, f. *orald, n. *oralo Il cm. [Ap160 2000a: 274275, 488, 494, 507].
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2. bliautuvé “kas vis bliauja, rékia’, ‘cksepHOCA0B, moXaOHUK' (aAnT. bliduti ‘61eATb, peBeTs’)
~ atm. blaiit “bloken, schreien’; caas. *bljiljo, *bljujeto || cm. [Ap160 2000a: 293].

3. déttivai ‘yKaaauuK; KaaAoBas; XpaHuanine' (AuT. déti ‘KaacTb, CTaBUTD; ITIOMeIATh’) ~
armr. dét \(Eier) legen’; caas. *déjo, *déjetv; l-part. *déjalv, f. *déjala, n.*déjalo | em. [Ap60 2000a:
296-298, 512].

4. nu-duotnivés ‘obet, O6pak’ (ap.-amut. nuditiwiu ‘slub” gen.pl. DP 281;,) (aut. dioti
‘aaBatp’) ~ Atmr. dudt ‘geben’; caas. *ddjo, *dajetv; I-part. *ddjalv, f. *dajala, n. *ddjalo n *dalv, f.
*dald, n. *dalo; part. praet. act. nom.sg. m. *ddvv, nom.pl. *davvsé, nom.sg.f. *davvst u *dajavost |
cMm. [Apr6o 2000a: 299-300, 512, 513, 516, 517].

5. pra-gertitvés |9, uz-gertiivés Sl. ‘zapicie, wypicie (po zalatwieniu jakiej$ sprawy; za czyjes
zdrowie)’ (aurt. gérti ‘tuty’) ~ arm. dzeft ‘trinken, saufen, zechen’; caas. *Zvorg, *Zvoréto u *zerg,
*Zeretv; aor. 1.sg. *Zefxv, *prozeixv (1.pl. *Zerxomwv, *proZerxomv, 2.pl. *Zersté, *proZerste, 3.pl.
*Zerse, *proZersg), 2-3.sg. *Zértv, *proZertv u 1.sg. *Zvrdxv (TO Xe yaapenue B pl.), 2-3.sg. *Zvra;
l-part. *zbrlv, f. *Zorld, n. *Zbrlo u *Zvralv, f. *Zvrala, n. *Zvralo | cm. [Ap160 2000a: 266, 273, 490,
493, 501, 506].

6. keltrivés *0Opsia MOAHMMaAHUS MOAOABIX C IIOCTEAN B IIepBOe YTPO I10CAe CBaAbObl  (AMNT.
kélti ‘moaanmatye’)!! ~ AT celt ‘heben’.

7. klotirvas (2) tech. ‘ykaaaunx’ (Lyb.), pa-klotiwé [SkZD: 385] ‘mpoctems’, ‘paklodé’ ~ At
klit “hinbreiten, decken’.

8. lietivai ‘$popma, B KOTOpPOI OTAMBAIOT cseun, urypel’ (Aut. lieti “anty’) ~ armr. liét
‘gieflen, vergiefen’; caas. *lijo, *lijetv w *1éjo, *1&jetv; inf. *liti, sup. *Iitv u inf. *lvjdti, sup. *bjatv;
aor. 1.sg. *lixv (To ke yaapenmue B pl.), 2-3.sg. *Iitv u aor. 1.sg. *lvjdxv (TO Xe yaapeHue B pl.), 2—-
3.sg. *Ivja; I-part. *lilv, f. *lila, n. *lilo u *Ibjalv, f. *lvjald, n. *Ivjalo; part. praet. act. nom.sg. f.
*livvsi || em. [Ap160 2000a: 282, 294, 489, 495, 498, 508, 512, 517].

9. pintiwes Sl. (2): pintiwiy vikaras — ‘wieczor przed $lubem, na ktérym dla mtodej wija
wianek’ (aut. pinti ‘naectu, BuTh; criaerary’) ~ Arml. pit ‘flechten’; caas. *ping, *poneétv; aor.
1.sg. *péxv (1.pl. *pexomv, 2.pl. *peste, 3.pl. *pes¢), 2-3.sg. *pétv; I-part. *pelv, f. *pela, n. *pélo;
part. praet. pass. *pétv, f. *peta | cm. [Ap160 2000a: 267, 491, 502, 525].

10. tintuwvas (2) ‘npudbop Aas OTOMBKU KOC''? (AuT. tinti ‘OoTOMBATh, HAIIPABAATH, TOUUTD
(kocy)’) ~ caas. inf. *tet1, praes. 1.sg. *tvng, 3.sg. *tvneétv (a.m. ¢; cM. [Ap160 2000a: 267] un [As100
1981b: 235]).

11. virtiwas Sl. (2) ‘rondel; samowar’ (anT. virti ‘KuIeTs, BapUTHCA; KUILATUTD, BAPUTH') ~
arut. vift intr. ‘kochen, sieden’, tr. ‘kochen’.

12. vytuvai ‘MoToBMAO, MOTaAKa  (AUT. vyti ‘BUTDH, cBUBATL ) ~ ATiL. vit ‘winden, flechten’;
caas. *vijo, *vijetv; inf. *viti, sup. *vitv; aor. 1.sg. *vixv (TO Xe yaapenmne B pl.), 2-3.sg. *vitv;
l-part. *vilv, f. *vila, n. *vilo; part. praet. act. nom. m. *vivo, f. *vivvsi | cm. [Ap160 2000a: 283,
489, 495, 508, 515].

11 Ho takke kéltuviy ryts gak;'/na, Zagérés raj., kéltuvés u keltiivés Tveérai, Rietavo raj.; kéltuvas (1) DLKZ, LRKZ,
kéltuvas (3 SL., kéltuvas SkZD, kéltuva (1) J, DLKZ, LRKZ, keltuva [32] SKZD, keltuvé (32) DLKZ, KLD, [Otr.Twer.
148]. Ctoap mupokas ¢puKcanyus HaKOPEHHOIO HEIIOABVKHOIO aKIl. THUIIA U er0 pedAeKCOB CBUAETeAbCTBYET, 110
mHenno C. /1. Huxoaaesa, o repexoje 5TOTO KOPHS B ANUT. A3BIKE B JOMMHAHTHBII TUII, 00 STOM >Ke CBUAETeAbCT-
ByeT 1 OTCYyTCTBUe MeTaTOHuM B caoBax kéltas (1), kélta (1) ‘mapom’.

12 3aduxcuposaHo Takcke tintuvas (1) u tintuvai pl. ‘mpudop 444 oTOMBKM KOC', YTO yKasblBaeT Ha IePBIYHO
HEIIOABVIKHBII aKIIEHTHBIV TUII AUTOBCKOIO I1aro/a; HO B AaTBIIICKOM COOTBETCTBIE OTCYTCTBYeT, B CAaBSHCKOM
raarojle pPeKOHCTPYUPYeTCs a.Il. ¢ Ha OCHOBAHMM CAOBEHCKON M CT.-XOPBATCKOV aKIIEHTOBKU IIPe3eHCa, II0AJep-
>KaHHOJ CT.-CAOBAIIKMMM M CT.-XOPBaTCKMMI AQHHBIMM I10 aKIleHTOBKe MHPUHUTUBHOM OCHOBEI, cM. [Ap160 2000a:
267] u [Ap160 1981b: 235]; oanako caoseH. zatet ([SSK] V: 791]: = zatét), cynua ot zatéti “hineinhauen; {iberraschen,
ereilen” MO>KeT OKa3aThCsl PEAUKTOM IIEPBUIHOTO HEIIOABVKHOIO aKIIEHTHOI'O THIIA.
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Caas. subst. -t’gv-o_i-
OT r21aroaA0B HEeIIOABM>KHOTO aKIIEHTHOTO TUIIA:

1. caas. *bitvvd, acc.sg. *bitvog [cxps. bitva; cr.-xops. XVII B. (10. Kproxanma) Barea I'p. 29,
49, 52; caoseH. bitva; gernick. bitva] ~ caas. *biti, praes. 1.sg. *bijo, 3.sg. *bijetv I cm. [Ap160 2000a:
276].

2. caas. *britvod, acc.sg. *britvog [cxps. britva; cr.-xops. XVII B. (YO. Kpimxanna) Eparea I'p.
21, 29; caosen. britva, gemck. bfitva] ~ caas. *briti, praes. 1.sg. *brijo, 3.sg. *brijetv | cm. [Ap160
2000a: 276-277].

3. caaB. *Zftvod, acc.sg. *Zitvvg [cxpB. ZPtva, cAOBeH. Zitva] ~ ATl dzift (-tiés) [praes. dziru,
praet. dziru] Il cm. [Ap160 2000a: 330].

4. caas. *Z¢tvvd, acc.sg. *Z¢tvog [cxps. Zetva; cr.-xops. XVII B. (10. Kprokanny) &Kérea I'p. 29,
49, 52; caoBeH. Z¢tva, dellcK. zatva] ~ caaB. *Z¢ti, praes. 1.sg. *Zong, 3.sg. *Zvneto || cm. [Ab160
2000a: 263].

5. caas. *sétvod, acc.sg. *sétvog [cxps. sjetva; cr.-xops. XVII B. (10. Kpukanmy) Garea I'p. 29,
49, 52; caoBeH. sétva] ~ aTil. sét ‘sdaen, besden’; caas. *sng, >*seﬁet‘b; part. praes. act. *sgjg, *ngotj-;
aor. 1.sg. *séjasv (To xe yaapenue B pl.), 2-3.sg. *séja; I-part. *séjalv, f. *séjala, n. *séjalo || cm.
[Ap160 2000a: 280-281, 289-290, 486487, 498; 512].

6. caas. *1éztvvd, acc.sg. *1éztvvg [cxps. ljéstva; caosen. Iéstva] ~ caas. *Iézti, praes. 1.sg. *1ézg,
3.sg. *lézetv || cm. [Ap160 2000a: 349-350].

Ot raaroaos ITIOABVM>KHOI'O aKII€HTHOI'O TUIIA:

1. caas. *kletvod, acc.sg. *kletvvg > *klgtvvg [cxpB. klétva, cxpB. Amaa. mocasck. klétva
(sadpuxcuposano M. Kamosmuem 1.09.2007), cr.-xops. XVII B. (IO. Kproxanma) Kaérea I'p. 29,
49, 52; noanck. klgtwa) ~ caas. praes. 1.sg. *klvng, 3.sg. *klonéto || cm. [Ap160 2000a: 268].

2. caas. *pastvod, acc.sg. *pastvvg > *pdstvo [cT.-xops. XVII B. (YO. Kpmskannu) Hacrea I'p.
29; moabck. anaa. *pidstwa (o [Kucata: 253]: #ie pdcfiubyi se)] ~ caas. *pdsti, praes. 1.sg. *paso,
3.sg. *pasétv | cm. [Ap160 2000a: 355]. -

3. caas. *plytvvd, acc.sg. *plytvog > *plijtvog [cr.-xops. XVII . (IO. Kproxania) Marea Ip.
29, MaSTRA I'p. 52; cr.-yemck. plytva n cosp. yvemick. ploutev] ~ caas. *ploveg, *ploveto n *plijng,
*plynétv (a.m. c) || cm. [Ap160 2000a: 286, 318-319, 329].

4. caas. *prestvvd, acc.sg. *prestvovg > *prestvvg [demick. pidstval ~ caas. *présti, praes. 1.sg.
*prédo, 3.sg. *predéto | em. [Ap160 2000a: 354].

5. caaB. *Zoratvod, acc.sg. *Zvratbvg > *Zordtvvg [pycck. xkpamed] ~ caas. praes. 1.sg. *Zéro,
3.sg. *Zerétv || cm. [Ap160 2000a: 273].

6. caas. *vovrstvvd, acc.sg. *vorstbvg > *vvfstvvg [1oabCK. Amaa. vdstfa F., vidstef, vdstfe S.
[Kucata: 112]] ~ caas. *vortéti, praes. 1.sg. *vbrtig, 3.sg. *vortito.
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B. C dorzumu aKkymupoeaHHoviMU IAACHbIMU

3. baaro-caassuckuii cydpPukc -0t-0-/-0t-a-

A.11. MPOM3BOAAIIIIIX
Popmsl Henoasurxnas (1-5) INoasroxHast (2-51)
IIPpOM3BOAHBIX
A | SRS | Are | e
baar. adj. -uot-a-/-uot-a-
5 g | s m. | miltiotas dumbliotas tdukiiotas kraujiiotas
§ % @ .| miltiotd dumbluotd tduktiotd kraujuiotd
% 5 § - m. | miltiotié dumbliiotié tdukiiotié kraujiiotié
v | £ | miltiotas dumbliiotas tdukiiotas kraujiiotas
Caas. adj. -dt-o-/-dt-a-

g % ®opwmbt as (= A) ab (= Fi) ac (= F»)

% % § m. | vblnato Zendto golvdtwv moZitv

g : % Sg. | f | vblnata Zendta golvita mozdta

E = n. | vblnato Zendto golvdto moZito

ITpumeuanue. MaTepmaasl IO CAABSIHCKOM peKOHCTpyKIuu cM. [Anioo 1981b: 174], 6aaTuiickas peKOHCTPYKIIUS U
Marepuaasl B [Ap1060 2006b: 227-228]. OcHOBHEIE ITapaMeTpsl 0aATUIICKOI aKIIeHTHOM CHCTEMBI IIPOM3BOAHBIX C
TUM cydpPpurcom 6n1au ycraHosaeHs yxxe @. ge Cocciopom (cm. [Coccrop: 625]).

Mo>xHO TpuBecTi TakKe IIpUMep C ABYCAOKHBIM JOMUHAHTHBIM Cy(PPUKCOM.

4. baaro-caassuckuii cydpduxc -intk-o-
baart. subst. -intk-a-

A.TI. IPOM3BOAAIIIX
DPopmbl Henoasuknas (1-51) TToasrxHas (2-51)
HpOI/ISBOAHBIX
AxyT (aur. 1) Lupxymdaekc, AkyT (3) Hupxymdaekc,
KpaTKOCTb (2) KpaTKoCTh (4)
- nom. | gyksinikas vietinikas datbinikas darZinikas
(3]
S Q-‘ . e~ _ - A . = _ N =~ -
Eg8 gen. | duksinika vietinika dafbinika darZinika
= O O Sg
u % O , Cog U PO Ve o=
3 8 % acc. | duksinikq vietinikq darbinikq darZinikg
q q . Ve . i A o~ —_ A A . =~ A Ve = A
instr. | guksinikiio vietinikiio darbinikiio darZinikiio

ITpumeuanue. bBaatuiickas peKOHCTPYKIIs 1 MaTepuaasl B [Ap100 2006b: 214-218].



Cucrema TIOPO>KAEHN aKIIEHTHBIX TUIIOB ITPOM3BOAHBIX B 0aATO-CAABSIHCKOM IIpas3bIKe

51 He IPUBOXY 34€Ch CAABAHCKYIO CHCTEMY IlapajUIMaTHYecKOro BHIOOpa, OHA, KaK U3-
BECTHO, TOKAecTBeHHa Oaatuiickoi (cMm. [Asioo 1981b: 187; Awibo 2000a: 147-149]). Aoaken
TOABKO 34€Ch HAaIlIOMHUTD, YTO B TOM CAydae, KOorda ¢ 9TuM cyGpPuKcoM MOSABASIETCA BapUaHT
JKEHCKOTO poJa, -i- MoAydJaeT aKyTOBYIO MHTOHanuio. Tak Kak B 000OMX cAydasixX MBI IMeeM
AeA0, TIO-BUANMOMY, C AOATUM MOHO(]TOHIOM, IIPUXOAUTCS IPUHATD, YTO aKyT 34eCh IIepBU-
JeH, a UPKyMQAeKC — pe3yabTaT MEeTaTOHUM, YTO BBHI3BIBAET IIPeAII0AOKEHIe, YTO aKyT B
9TOM cyPuKce IIepPBUIHO PeIleCcCUBHEIN (00 DTOM CM. HILKe).

BTOPUYHASI AOMUHAHTHOCTD VI METATOHUS B CYOPUKCAX

I. Cmpyxmypa emopuunvix cyPPurcos.

PaccMatpmBast CTpYKTypy BTOPUYHBIX Cy(PpPUKCOB, MBI BUAMM, YTO MX MOKHO IIpeJcTa-
BUTD KaK I10cJe]0BaTeAbHOCTh MUHUMYM U3 ABYX 4acTeil: -oko- = -0-+ -ko-; -ako- = -a-+ -ko-;
-iko- = -i- + -ko-; -uko- = -u- +-ko-; -tko- = -1- + -ko-; -1tka- = -i- + -ka-; -ovo- = -0- + -vo-; -avo- = -a-
+-vo-; -ivo- = -I- + -vo-; -ito- = -i- + -to-; -1to- = -i- + -to-; -oto- = -o- +-to-; -oto- = -0- +-to-; -ato- =
-a- +-to-; -ijo- = -i- +-jo-; -ijd- = -i- +-jd-; -Ajo- = -4- +-jo-; U TIOA,

II. Mopgororozuveckue Xapakmepucmuxu coOCMasASouux 1 npocoduveckoe nogederue 6mopu-
HOLX CYPPuiccos.

IlepBas yacTh — AMOO TeMaTUYECKIII TAACHBII -0-, M3BA€YEeHHBIN 113 TeMaTIUIeCKIX OCHOB,
A0 MHOV OCHOBOOOPA3yIOINil (POPMaHT, CPOCIINIICA C HePBUIHBIM cydpPUKcoM (-i-, -u-, -a-,
-1-, -1i-), a BTOpas — nepsuuHbi cygdukc. TemaTmdecknit raacHbI (B HOpMe) U ApyTVie OCHO-
BOOOpasytomye (GOpMaHThI TP CAMOCTOATeALHOM (PYHKIIMOHMPOBAHUN ABASIOTCS pelleccuB-
HBIMI MOpdeMaMyy, T. e. (—)-MopdeMaM, 9TO HeIIpeA0KHO BhITeKaeT 13 HaAUIMs Y BceX DTUX
BIAOB OCHOB IIOABVDKHOTO aKIIeHTHOTO Tuiia. EcTecTBeHHO NpeArnoAoXUTh, 4TO JAOMMHAHT-
HOCTb Takoro poga cy¢gpPpukcop o0ycaoBAeHa JOMUHAHTHOCTBIO MX BTOPOI1 yacTu. J1Hade roso-
P, AOMMHAHTHas BTopast 9acThb cydpdpukca n3MeHseT MOPPOHOAOTMUECKIIT CTATyC IIePBOIL €T0
JacTy, Jedasl ee (BTOPMYHO) JOMMHAHTHOM Tak >Ke, KaK ITepBUYIHBIN AOMMHAHTHBIN cydpPukc
u3MeHseT MOP(POHOAOIMIECKUII CTaTyC IIePBUYHO PellecCUBHOIO KOpH:, Aeaas ero (BTopuy-
HO) AOMVHAHTHBIM.

Ecamn mepsas yacTh BTOpUYHOIO cy(pdukca IpeacrapaseT coOOM M3HAYaAbHBIN AOATUIA
MOHOQTOHT 1 A0AHa OBITh coraacHo npasuay ge Cocciopa aKyTMpOBaHHO, B Hell IIPOMCXO-
AUT MeTaTOHIs, U aKyT 3aMeHsAeTCsl Ha IMPKyMQaeKc.

IIL. [Tpumepvr memamonuu 6 cyPpduicax.

IIporme Bcero, mo-BMAMMOMY, HadyaTb C IIPUMEPOB CA0BOOOPa30BaTeAbHOIO THUIIA C BTO-
puunHbBIM cypukcoM -ykla-s, BTOpas 4dacTh KOTOPOTO HaM y>Ke BCTpedadach B IpUMepax C
MeTtatoHuein: gydyklas *aexapcrso’ (ot gydyti ‘aeunTs’), vystyklas (3 < *1) ‘meaenka’ (ot vystyti
‘neaeHaTh, csuBath’), HO kabyklas (2) ‘Bemaaka’ (ot *kabyti > kabinti ‘semary’), kibiklas (2)
‘KpIOK, 3auent’” (OT kibyti ‘Bemats, 3aueniasty’), kratiklas (2) ‘labai slidus Sypelis pakuloms kra-
tyti” (ot kratyti ‘tpsactu’). Cydpduxkc -ykla-s, oueBuAHO, COCTOUT U3 AOMUHAHTHOIO IIePBIYHOIO
cypduxca -kla-s 1 ocHOBOOOpasyioilero ¢popmaHTa Kay3aTUBHBIX I1ar040B -y- (< -I-), MOpgo-
HOAOIMYECKMM CTaTyCOM KOTOPOTO, KakK IIOKa3bhlBalOT CAaBsSHCKME JaHHBle, Oblaa pe-
1IeCCUBHOCTS (Cp. HaamM4ue B Kay3aTuBax a.Il. ¢ ¥ TUII ee aKIleHTHOI KpuBoit: inf. *gubiti ~ sup.
*etibitv; I-part. *Qibilv, *qubila, *¢iibilo; pl. *¢ibili n 1. 4.). [lo AByM IepBBIM IIpMUMepaM IIpoO-
U3BOAHBIX BUAHO, 4TO cypPukc -ykla-s He HaBOAUT METATOHMIO Ha KOpeHb, OAHAKO caMa
IepBas 4yacTh ero (-y-), 4T OOHapy>KMBaeTCs PV PacCMOTPEHNM IIOCAeAHUX TpeX IIPUMepOB,
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B. A. 4160

HO,ZI,BepI'aeTCH MeTaTOHIM " HO/Iy‘-IaeT MOp(l)OHOAOI'I/I‘IeCKI/IIZ CTaTy'C AOMUVHAHTHOCTI.
IToABVDKHOCTD aKIleHTa Yy BTOPOTO IIPOM3BOAHOIO, OYEBJAHO, BTOPMYHA (a.Il. IEpPBOTO CA0Ba
HeI/ISBeCTHa), Cp. HO,ZI,O6HO€ Xe BTOpI/ILIHoe paSBI/ITI/Ie IIOABM>KHOCTU y HpOI/ISBOﬂ,HbIX C Cy(l)(l)]/[-
KCOM -tuva-s 1 1oa. BosHuKaer Bompoc, moyeMmy He IOABEepPIcs MeTaTOHMM akyT B salyklas (1)
‘c0104’ (IO-BUAMMOMY, OT He coOXpaHMBIIerocs *salyti, utepaTusa OT sdlti ‘AeAaTbcs CAaaKNM,
coaozety’). Ho ecan -y- B 4aHHOM IIpOM3BOAHOM U3B/A€YE€HO U3 OCHOBBI UTEPATUBHOIO I]a-
IroJa, a He Kay3aTI/IBa, MBI IMeeM A4eA0 C SaKOHOMepHI)IM OTCYTCTBI/IeM MeTaTOHINM, TaK KaK B
uTepaTuBax, 110 CBUAETEAbCTBY CAaBSHCKOTO, OCHOBOOOpasyIomuii popMaHT -i- caM 061asaa
CTaTYCOM AOMIMHAHTHOCTM, a AOMIHAHTHBIE aKYTI/IpOBaHHI)Ie MOpCl)eMbI, KaK MBI BUAeEAN,
MeTaTOHNI He ITI0ABEPIrallch.

IV. Mopgoriorozuueckoe npedcmagaerivie npocoouseckozo nosederus 6mopudHvlx cyPPuxcos.

Takoe pasanune B MOpdOHOAOTMIECKOM ITOBEAEHNI BTOPUIHBIX U ITePBUIHBIX CyPPUK-
COB, @ PaBHO U COCTABASIOIIVX BTOPUYHBIX CyPPUKCOB, MO-BUANMOMY, CBUAETEALCTBYET O
CAO>KHOM XapakTepe cTaTyca 4OMUHAHTHOCTI.

Mo>XHO OTpasuTh yCTaHOBAEHHble HaMM pa3Andys B THUIle AOMMHAHTHOCTU COOTBETCT-
BYIOIlIelI MapKUPOBKOI. /a5 0003HaueHNs1 IepBUYHON AOMUHAHTHOCTY KOPHel, HepBIYHbBIX
cy(pPUKCOB 1 COOTBETCTBYIOIINX YacTell BTOPUYHBIX CyPPUKCOB OCTaBUM 3HaK (+), 4451 000-
3Ha4yeHMsI BTOPMYHOI AOMMHAHTHOCTY KOPHeN U COOTBeTCTBYIOIINMX JacTell BTOPMYHBIX Cyd-
¢ukcos BBegeM 3HaK (F). B aTom cayuae cypdukc -ykla-s 404°KeH MOAYINUTH CAeAYIOITYIO Map-
KUPOBKY: -Y-kla-s. Pazandme mMeXAy COOTBETCTBYIOIIMM aAbeKTUBHBIMU U CyOCTAHTVMBHBIMMU
Cy(l)(l)I/IKcaM+I/I BbIpassTes Tak: 1. adj. -a-ko-s ~ subst. -d-ko-s; 2. adj. -u-ko-s ~ subst. -u-ko-s; 3. adj.
-3-v0-s ~ subst. -4-vo-s; 4. adj. -ko-s ~ subst. -i-ko-s (cp. 34ech e, IO-BUAUMOMY, II€PBUYHOE
npOTMBOHOCTaB/fem/Ie subst. f. u m.: subst.f. -i-ka- ~ subst. m. -i-ko-s; nepsonayaabHas pernec-
cuBHOCTL cydpdukca subst. f. oTpakaercs Aumbp B OTCYTCTB}/II/I MeTaTOHMM, B OCTaAbHOM
cypdukc 612 1peodpa3oBaH, BEPOATHO, B pesyabTaTe AeNICTBU:A 3aKkoHa Xmprta). [Tpusesem
ellje HeKOTOphIe XapaKTepHble MOP(OHOAOIMIeCcKNe IIpeAcTaBAeHNsI BTOPUIHBIX CyPPIKCOB:
1. adj. -in-o0-s ~ adj. -in-io-s; 2. adj. -isk-0-s ~ adj. -is-k-io-s; 3. subst. -ib-a- ~ subst. -1b-id-; 4. subst.
-gn-i-ko-s, -0v-1-ko-s 1 1104. Y>Ke U3 DTOTO IIepedHs BUAHBL HEKOTOPble OCODEHHOCTY BHY TPEHHeI!
CTPYKTYpPBl BTOPMYHBIX Cy(PPUKCOB: BO-IIEPBBIX, BTOPMYHO AOMIHAHTHBIE COCTaBASIOIINeE He
HaBOAAT BTOPMYHYIO AOMMHAHTHOCTb U, cAeJOBaTeAbHO, METAaTOHMIO Ha IpeAIecTBYIOIIVe
UM 4actu cypPuKcos, T. e. BeAyT ceOsl Tak Ke, KaKk BTOPUMIHO JOMMHAHTHEBIN CyPpPUKC B Iie-
A0M 10 OTHOIIIEHNIO K KOpHeBOIl MopdeMe; BO-BTOPHIX, OpocaeTcs B I1a3a HeKOTopas IIpou3-
BOABHOCTH UJA€HEHUsI, CBsI3aHHas C HaAN4YVeM «JepeAyIOINXCs» Iap U UX CTPYKTYPOIL: ecal Y
Hac IIpeACTaBAeHbI IIaphl C pelleCCUBHBIMY aAbeKTUBHBIMU cyduKkcaMit, B KOTOPBIX IepBId-
HBIII -k- 0CAO0YKHEeH CPOCIIMMUCS C HUM SIBHO pelleCCMBHBIMI OCHOBOOOpasyommumu GpopMaH-
TaMM, ¥ C COOTBETCTBYIOIINMMI AOMMHAHTHBIMI CyOCTaHTUBHBIMU cyPpuKcaMiu, MBI IIpeAIIo-
qyITaeM BBIYAEHSTHh IIEPBUYHO pellecCBHBIN OCHOBOOOpasyIoIuii popMaHT, a pazandne cTa-
TYCOB ITapHBIX CyPPUKCOB CBOAUTH K PasAMINIO CTaTycoOB HepBUIHBIX cydPpukcos adj. -ko- n
subst. -ko-, caeayst 3a aHaAOTMYHBIM PacCMOTpPeHMeM IepBuYHbIX cyddukcos adj. -fo- u subst.
-f0-, B TeX ke cay4Jasx, KOrAa B HaIlMX Ilapax HaBeAeHye BTOPUIHON AOMUHAHTHOCTI OCYIIIeCT-
BAseTCs 3aMeHOJ TeMaTIyeckoro r1acHOro UAM APYTroro OCHOBooOpasylolero popmMaHTa Ka-
KIM-A100 MHBIM (OPMaHTOM, MHI BblJeAsieM B KaueCTBe HOCUTeAs aKIleHTyallIOHHOI BaJeHT-
HOCTU DTOT TeMaTU4eCcKMil IraacHblil. B geiictBuTeabHOCTH, IIO-BUAMMOMY, B OOABIINMHCTBE
cAyJaeB HOCHTeAeM aKIIeHTYyallMOHHOI BaAeHTHOCTH OblA TeMaTUIeCcKII1 TAacHblil, GOpMaHTEI
-k-, cooTBeTcTBEHHO -t-, CyOCTAaHTUBOB M aALeKTUBOB TeHeTUYeCcK! TOXKAECTBeHHBI, U cAeAyerT,
IIO-BUAVMMOMY, IIpearioaraTh AAs MHAOEBPOIIENICKOTO CYyIIeCTBOBaHME ABYX TeMaTU4eCKUX
rAacHBIX, Pa3AMYaBIINXCs KaKUMU-TO IPOCOANIECKMMI KaueCcTBaMy, KOTOpble OTOOPpa3nANCh
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B 6aATO-CAaBIHCKOM B BUJe ABYX Pa3AMIHBIX MOPPOHOAOTMUECKUX CTaTyCOB (aKIJeHTyallIOH-
HBIX Ba/IeHTHOCTEN).

V. ducmpubyyuontvie xapakmepucmuxu npovecca (=) = (¥):

1) on mpoucxoaut Ha AI0O0OM CAOTOBOM OTpe3Ke, MapKMPOBaHHOM 3HaKOM (—), KOAMJecT-
BO 1A Ka4eCTBO DTOTO CA0Ta, II0-BUAUMOMY, KaKOi-A10O0 CyIlleCTBeHHO poAl He UrpaeT;

2) OH HPOUCXOAUT B HEIIOCPeACTBEeHHON OAM30CTU (CMEXXHOCTH) K CAeAyIoIeMy 3a HUM
3ByKOBOMY OTP€3Ky, B Hage>KHO yCTaHOBAEHHBIX CAydasX CAOTOBOMY, MapKMpPOBaHHOMY 3Ha-
KOM (+), KaK1x-A10o orpaHM4eHmnii mpoljecca KOAM4ecTBOM MAN KadecTBOM AaHHOIO CAOTOBO-
ro OTpe3Ka He OOHapy>KeHO;

3) Ha KPaTKOCTHHIX U HUPKyMQPAEKTMPOBAHHBIX CA0TaX (pOHETMIEeCKM AAHHBIN ITpOIiecc
HIUKaK He MPOsABAfeTcs, B IIepBOHaYaAbHO aKyTMPOBAaHHBIX CAOTaX OH II€PeBOAUT aKyTOBYIO
MHTOHAIUIO B IupKyMdaekc (" = 7).

VI. nmepnpemavus.

Taxne AucTpuOyLIIOHHBIE OCOOEHHOCTM BTOIO IIpoliecca YKashbIBalOT Ha acCUMUASIIVIOH-
HBINI €r0 XapakTep, T. €. Mbl IMeeM CKOpee BCero AeA0 C pe3yAbTaTOM TOHOBOM acCUMMASIIUNL.
Mo>kHO momBITaThesl 00lee TOYHO OIpeleanTh POHETUIeCKUil XapaKTep KaK CaMOIo HTOTO
Iporiecca, Tak 1 1€MeHTOB, yJ4acTBYIOIINX B HeM:

1) OueBnanoO, YTO MBI IMEEM A€40 AUIIDb C YaCTUYHON acCUMMASAINEN, T. e. (F) He paBHs-
eTcs (+), Tak KaK B cA0Te C MapKUPOBKOII (F) " = 7, Tor4a Kak B CA0TaX C MapKMPOBKOIA (+) aKyT
He JI3MeHseTCs.

2) Mo>XHO AymarTh, YTO XapakTep caMOro Iipoliecca = => ~ KaK-TO CBs3aH ¢ (POHETUYECKUM
XapaKTepoM 51eMeHTOB, IIPMHMMAaBIINX B HeM yJacTue, T. e. (=) 1 (+); IIpy 4aCTUYHBIX IIPOCO-
AVYECKMX acCCUMUASALNAX OOBIUHO IIpOcoANdecKas XapaKTeplCTIKa IIepBoIl yacTy cAora (Iiep-
BOI1 MOPBI) COXpaHseT 0AM30CTD K ITepBOHaYaAbHON IIPOCOANYECKOI XapaKTepUCTUKe AaHHO-
IO cA0Ta, TOTAa KaK IIpocogudeckas XapakTepIcTiKa BTOPOI YacTy cAora (BTOpOii MOpPBHI) yIIO-
A00451eTCs TIPOCOANYECKON XapaKTepUCTUKe CA0ra, KOTOPBI CTUMYyAUpPYeT acCUMMUAAIIUIO,
T. €. CA0ra, CMEeKHOTO € TeM, B KOTOpOM IIpou3oliila (B AaHHOM cAydae) MeTaTOHIs.

3) Lupkymdaekc B AUTOBCKOM IIpeAcTaBAseT cOOOI BOCXOAAIIYIO MHTOHALIMIO, M HeT
Cepbe3HBIX OCHOBAHNII CYUTATh, YTO OH ObLA KaueCTBEHHO MHBIM B 0aATO-CAaBIHCKOM.

Ipumeuanue. TlpearioaokeHre O KaueCTBEHHOM M3MeHeHNM 0aATO-CAaBIHCKOIO IMpKyM@.aeKca B AUTOB-
CKOM OCHOBBIBA/A0Ch Ha y6e)K,Z|,EHHOCTI/I B TeHeTNYEeCKOM TO>KAeCTBe CAABJIHCKOIO M AUTOBCKOIO I_U/IpKyMCI)/IeKCOB.

HOCKOAI)Ky DTO TOKAECTBO OTKAOHEHO, ' A0Ka3aHO, 9TO AMTOBCKOMY L[I/IpKyMCl)/leKCy B CAaBsIHCKOM COOTBETCTBYET
BOCXOZ:111as1 MHTOHaIVsI THIIa HOBOTO aKyTa, 9TO IIpeAII0A0>KeHe OTIIaAaeT.

Bcé 910 gaeT ocHOBaHMe O0AaraTh, YTO IIPOCOANYECKIe XapaKTepUCTUKY, IIpMHIMAaBIIIe
ydacTie B paccMaTpuBaeMOM IIpoliecce, ObLAM, CKOpee BCero, PerucTpOBBIMY TOHaAMI: MapKu-
pOBKe (—) COOTBeTCTBOBaA HU3KUII TOH, MapKUpPOBKe (+) — BBLICOKMII TOH. B ®TOM cayuyae nipu
perpeccuBHON 4aCTMYHONM aCCUMUASALINN B IIOpsAKe (— +) Ha IIepBOM cA0Te A0/AKeH OblA BO3-
HMKHYTb BocxoAsmmit Tor: |__ | | = [_ | | = | /717 ]. DTOT acCMMMASIIOHHDIIT BOCXOASI-
M1 TOH KaK ObI B310Ma/ BO3HUKAIOIINIA 110 nipasuaam ge Cocciopa u benrien6eprepa akyT u
co34aa Ha DTOM (IIepBOM) CAOTe MHTOHAIIMIO, 4OCTaTOYHO OAM3KYIO (pOHeTHdecKu K OaaTo-
CAaBSIHCKOMY IIUPKyMQaeKCy, B AaAbHeNIIIeM COBIIaBIIYIO ¢ HUM. VIHTepIipeTarus akiieHTya-
LIMIOHHBIX BaA€HTHOCTell (—) U (+) KaK OTOOpa>keHMI IIPas3bIKOBBIX HI3KOTO M BBICOKOTO peru-
CTPOBBIX TOHOB XOPOIIO IIOAAep>KMBaeTCsl TUIIOAOIMYeCKUMHU COMNOCTaBAeHUAMM (Cp. KOH-
TypHble IpaBlAa, TOXXAeCTBeHHble 0aATO-CAaBAHCKMM, B caXapCKUX s3bIKax (TpyIlla Teja-

KaHypu).
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qepeAOBaHI/Ie AKIIeHTHBDbIX BadeHTHOCTeMN

M MeTaTOHUA B cypPukcax

A. Kpamxocaoxnbvie peyeccusnvte cyPPuxcot =
KpamxkocA0XKHovle )oOMUHanmuoie cyPPurcot

1. cydPuxc -in-o0- = cypduxc -in-io-
Baar. adj. -in-io-

A.11. MpOM3BOAAIIIIX

Popmur Henoasukuast (1-51) IMoasyxHas (2-51)
IpOu3-
BOZAHBIX
Axyr (anr. 1) Hupxymdaekc, AxyT (3) Hupxymdaekc,
KpaTKOCTb (2) KpaTKOCTh (4)
m. | diminis vistinis befzinis darZinis
Sg. _ ~ ~ ~
f. | diumine vistine befZine darZiné
m. | diminiai vistiniai befZiniai darZiniai
Pl
f. diumines vistines befZineés darZinés

ITpumeuanue. bBaatniickas peKOHCTPYKINS 1 MaTepuaasl B [Ap160 2006b: 176-179].

Drta nMMooOuAn3anus odpasosaHuii ¢ cypPUKCcoM -vn- P ero MoTaluyu XapakTepHa 1
AAsl CAABAHCKOIO, TAe B IIOA00HBIX OOpa3oBaHIAX He TOABKO He OTMedaeTCs KOHEYHOYAaPHBIX
yaeHHBIX popMm, HO 1 oTMeueHs!l y IO. Kpiokannda xpatkue ¢popmsl Tnna D [= ab] u tnma B

[=be:

Tur D: gafixkusn (I'p. 59) ~ caas. *blizv > *blizv (a.11. b).

Tur B: cpnatinn [T. e. cpupnnn < cpupnnd] (I'p. 55) ~ caas. *serdd, acc.sg. *sérdg (a.11. c).

ITo-BuaMMOMY, ITOA€3HO IIPOAEMOHCTPUpPOBaTh II0400HOe IpeoOpa3oBaHMe B OaATUII-
CKOM 1 0aaT.-caas. cydPukca mpuaarateabHbIX -isk-o-. [Ipu mpucoeauHeHUN «TeMbI» -10- OH
nproOpeTaeT AOMMHAHTHOCTL M TaKMM OOpa3oM IepexoAMUT BO BTOPOI Kaacc (9TOT BapMaHT
cydpdukca, BOSMOXKHO, CyIIIeCTBOBaA B IIpacAaBsHCKOM, HO, eCTeCTBEeHHO, OblA MOTepsIH 1ocae

paauKaabHBIX POHETIYeCKIX IIPOIIeCcCOB.
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2. cypuxkce -isk-0- = cydpuxc - isk-io-

Baar. -isk-ia-

A.11. MpOM3BOAAIIIIX
Popmrr Henoasurxnas (1-5) INoasroxHast (2-51)
pous-
BOAHBIX
Axyr (anr. 1) Hupxymdaekc, AxyT (3) Hupxymdaekc,
KpaTKOCTh (2) KpaTKOCTh (4)
m. | piriskis dvariskis befniskis galiskis
S8 s . . .
f. | viriské dvariske befniské galiskeé
m. | piriskiai dvariskiai befniskiai galiskiai
Pl
f. | viriskes dvariskés befniskeés galiskes

ITpumeuanue. baatniickas peKOHCTPYKINS 1 MaTepuaasl B [Ap160 2006b: 175-176].

3. cydduxc -um-d- = cybdukc -um-o-
bBaar. subst. -um-d-

A.11. MpOM3BOAAIIINIX
DOpPMEI IPOM3BOAHBIX Henoasuxnas (1-1) IMoasyoxHast (2-51)
AxyT (aur. 1) Hnpxymdaekc, AkyT (3) Hupxymdaekc,
KPaTKOCT5 (2) KPaTKOCTh (4)

- 2 nom. | brangumd akluma nioguma geruma
S o= = R

= s - \ — A =~ =~
SRR gen. | brangumas aklumas nuogumas gerumas
SEXd | S _ i i i
g S acc. | brangumaq aklumg nuoguma gerumag
NS ;

instr. |\ brangumdg aklumdg niogumag gerumdg

5 " nom. | bpranguma akluma nuoguma geruma

. O
EEE en. | b g kluma 5 y
S2<E ] gen. | brangumos aklumos nuogumos gerumos
IO g

Q ’ ~ ’ ~

SR acc. | brangumaq aklumg niogumaq gerumaq
9 Y 9w
S > . , - , ~
= instr. |\ branguma akluma nioguma geéruma

B IIPMBOAVIMBIX HVIDKE CIIVICKax OITYIIE€HBI o6pa303aHI/m OT ITPMCTAaBOYHBIX OCHOB I MIME€Ha, CAOBOO6pa3OBa-

TeAbHBbIE CBsI3V1 KOTOPBIX He YCTaHaBAMBAIOTC:.

Cyujecmeumenviivle Ha -uma, 00pa3osamtole o 0CHOE HeNnodeUXHoz0 axkuermmozo muna [1, 2 (>3, 32, 34a. 4 3b 34b)
= 1]. Tax Kak Bce IpuaarareabHble, OT KOTOPBIX 00Pa30BBIBAANCE DT CYIIIeCTBUTeAbHBIE, IIePeIIAN B IIOABVMKHBIN

AKIT€HTHBIN TUII, UMEH, COXpaHMBHINX CTapyIO aKII€eHTOBKY, HEMHOTIO. Onu Sa(l)]/IKCI/IpOBaHI)I KakK AaleKTHbIe Ba-

PUAHTBI AN B CTaPbIX AeKCI/IKOFpa(l)I/I‘-IeCKI/IX MCTOYHUKaX'3:

1) gliiduma 1 NdZ ‘custodia, tutela noctis’ (gliidus 1 J ‘moanour’, gliida J adv. ‘mpuxasrmucy’, a.n. mo LKZ,

glildoti “aexxats Mau crosTh TIpYSKaBIucy’, glilsti, praes.3. gliista, praet3. glido intr. ‘rimti’ LKZ, no glaisti

13 HpI/IBOAI/IMLIe HV>Ke CINCKM JIMEH, aKII€EHTOBKa KOTOPBIX CBj3aHa C IIOABVIPKHBIM aKIEHTHBIM TUIIOM

IIpOM3BOASIIINIX, pa3AeA€Hbl Ha 9aCTU I10 npeAHOAaraeMoﬁ IIePpBNYIHOCTN MAV BTOPMIHOCTY VX aKIIE€HTOBKIL.
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‘CrLIAa4mBaTh, CMBIKATh'; ATl glafist Tr., Erwahlen, Dunika, Nigr., Wandsen, Salis, Bl(ied). u glaust AP., Jiirg., Serbigal, C.,
PS., Trik. ‘glétten, streicheln, liebkosen; schmiegen, anschmiegen’)'¥; 2) lyguma 1 Sint ‘pasamuna’ (lygus, -i 3 <1
‘POBHBII, TAaAKUIL; paBHBIN , Ap.-AUT. 1-1 a.1r.: nom.sg. m. ligus DP 485 u ap. 12x, ligus DP 44755, 450:5; nom.sg. f.
Ligi DP 83,3, 2863, ligi DP 87,5 1 ap. 6%; gen. sg. m. ligaus DP 521s0; gen.sg. f. ligios DP 8013, 8837, 2614, 6181; dat.sg.
m. ligiam® DP 3631y, liz|giam® DP 5334, 45 instr.sg. m. ligumi DP 79, u ap. 4x; 17045, 26135, ligumi DP 4033, 43445, ligymi
DP 24935, liguymi DP 26134, 4704; instr.sg. £. ligia DP 169s7; gen.pl. m. ligiy, DP 233,; acc.pl. m. ligius DP 20345, ligus DP
6916, 93s, 59730, tigus DP 96¢; acc.pl. f. ligies DP 4294, liges DP 3854; instr.pl. m. ligumis DP 2911, ligumis DP 255, 6115;
instr.pl. f. ligiomis DP 16635 ; atm. lidzs adj., lidzi, lig, liga adv. ‘gleich, eben’, lidzens, ligans ‘eben, gleichmaéssig’);
3) préguma 1 ‘mporaauHa, 1oAsHa; IPpoMeXyToK (préga 1 ‘caydaii, okasus’, AMaa. prégymé, progmas ‘MmporaamHa,
noasHa’); 4) tamsuma 1 Dk; H, H175, R, MZ,N, L, ], Rtr, S ‘rémHOE MecTo’ (anaa. ceB.-AUT. U BOCT.-AUT."5, S1. tdmsus,
f. tdmsi 1 ‘ciemny; nieuczony’, Ap.-aut. tdmsus, -i 1 ‘ciemny; zewnetrzny’: gen.sg. m. toms=|faus DP 331415 gen.sg. f.
tamfios DP 5565; instr.sg. f. tamfia DP 88u; dat.pl. m. tdmfumus DP 1564; acc.pl. m. tdmffus DP 15.,; mpu Haamaum
dopwm 4-it a.11.: tamfiis nom.sg. m. DP 5563;, 5595, tamfidfes acc.pl. f. DP 33,; cp. témti ‘dunkel werden’).

Cyujecmesumervtuie HA -Uma, 00pas0sarvle 01 0CHOE NOJEUXHO20 AKUeHmHozo muna [3 = 32, 32 = 34a. 4 = 3b].

Or npuaarateapHsIx 3-ii a.1w. [3 = 37, 32 = 342];

1) aukstuma 3* ‘BO3BHIIIIEHHOCTH; BO3BHIIeHNe (dukstas 3 ‘Beicokmir’; artmi. aiigsts ‘hoch, hochgestellt,
vornehm’); 2) driituma 3 ‘yroamienue, Toamia’ (drﬂtus 3 ‘TOACTBIIT; KpeIIKIIA, CUABHEIN ; ATIIL. drilkts «resns, stiprs,
zaluoksnis, plecigs» U [Biiga RR III: 206]); 3) giiduma 32 ‘raymib; >XyTKoe MecTo; XyTKoe BpeMs’ (gildis 4 u anaa. 1
[LKZ] “xytkuit, HO atur gaiist jammern, klagen'); 4) kar§tuma 32 ‘ropstaee mecto; ropsuee spems’ (kdrstas 3
‘ropsramit’; atir. kafsts “heifs, hitzig, schnell’); 5) minkstuma 32 ‘minkstoji dalis, minkstimas’ (minkstas 3 “msrkuit’;
armr. miksts ‘weich, schwach’); 6) nuoguma 32 ‘obHakeHHOe MecTO’ (n1i0gas 3 ‘TOABIV, Haroi, oOHa>KeHHBIN'; ATIIL.
nudgs ‘nackt, arm’); 7) plynuma 32 ‘raaaxoe [poBHoe] mecTo’ (plynas 3 ‘raaakuii, poBHBIN; cp. ATHL plieni “platte
Kalksteine, Kalkschiefer, Schiefersteine’); 8) plonuma 32 ‘Torkoe Mecto’ (plénas 3 ‘rouxmiir’; atm. plins ‘flach, eben,
schwach’); 9) plok§tuma 32 ‘nmaockocty” (plokscias 3, plokstis ‘miaockmit’); 10) riebuma 32 “>xupHoe mecto’ (riebis 3
SKUPHBI; cp. aTil. riébt ‘ekeln, zuwider sein’, riéba ‘der Ekel’, raiba, raibs ‘Ekel’); 11) Saltuma 32 “XoaoaHoe mecTo;
xo0a04HOe BpeMs’ (Sdltas 3 X0A0AHBIN; CTYASHBIV; MOPO3HBII ; ATIIL. salts “kalt, blof3, nackt’); 12) tvirtuma 32 “tvirtoji
vieta’ (tvirtas 3 ‘KpelKiuii, CUABHBIN; IIPOYHBIN, TBEPABIN; 340POBHIL’; ATIL. tvifts ‘stark, fest, prall, drall’); 13) vie-
numa 32 ‘oAMHOUYECTBO; yeAuHeHue (vienas 3 ‘oaun’; At viéns ‘allein’); 14) zZydruma 32 ‘roayboe mecto’ (Zydras 3
‘roay0oit, Aa3ypHbIi’; cp. ATml. ziédét “Bliiten treiben, blithen; bunt sein, schimmeln’, ziéds ‘Blume, Bliite, Bliite-
zeit’).

Or npuaarareapHbIX 4-11 a.11. [4 = 3b]:

1) ankstuma 3P “tecnoe mecro, Tecnuna’ (afikitas 4 ‘Tecublii, y3kuit»); 2) astruma 3 ‘octpoe mecto’ (astris 4
‘ocTphlit, peskuit’); 3) dauguma 3 ‘GoapIrmHCTBO’ (dauguis 4 ‘MHOTOUMCAeHHSIN); 4) diduma 3b ‘Géapras wacts,
6oabHCTBO” (didiis 4 ‘BeawdecTseHHEIN); 5) didZiuma 3P ‘6dapmmas yacTs, 60apmMHCTBO (didils 4 ‘BeAUYecTBeH-
Helit'); 6) dykuma 3° ‘mycrems’ (djkas 4 ‘nycroit, nopoxxuuit'); 7) dubuma 3P ‘saamna’ (dubils 4 ‘rayboxwii,
Briaawiir’); 8) erdvuma 3P ‘npocropHoe mecto; poctop’ (erdvils 4 oGmmpHblit, TpocTopHbit’); 9) gailuma 3° “kartu-
mas, adtrumas’ (gailiis 4 ‘eaxwuit, Teprikuir’); 10) gelsvuma 3P Sxeatosatoe mecto’ (gelsvas 4 xearosatsir’); 11) geru-
ma 3P \ayamas gacts, aydree mecto’ (géras 4); 12) giedruma 3P “sacnoe ne6o’ (giédras 4 “sacuptit’); 13) giluma 3° ‘ray-
ouna’ (gilits 4 ‘rayboxmir’); 14) grazuma 3° ‘kpacusoe mecto; xpacusoe Bpemst’ (graZils 4 ‘KpacuBblit, XOpouit');
15) grubuma 3° ‘HeposHoe [Oyrpucroe] mecto’ (grubiis 4 ‘Heposuslit); 16) kaitruma 3P “xapkoe [3HoiIHO€] Bpems’
(kaitriis 4 “xapkwit, 3HoiHbx’); 17) kreivuma 3 “xpususna’ (krefvas 4 ‘xpusoit’); 18) melsvuma 3P ‘melsva vieta, dé-
mé’ (melsvas 4 ‘cumesatsiir'); 19) nykuma 3 “xyTs, xyTkoe Hactpoenue’ (nykils 4 SKyTKUIT, MPauHBIi; TayXoit');
20) platuma 3° ‘mups; mmpora’ (platiis 4 ‘mmpoxmnir’); 21) plikuma 3P ‘roaoe mecto’ (plikas 4 asicsur’); 22) retuma 3P
‘pearina’ (rétas 4 ‘peaxmir’); 23) sausuma 3P ‘cyma, matepux’ (saiisas 4 ‘cyxoir’); 24) sekluma 3P ‘mean’ (sekliis 4
‘MeAKNIA, HeTrA1yOOKIii, MeAKOBOAHLIN); 25) siauruma 3b ‘y3K0e MeCTO; Y30CTh (siailras 4 ‘y3Kuii, TecHslit'); 26) skaid-
ruma 3P ‘ceeraoe [mpospaunoe] mecto’ (skaidriis 4 ‘mpospaunslit; cserasir’); 27) slésnuma 3P ‘nonmskenme,
HU3MEHHOCTE (slésnils 4 ‘Huskuii, HusMeHHEr); 28) sliduma 3P ‘ckoanskoe wmecto’ (slidiis 4 ‘ckoab3kuir');
29) smailuma 3P “octpué’ (smailis 4 ‘octpsur’); 30) sraunuma 3° ‘Gercrpuna’ (sraunils 4 \GBICTPELIL; CTPEMUTEABHBIIT);
31) statuma 3P ‘xpytusua, kpyda’ (statis 4 ‘kpyroir’); 32) Sakuma 3P ‘passmanna, passerBaenue’ (Sakd 4 ‘BeTBb;

14 OTMeYeHO TaKKe COXpaHeHMe apXxandeckoit 1. a.1n. B obpasosannu Ha -umas: gliidumas BZ560, sub v. muuiv,
B couetannu Hounas muuiv, naktiés gliidumas.

5 Jokaamsanmio cM. [Buga RR II: 402, 425, 442; I1I: 78].
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orpacay’); 33) slapuma 3b ‘MOKpOe MeCTO; A0KAANBOe BpeM:l, CAAKOTDb, MOKpeay' (Sldpias 4 "MOKpBIit, 405KAAMBEIN);
34) tyluma 3° “tummna, Tu; Tixoe Bpemst’ (tyliis 4 ‘uxuit; Moadaausstit’); 35) tirstuma 3P ‘rymia’ (tifstas 4 ‘ryc-
toit’); 36) toluma 3b ‘zaap’ (toliis 4 “aaavuuit, Aaaékuit; otaaaéuuetin’); 37) tustuma 3b ‘IIycTOTa; 110A0CTh’ (tuscias 4
‘mycroii, nopoxxuuit’); 38) véluma 3b ‘nmozanee speMs’ (vélils 4 ‘mosaumit’); 39) vésuma 3b ‘mpoxaaja; mpoxaagHoe
Bpemst’ (vésils 4 ‘poxaaamslii, ceexxnit’); 40) vieSuma 3P ‘my6anuHOCTD; TAacHOCTD (viésas 4 ‘[yGANIHBII, OTKPHI-
Teuit'); 41) visuma 3P ‘meaoe; cosokymHocts' (visas 4 ‘Becy’); 42) Zalsvuma 3P ‘seaenoBatoe MecTo; 3e1€HOBaTOCTH
(Zalsvas 4 ‘seaenosatwiir’); 43) Zaluma 3P ‘seaemn, 3eaénoe mecto’ (Zaliis 4 ‘TIBINIHBIA, TydHBID»); 44) Zemuma 3P
‘HU3MEHHOCTS (28mas 4 “ausKuit; nusmenusr ); 45) Ziluma 3P ‘cegoe mecto, nnpocear’ (Zilas 4 “ceaoir’).

Bropmunsr:

Ot npuaarateapHpix nepsudaHo 1-1 a.aw [1 (> 3) = (1>) 33, 1 (>32) = (1>) 342]:

1) amZinuma 3* ‘Beunocts’ (dmZinas 32 ‘BedHbIiT; HO AMAA. BOCT.-ANT. Sl. 1-s a.1v.: dmZinas, -a ‘wieczny’, B Ap.-
ant. 1-a a.n.: dm3jina nom.sg. f. DK 424, dm3inos gen.sg. f. DK 1319, 96¢ dm3inos gen.sg. f. DK 1425, dm3iny gen.pl. f.
DK 43s; c TeHAeHIIMel ITepexoaa B a.IL. 32); 2) baltuma 32 ‘6eaoe mecto’ (bdltas, -a 3 < baltas, -a 1 KlvrZ, Ms, Slnt; AT1II.
balts ‘weif3, sauber, rein’); 3) branguma 32 *A0poroBusHa; BpeMs, Koraa scé goporo’ (brangis 3 ‘aoporoit’, Anaa. Sl.
brangus, -gi 1; brdgiai ‘drogi’; atm. auaa. brafigs ‘prachtig, herrlich, vortrefflich, fett, korpulent’); 4) geltonuma 32
“kéatoe mecto’ (geltonas 1 “x@atwiit’; atm. anaa. dzeltins ‘gelb’); 5) gliiduma 3? ‘rayboxas nous’ (gliidus 1 ‘moa-
HOUL’, glﬁda adv. ‘mpwokasmmch’, HO glailsti  «cIAadmBaTh, CMBIKaTh; AT glafist ‘gldtten; schmiegen,
anschmiegen’); 6) grynuma 32 ‘gryna, plika vieta’ (grynas 3 “amcrsiit’, gp.-ant. [D.] 1: nom.sg.f. grinoii DP 5264;
gen.sg.f. grinos DP 4254, 613x; instr. sg. grinu DP 108;, griny DP 615s; loc.sg. m. griname DP 5824;; nom.pl. m. grinieii
DP 615;; gen.pl. griny DP 278;, grinu DP 602y; acc.pl. grinus DK 1655, DP 904, griniifius DP 341y, 52645, 53315, 61515,
griz\miifius DP 377.4); 7)ilguma 32 ‘aauna; aoarora’ (ilgas, - 3 ‘AAVHHELL; AOATMIL, HPOAOAXKUTEABHBIN,
HEeCKOABKO GOPM B Ap.-ANUT. MOTYT MHTEPIIPETUPOBATHCS KaK peAuKT 1-11 a.1.: ne iga nom.sg. f. DP 272, po ilgomus
dat.pl. f. DP 5641, 564x; atm. ilgs ‘lang’); 8) juoduma 3® ‘ueproTa, yepHoe MecTo’ (jiiodas 3 “depHrIir’, ATiI. judds
‘Waldteufel, Feldteufel, boser Geist'); 9) kinuruma 32 “apipsiBoe mecto; 11040cTs’ (kiduras 3 “ABIPSBBII; CKBO3HOI ; HO
arut. caiirs “durchldchert’); 10) kietuma 32 “orBepaeaocts, otBepaenue’ (kietas 3 “TBEpABIIL; >KécTKMit'; 1-4 a.IL. B Ap.-
ant.: gen.sg. f. kiétos DP 312y; cp.cT. gen.sg. m. kietefnio DP 5084s; caas. *¢itv, f. *¢ita ‘meawlit, HeBpeAUMELL; WC-
TUHHBI: PYCCK. AMaA. 4iimvlil ‘Tpe3BBIit’, OAp. AuaA. 4iimbvl ‘TPe3BBIL’; CXPB. (it, 4a.¢. (itl ‘Ieablit, caM’; HO ATIIL.
ciéts “teépaniit; xéctkuit’); 11) laibuma 32 (ldibas 3 ‘ronxuit’; arm. laibs ‘diinn, schwach’); 12) lyguma 32 ‘pasnuna’,
nelyquma (lygus 3 < 1 ‘poBHsbLiL, raaakuit’; ATt lidzs ‘gleich, eben’); 13) mélynuma 3* *mélyna vieta, demé’ (mélynas
33, 1 ‘cyHumit’; ATII. mgfns ‘schwarz, schmutzig’); 14) storuma (3%) ‘yroamenue’ (storas 3 ‘TOACTHIN; HO caaB. *stdrbp);
15) tyruma 32 *‘dykuma; stepé; tyrulis’ (tyjras 3 “ancTsbIit’; HO ATHIL. tirs ‘rein, unvermengt, unverfalscht’).

OT npuaaraTeAbHBIX IIEPBIYHO 2-it a.IL. [2 (> 4) = (1 >) 3P]:

1) akluma 3> Sl. ‘Slepe, gtuche miejsce’ (aklits 4 ‘caemnoir’ < ap.-aut. D. dklus 2/4); 2) biauruma 3b ‘ragkoe mecto’
(bjaurtis 4 ‘raakwit’ < ap.-aut. D. biadirus, -i 2/4); 3) klampuma 3P ‘ronkoe [Bs3koe] mecto (klampils 4 ‘ToriKumii,
Bsaskuit’, avaa. Tw. klumpus, -i ‘grzaski’ [Otr.Twer. 258]); 4) mazuma 3P ‘MenbmIuHCTBO (MmAZas 4 ‘Maablii, MaAeHb-
KWit', pEAVKTHI 2-11 a.IL B Ap.-anT.: mdieus adv. comp. DK 411 u md3iémus dat.pl.m. DP 321,); 5) ramuma 3° ‘riokor,
CIIOKOJICTBIE; CIIOKOIHOe MecTo’ (ramils 4 ‘CIIOKOVHEIN, THxuit’ < *rdmus 2, cM. [Ap160 2006b: 135-136]); 6) stipruma
3P ‘didZiausio stiprumo laikas; pati stiprioji vieta’ (stipriis 4 ‘cuAbHBIIT, KpeNIKNL, MOIHBI, Auaa. Tw. §¢iprus, -i
‘mocny’ [Otr.Twer. 258] < ap.-aur. D. stiprus, -i 2/4); 7) Sviesuma 3° ‘ceeraoe mecto’ (Sviesils 4 ‘cBeTabrit’, anaa. Tw.
$viesus, -i ‘widny, bialy’ [Otr.Twer. 258] < ap.-aut. D. Sviésus, -1 2/4); 8) tamsuma 3b ‘rémuoe Mecto’ (auaa. Sl. tam-
suis, f. tamsi 4 ‘ciemny; nieuczony’, npu Bapuanre 1-it a.1. < Ap.-aut. D. tdmsus, -i 1 u tamsis, -1 4); 9) tiesuma 3b
‘IpsIMOe HallpaBAeHue; IPsAMOI IIyTs (tiesis 4 ‘ipsamoit’, Anaa. Tw. éiésus, -i “prosty, niekrzywy’ [Otr. Twer. 258] <
Ap.-aut. D. tiésus, -1 2/4).
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Baar. subst. -um-a-

A.11. MpOM3BOAAIIIIX
PopmbI Henoasuxnas (1-51) TToasyxHas (2-51)
IIPpOM3BOAHBIX
AxyT (aur. 1) Hnpxymdaekc, AkyT (3) Hupxymdaekc,
KpaTKOCT5 (2) KpaTKoCTh (4)

nom. | brangumas aklumas nuogrimas gerumas
= g
B ‘ - \ _ AN N
SE % 56 gen. | branguma akluma nuoguma geruma
U ¥ O '
g 23 acc. o _ X . i imd
c 3 2 brangumag aklumag nuogumag gerumag

instr. | brangumiio aklumiio nuogrmiio gerumuo
3 nom. | prangumas aklumas nuogrimas gerumas
= &
H
5 % & s gen. | branguma akluma nuoguma geruma

o

q M o g. - by - A \ - AY -
g8 ace. | brangumg aklumg nuogumag gertmg
o
o q T 7z A \ A A 7’ e
= nstr. | brangumauio aklumuio nuogumiio gerumuo

ITpumeuariue. BaaTniickas peKOHCTPYKITUA U MaTepuaas! B [s160 2006b: 192-204].

B sTOM caoBoOOpasoBaTeAbHOM THIle MBI (PAKTUIECKU BO3BpaIllaeMCs K TOMY Ke TUILY
MeTaTOHNM, KOTOPBII MBI Ha0A104aAu B UMeHaX C IIepBUIHBIM CypPUKCOM -fo-:

aut. klotas (3) (part.praet.pass. ot aut. kléti ‘creants; HaKpbIBaTh ) ~ AUT. klotas, pl. klotai (2)
‘MOCTKI' .

AnT. dukstas (3) ‘Beicokuit’” (cp. atut. aiigsts ‘hoch’) ~ aur. aiikstas (2) ‘sTax’.

V1 »TO, ecTecTBEHHO, BO3BpaIllaeT HAaC K IIpo0aeMe ABOVICTBEHHOTO XapaKTepa MHAOEBPO-
I1eJICKOTO TEMATNUeCKOTO T1aCHOTO.

[Tpogoakass peKOHCTPYKIMIO 0aATO-CAABSIHCKON AepPUBALIVIOHHON CUCTEMEI VI CHCTEMBI
IIOPO>KAEHMSI aKLIeHTHBIX TUIIOB IIPOU3BOAHBIX B 0aATO-CAABSHCKOM, IPUBEAE€M BTOPUIHBIN
cyPpPUKC -im- 1 pacCMOTPUM €TI0 CHCTEMY ITOPOXKAEHIIS aKIIEHTHBIX THUIIOB.

Cyd@. -im- B ANTOBCKMX ITpHAaraTeAbHBIX pellecCUBeH:

ANT. aftimas 3P “0auskuir’ ~ AUT. arti ‘0AU3KO’,

aunT. télimas 32 *aaaékuit’ ~ anT. toli ‘Aaseko’ (cp. atmi. tdlu ‘weit, fern”),

AnT. svetimas 3° “qy>koir’ ~ AUT. svécias, f. -ia 4 “qy>KOIi; TOCTH'),

aur. tilimas, -a ‘niejeden; so mancher’ ~ AnT. tiilas 3 ‘gacThIil, MHOTIE, HE OAUH .

Dt0T Xe cyPpPuKC B cTpajaTeAbHBIX IPUYACTIAX HACTOSIIETO BpeMeHN:

AUT. penimas 3° ‘OTKapMAMBaeMBIil’ ~ AUT. penéti ‘KOPMUTH .

90T cyPpPUKC B CYIIECTBUTEABHBIX CTAHOBUTCA AOMIHAHTHBIM B pe3yabTare 0aAToO-CAa-
BsIHCKOJI MeTaTOHMM:

OT 1UMeH U I1aroA0B ¢ HeIIOABVI>KHOI a.I1.:

1. ant. jiiodimas (1; OGL II: 160) ‘czarny brzeg paznokci (od brudu)’ ~ aurt. jiodas, -a (1) Ms,
KlvrZ; SD34, B, R320, M, BropuuHo: jilodas, -a (3) K, J, S (LKZ IV: 393) ‘czarny’; atmi. juods
‘Waldteufel, Feldteufel, boser Geist'.

2. aur. skynimas (1; OGL II: 160; LKZ XII: 899) (> 3?) ‘miejsce w lesie oczyszczone z krza-
koéw’ ~ aur. skinti, praes. 1.sg. skinii, praet. 1.sg. skyniau ‘pBaTb; IINUIIATh; PyOUTD, BEIPYOATB,
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pacunmary’; armr. §kit ‘abblatten (Kohl), abstreifen (Hopfen), abpfliicken, abrinden, (Strauch)
abroden’.

3. ant. séjimas (1; LKZ XII: 315-316) ‘cestHue, ceB, moceB’; (HOpMar. 2-s a.Il.) ~ AUT. séti
‘sden’; ATIII. sét ‘saen’.

4. anr. skyrimas (1; LKZ XII: 910) ‘npoGop; oTaeAeHne; pasdeleHne; pazandenue’ (skyrimas
2 ‘oTaeaeHne; pazaeaeHne; pasandenne’) ~ AuT. skirti ‘trennen, teilen, scheiden, unterscheiden,
bestimmen’; atm. skift ‘scheiden, trennen, sondern’.

5. aut. killimas (1) ‘MoaoTE0a, 06M0A0T, 0OMO.AauMBaHMe’ (ap.-aur. kilimop allat. DP 16113;
coBp. HOpMmat. 2.a.m.) ~ aut. kilti ‘dreschen, schlagen, verpriigeln’; armr. kult ‘schlagen,
priigeln, dreschen’.

6. aut. déjimas (1) (ap.-aut. padéiimas nom.sg. ‘wspomozenie’ DP 5454, padéiimo gen.sg.
‘obietnica’ DP 12441, 36315, 37013, 54429, 55139, padé=lzzmo 54614_15, 5793_4, pjnt padélzmo DK 13121,
padéiima acc.sg. DP 5555, ‘wspomozenie” DP 5775, pa=|déiimy instr.sg. DP 520533 (c AByMst 3Ha-
KaMu yaapeHus: padéiimii instr.sg. DP 101a1), padéiimu gen.pl. DP 225,; [mepexoa Bo 2. a.IlL.:
padeiimo (?) gen.sg. DP 11719, padeiimii instr.sg. DP 25235, 37027, padeiimai (?) nom.pl. DP 37012] ~
At det ‘machen’.

7. aut. livimas (1) (ap.-aut. bé palowimo gen.sg. ‘ustawnie’ DP 20ss) ~ aur. liduti(s) ‘auf-
horen’; atm. [aiit ‘erlauben, gestatten, zulassen, einrdumen’.

8. aut. supnvimas (1) (ap.-aut. fuptiwimas nom.sg. ‘zgnitos¢” DP 2551, [mepexog Bo 2. a.IL.:
fupuwimiis acc.pl. DP 1824]) ~ anr. pﬁti ‘faulen, modern, verwesen, vereitern, verfallen, faul im
Bett liegen'; atm. piit ‘faulen, modern, faulenzen, lange schlafen’.

Ho y>xe B ApeBHeAUTOBCKOM OTMeUaeTCs IIPOoLiecc reHepaan3anun 2-1 a.Il. y 9TOro CA0BO-
oOpa3oBaTeAbHOTO THUIIA:

1. ap.-aurt. fugawimg acc.sg. ‘poimanie’ DP 148¢ ~ aut. gduti, praes. 1.sg. gdunu, praet. 1.sg.
gavaii ‘1oAy4dats, AocTasaTh’; ATiI. gaut *haschen, etw. zu erlangen suchen, bekommen’ (1uTO-
Hanus He 3adukcuposaHa); gailst ‘erlangen, bekommen’; giit, praes. l.sg. giistu ‘fangen,
haschen, greifen, erlangen, bekommen’'.

2. Ap.-aut. pradurimas nom.sg. ‘przebicie; otworzenie’ DP 1814, pra=|durimo gen.sg. DP
1814546, pradurizlmo gen.sg. DP 20129 ~ aut. durti ‘stechen, stoflen’; armr. dufti ‘stechen,
stofien, Anstofs erregen, zuwider sein’.

Cp. Tax>ke BapMaHTHI 2-11 a.11., IPUBE A€HHBIE BEIIIIE.

OT MeH U1 r4aroaos ¢ IMOABV>KHO a.Il.:

1. auT. tolimas 2 ‘oraasenue’ ~ auT. toli ‘aaaexo’; atur. tilu ‘weit, fern’.

2. aut. plonimas ‘Bucok’ < *'yToHUeHHOCTH ~ AUT. plonas 3 ‘diinn, fein, schlank, zart, hoch
(von der Stimme)’; at1. pldns ‘flach, eben, schwach’.

3. autT. minkstimas 2 ‘MAKOTY ~ AUT. minkstas 3 ‘markuir’; atin. miksts ‘weich, schwach’.

4. AauT. jaunimas 2 ‘MOAOAEXD ~ AWUT. jaunas 3 ‘MOAOAON, IOHBIN'; ATHI. jailns ‘jung,
neu’.

5. anT. arimas 2 ‘TaxoTa, BCIAIIIKa; MAIIHA, HUBA' ~ ANUT. drti ‘MaxaTs’; ATl aft ‘pfliigen’.

6. aut. buvimas 2 ‘bytnos¢; obecnos¢; przebywanie’ (ap.-aut. buwimo gen.sg. DP 4449, 357,,
buwimg acc.sg. DP 525, bywimg acc.sg. DP 263y, buwimil instr.sg. DP 68, 355, buwimiy
instr.sg. DP 233), (ap.-aut. pribuwimo gen.sg. DP 2681, pribuwimii instr. sg. DP 46; [HO
pribiiwimu instr.sg. DP 6161,]) ~ aur. biiti ‘sein, werden’; aTi. biit ‘sein’.

7. AuT. praliejimas ‘ipoautne’ (ap.-aut. prateitwo [Sic!] gen.sg. DP 39435, pralieiimii instr.sg.
DP 3954, fu pralieiimi instr.sg. DP 143y, prafeiimi instr.sg. DP 3961¢) ~ aut. lieti ‘ausgiefien,
vergiefien, ausschiitten, begiefsen, besprengen, bespritzen’; atmu. [iét ‘giefSen, vergiefSen’.
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8. Ap.-aur. [3dawimas nom.sg. DP 1674, i3dawimo [?] gen.sg. DP 1704, i3dawimg acc.sg. DP
17115, apé i3dawimg acc.sg. DP 148s, [no allat. i3ddwimop DP 15517] ~ anrt. diloti “geben’; arm. dudt
‘geben’.

9. anr. leidimas (2) ‘M3aaHMe; paspelenue; myck ~ AUT. léisti, aznaa. ldisti lassen, loslassen,
frei lassen, in Bewegung setzen, treiben, senden, schicken’; artmr. laist ‘lassen’.

10. aut. édimas (2) ‘xopM; KpaTBa; pasbedaHme ~ AUT. ésti ‘fressen’; atmi. ést ‘essen,
fressen, verzehren’'.

11. paklidimas nom.sg. ‘btad” DP 13924, 34931, 34957, 4505, paklidimg acc.sg. DP 19110, 2273, pa-
| klidima acc.sg. DP 2394, 43, ing paklidime acc.sg. DP 37214, paklidimg acc.sg. DP 225, paklidimé
loc.sg. DP 1394, paklidimé loc.sg. DP 11937, paklidimai nom.pl. DP 4041, paklidimiis acc.pl. DP
23833, 24330, 44936, ing paklidimiis (?) acc.pl. DP 861 [cp. Taxke paklidimas (?) nom.sg. ‘blad” DP
18019, paklidimy acc.sg. DP 5473;, paklidimams dat.pl. DP 6094, paklidimus acc.pl. DP 5601,
Paklidimus acc.pl. DP 628,] ~ aurt. klysti, praes. 1.sg. klystu, praet. 1.sg. klydau ‘ommubarscs, 3a-
Oayxaartpcs’; atmi. klist, praes. 1.sg. klistu, praet. 1l.sg. klidu ‘irren, umherirren, aus-
einandergehen, sich verlaufen’.

12. ant. veZimas 2 'B03, 110BO3KA" [Ap.-aUT. we3imo gen.sg. DP 5945, we=13imé loc.sg. DP
23615-16; wezimy gen.pl. DP 29731, 52229, we3imu gen.pl. DP 39y] ~ aurt. suvézti, praes.3. stveza
[ap-auT. fiwe3ame praes. 1.pl. DP 297].

13. ant. piesimas 2 ‘pucosaHue’ ~ AUT. piésti, praes. 1.sg. piesiti ‘pucosats’; IPyccK. peifdi
‘onyt iy T’ IIL 7321 || [Fraenk. I: 587]; [Maziulis 3: 243-244].

PeAMKTHI mapaaurMaTyeckoro BLIOOpa B CAaBIHCKOM:
OT 1UMeH U I1aroA0B ¢ HeIIOABII>KHOI a.II.:

1. caas. *bélomo > *bélmo > *bélmo [caosen. béhmo n.'eine Augenkrankheit: der graue Star’;
DTOT Ke IIPOIIecC Ilepexoia «HOBOTO aKyTa» B «HOBBIN HMPKyMQAeKC», II0-BUAUMOMY, OTpa-
JKeH B Ap.-deml. 1 deml. bélmo; BTOpUYHBI cAOBeH. bétng u dbetng. BropuuHsl Takke pyccK.
6erbM0, YKp. 6irbMI, 6AP. 65AbMJ; GOAT. 6eAMS U cXpB. Auaa. belmd, cm. DCCSI 2: 86] ~ caas. *bélv,
f. *béld, n. *bélo > *bélo [ap.-pycck. (Uya.) sah nom.sg. m. 1512, gkad nom.sg. f. 1513, gklad
nom.sg. n. 162, gkanw acc.sg. m. 1574, gkaoy acc.sg. f. 252, gkari nom.pl. f. 43!, skari acc.pl. f.
1502, 1504 ap.-cep6. Bkad gen.sg. m. Ep.-anip. 60a, g'kaoy acc.sg. f. Ep.-anip. 121a, 178a, shkaof
acc.sg. f. Ep.-arip. 235a, Bh BRAdh loc.pl. f. Es.-amip. 207a; ceB.-uak. (Hosu) bél, f. beld, n. bélo;
cr.-xops. XVII B. (IO. Kprokanma) gfia I'p. 55, beld nom.sg. f. IToa. 32, 33, belé acc.sg. n. Iloa. 76,
77; caoseH. bét, f. béla, n. bélo] | [Ap60 2000: 216]; [Pacmep I: 150, 149]; [DCCA 2: 86-87 u
79-81].

2. caas. *prdzomo [pycck. anaa. (Jaap) npsixkmo ‘0aaabs, TOACTBI OAMHOK, Aellelllka, >Ka-
peHas B Macae’] ~ caas. *prdZiti a.ql. a [pycck. guaa. npsixumo “Kaputh B Macae’; 6oar. (I'epos)
praes. 1.sg. npdaxus, 2.5g. npdXuuib >KapUTb B Macae’; CXpB. 004. npdxumu, praes. 1.sg. npaxim
“KapuTthb, moaxapusats’; cT.-xops. XVII B. (FO. Kproxannya) Ilpdxum, Vnpdxum I'p. 225; caosen.
praziti, praes. 1.sg. praZim ‘schmoren, rosten, prageln’].

3. caas. *povésvmo [pycck. amaa. (Aaaw) nosrbc(v)mo ‘mydox TpsoKu (Bemtaemoit) Aas
BBIYECKI', YKP. 1106icMO ‘CBsI3Ka ITeHbKM 1Aau abHa B 10 man 12 >xminp’; 604ar. nossicmo (Momanaos-
1, Cokoaosuy, Cepadpumoso, Typsu, CmoasHcko, Cutoso, [1aosauscko, Apaurcko), noéecmo (Topro Aums-
B0, Aomcko; doann Ayxosut, Opsxoscko;, Kuexa; I'pamaga, Kyacko; Kocruuosnu, beaorpaaurko, Cyxoz04,
Codmiicko; Aakatank, Codmnricko; Aoanu Pomannm, Kpusonoc, bpesunmko; TprpHcko; Pecnaoso, AdymHumko,;
Iymkosrii, KiocreHamacko; /lepMHCKo), TZOSéCMO (BaHCKo,' UYeneaape; Momunaosnu, CmoasHcko; Pajosene,
Bpauancko); CXpPB. 1106eCM0, pOvjesto, Aua. povésno] ~ caas. *vésiti a.I. a [pycck. eécumv, yKp. 6i-
cumu; 6OAT. 6écs; cA0BeH. vésiti, praes. 1.sg. vésim ‘hangen’] | [BEP 5: 403—404].
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4. caas. *védvma ‘Beapma’ [pycck. 6édvma, ykp. 6idbma ‘BeabMa; HOYHas Oabouka’, 0ap.
6603oma) ~ caas. *védéti a.m. a [ap.-pycck. (Uya.) BhAkTn xe 1281, eEakrn 1334, 1624, gk | pakrn
1404, praes. 1.sg. gEpk 66 733, bis, 782, bis, 802, 1077, 1204, bis, 1282, 1293, bis, ne gkpk 141, 243,
1204, bis, 3.pl. eEAA 923 (HO aKIlEHTYaIIMOHHO BTOPUYIHO KOHEUHOE yAapeHue Bo 2.8g., 2-3.pl. u
2.du., cp. HIKe cpeaHeboArapckme GpOpMBL), PyccK. 6édamb, praes. 1.sg. sédato, yKp. eidamu; cp.-
6oar. praes. 2.pl. eEcre HBKM No 93: 26, 17a, 22a, #i gkcre HBKM Ne 93: 36] || [®acmep I: 285].

5. caas. *paloma > *pdloma [pycck. auaa. niroma f. u naromd f. Boaor. 1852, ‘6oabImas 3a-
JKOKeHHas AyanHa’, ndavma f. 3abaiikaa., 1980; naromo ‘maams; 3askokeHHas AydMHa, IIy4OK 3a-
JKoKeHHBIX AydanH; koctep’ CPHI' 25: 180] ~ caas. *paliti, praes. 1.sg. *palig, 3.sg. *palito a.m. b
[yxp. I'punyenko) narvimu, praes.l.sg. naro, 2.sg. ndruui, 6Ap. nariyv, praes.3.sg. niaiyb; OOAT.
ndas, cp.-60a4r. (cT.-ToIpH.) He dndanTk 3orp. B3576, ebendanwn 3orp. [269%, i nondanTs 3orp.
I'269¢a, (ces.-BocT.) f nondauTs Hop.mc. 15863; cr.-xops. XVII B. (I0. Kprokanma) ITaanm,
Onaaum I'p. 229); caosen. pdliti, praes.l.sg. *pilim ‘sengen, absengen, an der Flamme ab-,
ausbrenden’; uemn. pdliti, praes.1.sg. pdlim, casu. pdlit’, praes. 3.sg. pdli; MOAbCK. AMaa. MaAo-
roabck. pdl'i¢ (Kucata 34, 147, 196), 3.sg. pdl’'i (Kucata 39); oaHako pycckmii AuTepaTypHBI
SI3BIK U eTO AMaAeKTHl IOKa3bIBalOT a.Il. C: PyCCK. nailimov, praes. 1.sg. nair, 3.sg. naaum, cM.
OCP:1 1987: 356; Aaan 3: 21; CPHI' 25: 171; BO3MO>KHO, C 9TUM CBs3aHa BapUaTUBHOCTD yAape-
HUs B paccmartpusaeMoM obpaszosannu] Il [As60 2000: 439]; [Pacmep III: 192-193]; [BEP 5:
29-32].

OT MeH 1 r1aroao0s C HO,Zl,BI/I)KHOIZ a.Il.:

1. caas. *deromo nau *doromo > *deromo mau *doromo [pycck. deppbMm0 ‘Kaa, IOMET; HABO3,
cop, ApsHB/, ‘BeTOlIb, TPANLE', ‘rpyOas u Berxas ogexaa’ (Jdaap); 6oar. (Muuatex 129, 133)
dvpmit, dpvmit £.pl. ‘tpanku’, (F'epos) dpomu “aoxmotes’ (BEP 1, 463: dvpma 0OMKH. MH. dopMu
Aanaa. ‘apexu’) ~ caas. *derti, praes. 1.sg. *dvrg, 3.sg. *dvreto ~ *dvrdti, praes. 1.sg. *dérg, 3.sg.
*dereto [cT.-xops. XVII B. (IO. Kpmxanmuu) praes. 1.sg. Apém I'p. 942, 218; caosen. praes. 1.sg.
podrém, predrém, prodrém; pycck. depy(cv), depéuiv(cs), yxp. depy(cs), depéui(cs); 6oar. depa (ce), de-
peu (ce), Avaa. (OaHat.) depd, cvdepv, pasdepv, 3.sg. depe, 3.pl. depom, (Wysoka) 1.sg. der’a, 2.sg.
dir’és; cXpB. IITOK. AMaa. CT.-depHOTOpcK. depém (Ilemmkan 235) u ap.] | [Pacmep I: 504];
[OCCS 4: 214]; [Mugatex 129, 133]; [BEP I: 463]; [Ap160 2000: 267, 274, 493, 502, 506, 521].

2. caas. *valomo > *valomo [60ar. 6aam0 ‘KoM (OOBIYHO HIpPsDKM); Bal, UMAMHAP'| ~ cAas.
*valiti, praes. 1.sg. *vdlig, 3.sg. valitv a.1I. c [pycck. 6artimb, praes. 1.sg. 6ar10, 3.5g. 6artin; CAOBEH.
valiti, praes. 1.sg. valim ‘wilzen; rollen’; ger. valiti] | [BEP 1: 114].

3. caaB. *Cotomo > *¢otomo [Ooar. uemmo ‘dTeHuUe; 6AarocA0BeHNe, IPOU3HOCUMOE OAHUM
u3 Koasayommx'| ~ caas. *Cisti, praes.l.sg. *Cvtg, 3.sg. *Cvtétv [ap.-pycck. (Uya.) praes.l.sg. ud
vy 461, 2.5g. yTewn 641, 3.sg. YTéTH 723, npo‘ﬂ'é@ 1314, 2.pl. wreTé 1164 inf. wecTi 1592 cp.-
Ooar. (1or.-3am.) praes.l.sg. LY C6. Ne 151: 7796, 3.sg. ubTéTh CO. No 151: 167a, pa npovuTéTh O
rceM. 30, 70a, wréT ¢ce O mucem. 60a, 3.pl. wry O mmcpMm. 326, wroirre O nuceM. 526; 6o4r.
uemad ‘auraro’; cr.-xops. XVII B. (0. 0. Kproxannu) praes.1.sg. Irem I'p. 952, 219, Ilowrem I'p.
219, Ipowreém I'p. 219, inf. Yecrn I'p. 952] || [BEP 1: 114]; [4s160 2000: 362].

4. caas. *pisomo > *pisbmo [pycck. nucomo, YKp. nucomo; 60Ar. nucmol; cp. AUT. piesimas 2
‘pucoBanme’ ~ caas. *pvsdti, praes. 1.sg. *pisjg, 3.sg. *pisjetv (cm. Aproo 2000: 384-385) — a.m. b,
HO TaK KakK 9Ta a.Il. caMa sABAsJeTCS pe3yAbTaTOM «MeTaTOHMI», OCTaeTCsl BO3MOXKHOCTB, UTO
BHIOOp aKIIEHTOBKU OBLA CBSA3aH C IIEPBIYHBIM [1ar0/10M, OTHOCUBIINMCS K ITIOABVIXKHOMY akK-
IIEHTHOMY TUITy (IIOCAeJHee IOAAepP>KMBAeTCs AUTOBCKO-CAABSHCKMM aKIIeHTyaI[IOHHBIM CO-
OTBETCTBUEM, B IIPOTUBHOM CAy4ae MPUIIAETCA CIUTATh er0 pe3yAbTaToOM IlapalleAbHbIX UH-
uosaruit) | [BEP 5: 262].
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-in- AOMUHAHTHBII

Kpome mepexosga B AOMUHAHTHBIN TUII B pe3yabTare 110TOBOM cyddpukcannm cyPppukc
-in- II0Ay4aeT BTOPUYHYIO AOMMHAHTHOCTDL IIPU IIepeBoje ero U3 paspsja aAbeKTUBHBIX cyd-
JuKcoB B paspsia CyOCTaHTUBHEIX, T.€. B pe3yAbTaTe «CMeHbI» TeMaTNIecKOTo I1acHOTO.

OT 1MeH HeINoABM>KHOTO aKIJeHTHOTO TUIa
AKyTUpPOBaHHbIE OCHOBBI

1. aurt. afitinas (3b < *1) [K], Ds, Tvr, dntinas (32 < *1) Als, Lnkv, VIk; ‘ceae3eHs’ ~ Aut. dntis (1)
‘yTKa';

2. anT. drébinas (1) ‘moAOTHsAHAS TKaHb; Os13b" ~ ANT. drobé (1) ‘110A0THO, X0ACT';

3. aur. stifninas (3b < *1) KI1126, NdZ, OGLI128, KZ, DZ!, $kn u stirninas (3* < *1) DZ, NdZ,
Plv, SInt ‘camert kocyan’ ~ aut. stirna (1) ‘kocyas, gukas kosa’.

HupxymdaekTupoBaHHbIe ¥ KPAaTKOCTHBIE OCHOBEI

1. ant. dvinas (3° < *1) ‘Gapan’ [mepexos B IOABVDKHBIN TUII y>XXe B APEeBHEANTOBCKOM:
awinty gen.pl. DP 2716, 26337, dwinus acc.pl. DP 4651¢] ~ auT. avis (4) ‘oBa’ (B ApeBHEANTOBCKOM
peauxtsl 2.a.01.: dwiu gen.pl. DP 2824, dwiy gen.pl. DP 303x; HO uamie 4.a.1.); Ap.-UMHA. 4vi-,
rped. romep. 0ig;

2. aut. katinas (3° < *1) ‘kor’ ~ aut. kité Als, Ms, Rt, Tl (2), katé K (4) ‘kommka’; pycck. kom,
gen.sg. Kkomd, YKp. kim, gen.sg. xomd (< a.Il. b) - IpOU3BOAsIIIasl OCHOBa-3alIMCTBOBaHMe OTHO-
C11Aach, IIO-BUAUMOMY, K HEIIOABV>KHOMY aKIleHTHOMY TUILY;

3. AUT. gufbinus (3> <*1) ‘aebeaw camerr’ ~ ANT. gufbé (2) ‘21ebeayp’;

4. ant. afiginas (3° < *1) ‘apakon’ ~ anT. angis (4) ‘3Mes1, y>X'; ATIL. 110dzs; PYCCK. K, gen.sg.
yxd (< aar. d): ap.-uHA. dhi- ‘3Mest; y>X'; aBecT. aZi- ‘3Mes; 3Meil, APaKOH'; AaT. anguis ‘3mes,
3Melt; co3B. ApakoHa; co3B. ['mapsr’ (< *dng“hi-);

5. ant. zgsinas (3° < *1) ‘rycak’ ~ AnT. Zgsis, -iés, -if (4) ‘rycp), BOCT.-auT. (Tw.) nom.pl. Ziises,
gen.pl. Zisii (Otr.gr. I: 242). ITpu Haauuvu ant. Zgsinas (2) NdZ, OGLII187, LKGI277 ‘gerokai
paauges Zasiukas’, COOTBETCTBYIOIIETO aKIIeHTOAOTMIECKOMY IIpaBUAY HOPOKAEHNs, MOXKHO
©b110 OBI paccMaTpUBaTh aKIIEHTOBKY Z45inas Kak pe3yAbTaT yIIoA00AeHIs aKIIeHTOBKe APYIUX
Ha3BaHMII CaMIIOB >KMBOTHBIX, HO ps4 AAQHHBIX YKa3blBaeT Ha IEepPBUYHLIN HEIOABVKHBIN aK-
LIEHTHBIV TUII IIPOU3BOASAIIEI aTeMaTIeckKoil OCHOBLL: InHa hdnza, pl. hanze m. ‘rycy’ (bapu-
TOHe3a); TepM. *gansiz < *3hdnsis: Ap.-B.-HeM. gans, Ap.-aHIA. g0s, Ap.-MCA. s, AaT. gds [g0:'s]
‘rycy’, caas. *gosv (a.11. d).16

Ot umen ITIOABM>KHOT'O aKLIEHTHOI'O TUIIa

1. ant. vaikinas (2) ‘nmapeHnb; Maablil’ ~ AUT. vaikas (4) ‘AUTs, peOEHOK; MaAb4lK ;
2. AUT. mergind, gen.sg. merginos (2) ~ AnT. merga (4) ‘AeBKa; baTpayka’.

Peaukror IIapaAnrMaTm4aeckoro BbI60pa B CAaBAHCKOM:

16 OrpakeHne ABYX MHAOMPAHCKMX aKIIEHTHBIX TUIIOB B IIII{Ha MHOJ IIOKa3aHO B JOKJage «/peBHerHANII-
CKIII aKIIeHT B AapAckoM s3bike [InHa Kak mpo0aeMa MHAOEBPOIIEVICKOI aKIIeHTOA0Tu» Ha rocaeaanx Crapoc-
THUHCKUX yTeHnsx (2009 r.); o0 ycranosaenHoM C. /1. HukoaaeBbIM OTpaskeHUM M.-e. aKIIeHTOBKI B AaTCKOJ IIpOCo-
A cM. [OCA Caosaps 75-91 (crieniuaabHO c. 65)], Ipy OPUHATUI AVMCCUMMAAIIAN KaK IPUIMHBL OTCYTCTBILS ac-
CcUOVAAINY TTaAaTaAbHOIO IYTTYPaAbHOIO BO3MOXKHO BKAIOUYEHN KaK HOPMaAbHOTO U CAaBSIHCKOTO COOTBETCTBILS.
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OT 1MeH HeNoABM>KHOTO aKIIeHTHOTO THIIa.
AKyTUPOBaHHbIE OCHOBBI.

Caas. *iljona, acc.sg. *lijong [cxps. ijna f. ‘TéTka (>keHa Opara MaTepu’; cAoBeH. fjna f.
‘materina sestra, die Muhme’] ~ caas. *#jb, gen.sg. *1ija [pycck. guaa. yii, gen.sg. ys ‘As1As 1O
Matepu’; DOAT. ko, 8YiiKo; cXpB. ijak m. ‘A4 (OpaT MaTepu)’, Auaa. (ZK, Kosmet) tijac, gen.sg.
iljca m. ‘a5 (OpaT Matepn)’; caoBeH. fjac, gen.sg. djca ‘materin brat, der Oheim’] Il [Skok III:
540]; [Pacmep IV: 155].

L[I/IPKYM(l)AeKTI/IpOBaHHLIe U KpaTKOCTHbI€ OCHOBBI.

Caas. *ovbnv, gen.sg. *ovvna [1oro-sanagnopycck. XVI-XVII B. nom. sg. SEe IL.bep. 150,
Oréns Octp.b. 9a (Bborr 22:13), Octp.b. II 155a (Jdan. 8:3); acc.sg. Orént Octp.b. 146 (beIT
31:38), 46a (Aes. 5:18), 75a (Unc. 28:27; & |réns Octp.b. 39a (Mcx 29:19), Orénxe Octp.b. 386
(Mcx 29:15, 17), it Orént Octp.b. 48a (Aes. 9:3, 18), Octp.b. 75a (Unc. 29:2, 8); it Hrénn Octp.b.
48a (/es. 9:4); i Grént Octp.b. 6a (brrt 15:9), I Brénn Ocrp.b. 39a (Mcx 29:31); &renn Octp.b.
476 (/es. 8:18, 19, 21, 22, bis); gen.sg. Ao &&Ha Octp.b. 155a (Jan. 8:6), W Grxa Octp.b. 39a
(Mcx 29:22, 26, 27), Octp.B. 476 (/leB. 8:29), pazek Grud Octp.B. 62a (Yuc. 5:8); dat.sg. HruY
Octp.b. 39a (Mcx 29:40), Aidun ORHY Octp.b. 39a (Unc. 15:11), ORHY Octp.b. 75a (Unc. 28:28; 29:3,
9); acc.du éena Octp.b. 380 (Mcx 29:3), it OsHA 380 (Vcx 29:1), 75a (Umc. 29:17); nom.pl. fako
&g Octp.b. 11 23a (Ilca. 113:4); 6oar. (I'epos) 06éH, pl. d6Hu; cxpB. anaa. (Kocmer) nom.sg. ovan,
gen.sg. ovnal ~ Ap.-ant. dwiu gen.pl. DP 28247, dwiy gen.pl. DP 3032; ap.-uHA. dvi-, rped. romep.
olc.

Ot nmen ITOABIM>KHOI'O aKII€HTHOI'O TUIIA.

Caas. *kvnezond, acc.sg. *konezong > *kvnezong [pycck. KHiXKHA, acc.sg. KHAXHY] ~ cAab.
*kbnegv, gen.sg. *konesa, gen.pl. *konegs [ap.-pycck. (Uya.) loc.sg. o kiiZh 63, §...kiiZh 74, § ki | Zi
174 nom. pl. ii kitzn 402, kuagu 8O 105% instr.pl. co kuagmi 682 cxps. knéz ‘KHA3B, CAOBEH. knéz
‘rpad, KHA3D'].

B. doazocaoxnvie peyeccustvte cyPpPurcot => doAz0cA0XkHbIe JomMunanmmuovle cyPPuicor
U Memamonus: akym = yupxympaexc
4. cydduxc -1b-d-/-ib-d- = cypduxc -1b-ia-
baar. -ib-d-

A.11. MpOM3BOAAIIIIX

PopMmeI Henoasuxuas (1-51) TToasukHas (2-51)
IPOM3BOAHLIX b .
upxymdaekc, Hupxymdaekc,
ARyT (auT. 1) KpaTKOCTb (2) AKyT (3) KpaTKOCTh (4)
Ao aeiictsws | MOM. | [foiha labiba saldibi geribi
3aKOHa T oo oo T
ae Cocciopa acc. | ligibg labibg saldibg geribg

ITpumeuanue. baaTniickas peKOHCTPYKIN 1 MaTepuaasl B [Ap160 2006b: 150-156].
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[IpuBeaeHHOI PeKOHCTPYKLINY, IIO-BUAMMMOMY, IIPOTUBOPEUYNUT AaThIIICKAs I11aBHAsI MH-
ToHar s Ha 9ToM cyddukce: ati. lidziba ‘die Ahnlichkeit; das Gleichnis; die Gleichheit’; T
dziviba ‘das animalische Leben, das Leben im Gegensatz zum Tode’; artm. vefdziba ‘die
Sklaverei, Knechtschaft, Leibeigenschaft’ n noa. V. CepkanTc cunraeT eé€ coraacyroiencs c
AUTOBCKOI 1-11 a.11. cooTBeTCTBYIOmMX nMeH [SerZants 2003: 97-98], ogHako, Kak MOKa3aHO BbI-
I11e, Hy>KHO MCXOAUTD U3 PellecCMBHOCTH 5TOro cydpdukca B IpaiUTOBCKOM I, cAeA0BaTeAbHO,
U3 IIepBIYHOCTY IIPEPBIBUCTON MHTOHAIIUM B 9TOM cyddukce, cp. cydd. adj. -ig- n -dk-. Kax
BCEé >Ke OOBSCHUTH DTO OTKAOHEHMe B AaThIIIICKOM? MOXXHO AyMaTh, YTO B JAHHOM CAydae MBI
UMeeM AeA0 C HUCXOAAIIel MHTOHaIMel, CAUBIIeNiCs, 110 CBUAeTeAbCTBY DHA3eANHa, C I11aB-
HOI1 B HeIlepBLIX CAOTaX, a HUCXOASIAs MHTOHAINS MOsIBUAACh (B pe3dyAbTaTe MeTaTOHUN) B
OCHOBaXx Ha -1be, TaK >Ke KaK M B AMTOBCKOM, KOHTaMIHMPOBABIIIIX C OCHOBaMM Ha -1ba.

B caaBsHcKOM ®TOMYy OaatmiickoMy cypdukcy coorBeTrcTByeT cydd. -bvb-d; BEepOsITHO,
KOAMYeCTBeHHOe pasamndye TAacHOro (I ~ i) BO3HMKAO B pe3yaAbTaTe TeHepaAu3aluy B
OaaTuitckoM 7, popMaHTa i-I1arol0B, a B cAaBsIHCKOM (pOpMaHTa MIMEHHBIX i-OCHOB!”: B 000uX
sI3bIKaX IPOU3BOJHBIE C 9TUM CyPPUKCOM 0OpasOBLIBAANCL OT MMeH U TAaroaos. CKyAHBIN
Matepuaa c cyPp@. -bb-a 103BOAsIeT YCTAaHOBUTH B DTUX IIPOU3BOAHBIX IIepBUYHOE HaAM4dMe I1a-
pagurmartmdeckoro Beioopa: Tui A [= as] — *svdtvba, acc.sg. *svdtobg, gen.pl. *svdtvbv; T D
[= at] — *sliizoba, acc.sg. *sliizobg, gen.pl. *sliizvbv; Tun C [= cc] — *tezobd, acc.sg. *t¢zvbg, gen.pl.
*teZobb.

Tun A [= a*] aocTaTouHO HageXHO PUKCUpPYeTCs B ABYX OCHOBaX: 1) pycck. céddvba, yKp.
c6ddvba, cedilba, 0Ap. c6dd3vba; OO0AT. cedmba; cxps. c61dba; ctT.-xopB. XVII B. (IO. Kpukani)
nom.sg. Gedaga I'p. 49, swddba IToa. 140, 145, Swddba IToa. 143, gen.sg. swaddbi Iloa. 122, acc.sg.
swddbu IToa. 143, loc.sg. Na swddbe IToa. 143, nom.pl. swddbi IToa. 145, gen.pl. swidob IToa. 140,
acc.pl. swadbi Tloa. 140, 141, 156, 186, loc.pl. swadbech Tloa. 140 (< *svdtvba) ~ caas. *svdtv
(a1 a); 2) pycck. anaa. kpadvoa [Aaan® 2: 473, 484]; 6oar. kpdxoa [I'epos 2: 408]; cxps. kradba
[RJA V: 430] (< *krddoba; B cBs131 ¢ TeHAeHLIMeN IIepeBoJa IPOU3BOASAIIIETO I1aroAa B a.Il. ¢ 9TO
IIPOU3BOJHOE TIEPEBOAUTCS B OKCUTOHHYIO a.Il. MAM €€ pedAeKChl, OTCI0Aa AP.-PYCCK. KpaABa
C6.0: 177, 1776; 6ap. kpadsvbd; 0oAar. auaa. kpaxod; cxps. kpadba [Puctuh-Kanrpra 394]) ~
cAas. *krdsti, praes. 1.sg. *krddo, 3.sg. *krddetv's.

17 Inoe pertenne npeaaaraet C.I'. bo10ToB: yKa3sIBas Ha AUT. gual. senébé ‘ApeBHOCTS M COIOCTaBAAS ero
CO CAaBSIHCKMMU MMeHaMu ¢ cydPukcoM *-obd, OH XOUeT IPUBAEYS CI04a 3aKOH BuHTepa, yTBepsKaasl, 4To KoAnde-
CTBeHHbIe pa3anuust B cybPUKcax MeXXAY CAaBSIHCKUM U DaATUIICKUM [*-obd ~ -1bd/-ibé, *-obd ~ -abé, *-vda ~ -1dd/ -idé
(apydé “xveavnux’ (?); aut. dailyda, dailydé, anaa. Tx. dailijdé ‘naotaux’; cf. rpeu. -(c, -1d0¢), *-odd ~ -adi subst. (anr.
varioda ‘cxog(ka), cOop(uine) 1pm varyti ‘THaTh, TOHATH; BeCTH, IIPOBOAUTE; ABUraTs’)/ -Adas adj. (amut. vienddas 1,
auaa. TX. vienodas 1, ati. viendds; cf. rped. -&g, -&dog), *-vgd ~ -1gd (caas. Sulvga ~ AUT. kairyga ‘AeBIa’)] BO3HUKAN
13-3a TOTO, UTO B CAaBSIHCKOM 3aKOH ByHTepa aelicTBOBaA ANIIb B IIEPBOM CAOTe, TOTJa KaK B OaATUIICKOM OH pac-
IIPOCTpaHsAACA U Ha BTOpsle caoru. He rosops yoke 0 OeJHOCTM IIpeaaaraeMoro MaTepuasa, 9To Ipeaa0o>KeHye Ha-
TaAKMBaeTCs Ha TOT aKT, 4To 6aaTo-caas. *b B saHHOM cydPpuKce BOCXOAUT K 1.-e. *bh (110 3HaUeHNUIO U AUCTPUOY-
TUBHBIM XapaKTePUCTUKaM DTOT 0aATO-CAABSHCKIIT CyPUKC COOTBETCTBYET repM. -bi, COXpaHUBIIEMYCS B ITOT-
CKOM: IOT. abraba, raihtaba, arniba, agluba, harduba u 1OA., cp. TakXe Iped. AQyvdpoc, otéuPog; Ap.-uHA. sthiilabhd-
‘massig’, hardabhid-s ‘océa” < *'kpuxyn’; cMm. [Osthoff KZ 23: 93], [Kluge Urgermanisch: 246 (§ 292)] u [Brugmann
Grdr.211, 1: 386-390]). Camy ocHOBY sendbé (Iipu MpUHATUH e€ APEeBHOCTH, a He IIePBUYHOCTH sendvé) MOKHO OBLAO
ObI OOBSICHITD 3aKOHOM BuHTEpa, ecau IPUHATSH, 4TO *bh IIepey, j, Kak U Iepes APyIUMU COHOPHBIMU, TEPSIAO CBOE
«IIpUABIXaHUe» U IIEPEXOANAO B *b, HO 9TO HMKaK He CIIOCOOCTBYeT OOBACHEHNIO 0aATHUIICKOTO *1.

18 OcTaeTcs HesICHOMN IlepBOHaYaAbHasA aKIleHTOBKa *rézoba. [Skok III: 135] mpusoauT cxpB. 1ézba (MCTOUYHUK?),
9Ta aKIEHTOBKA XOPOIIO COTAACyeTcs C a.Il. cAaB. *rézati, praes.3.sg. *rézjeto. Ho oOblMHAs aKIleHTOBKAa HTOTO
umeHn: cxps. rezba [RJA XIII: 917], pesoa [Puctuh—Kanrpra 887]; pycck. pesv0d; ykp. pizv0d; 604T. pesdd; sABaseTcs An
®TO II0AOKEHNE 3aBepIeHreM ITI0A00HOTO ToMy, 4TO HabaAlogaercsl B ocHOBe *krddvba, mam 3aech oTpakaercs
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Tunm D [= ab] aaét pedaeKkchl ¢ HaKOPeHHBIM yJapeHNeM Y psja MMeH B BOCTOYHO-
CAABSIHCKUX SI3BIKaX M B 00OATapCKOM: PYCCK. CAYx0a, dpyxo0a, npocvba; YKp. cAyxba, dpyxoa,
npocvba; OOAT. cAyxba, dpyxba, npécéa (cp. caas. *sluziti, praes. 1.sg. *sluzig, 3.sg. *sliiZitv;
*druziti, praes. 1.sg. *druzig, 3.sg. *driizitv'®; *prositi, praes. 1.sg. *prosig, 3.sg. *prositv), — a B
APYTUX IIPOBOAUT BTOPMYHBIN TUIL B [= bb]: pycck. 60pvod, MoAvbd; yKp. 00pod [JKeaexosckmit I:
39], Moavbd; 6oAar. 6opod, morbd (cp. caas. *borti, praes. 1.sg. *borjo, 3.sg. *borjetv; *modliti, praes.
1.sg. *modlig, 3.sg. *modlitv); Tak Kak mpoliecc nepesosa B Tun B Mmopdonoaornaecknii (aHaa0-
IUs1), pe3yAbTaThl €r0 MOIYT He COBIIadaTb, Cp. PYCCK. X00v0d, cmpervod, cydvbd (Ap.-pPyccK.
nom.pl. coyasm Uya. 1052, 8astt Uya. 541); yKp. x0006d, cmpirv6d, cydvbd, myx6d; Ho 60AT. x6004,
cmproAvoa, cxdvoa, mxxoa (cp. caas. *xoditi, praes. 1.sg. *xodig, 3.sg. *xoditv; *streliti, praes. 1.sg.
*strélig, 3.sg. *strélitv; *soditi, praes. 1.sg. *sodio, 3.sg. *soditv; *toZiti, praes. 1.sg. *toZig, 3.sg.
*t0Zitv). DTOT >Ke TUII aKI[eHTOBKM I10Ay4alOT MMeHa, oOpa3oBaHHBIe OT OCHOB a.Il. C: PYCCK.
60p0xk0d; YKp. 60p0xk0d; GOAT. 6pax0d; Ap.-pyccK. Tatsm nom.pl. Uya. 93, ® rarélsn Uya. 1531; cp.-
6oar. nom. pl. Tdesr Ev. 1139: 75r15; c1.-pycck. maxod CAPq VI: 377 (coBp. msix6a, BeposITHO,
110/, BAUSHIUEM 11.-CAaB. Taxa); YKp. max0d [Keaexosckmii II: 997]. B coppemennom cepboxop-
BaTCKOM SI3BIKe BCe ABYCAOXKHBIE IMEHa Ha -bba, 3a MCKAIOUeHeM I1epedlCAeHHBIX BhIIIe IMeH
THMa A, UMeIOT BOCXOAsIIlee KpaTKoe yaapeHNe Ha KOpHe, T. e. OTHOCATCA KakK Obl K TuIry B:
CAYk0a, nposba, druzba, 60poa, morba, mysxba, seoba; dioba, stdzba, Zalba, Ziirba. OaHako MaTe-
puaabl ApeBHecepOCKMX IITOKABCKMX HaMATHMKOB XV B. 4alOT OCHOBaHHe II0AaraTb, 9TO B
ApeBHecepOCKOM COXPaHSIANCH BCe TPY aKI[eHTHBIX TUIIa IMeH Ha -vba: Tunsl A [=a4], D [= ab]
C [= cc]. UToOBI ObLAM SICHBI MOTUBBI MHTEPIIpeTali DTOTO, K COXKaAeHUIO, J0BOABHO CKyAHO-
ro MaTepuaAa, IIpMBOKY aKleHTOBKYy Tura C MMeHM 3a08a B OTUX TeKcTax: 1) nom.sg. 3aoa EB.-
amp. 6261; 2) gen.sg. 3aéem Amoct. 59623, 105619, 146221, 34 |em Amoct. 181a19; 3) dat.sg. 3aéek
Amnocr. 115213, 240615; 4) acc.sg. 3aégoy Amoct. 11424, 254615; 5) instr.sg. 3a0séo Amoct. 196215,
3408010 Ar1oct. 23823; 6) loc.sg. & 3a08'k ArocT. 288619; 7) gen.pl. &l 3aées Aroct. 3669-10. Cao-
BOOPM aKIIeHTHOTO TuIla A B paccMaTpMBaeMBIX TeKCTaX HeT, HO OHU U He TpeOyIOTCs AAsd
IIOATBEP>KAeHNs HaAM4Ms DTOTO THUIIA Y OCHOB Ha -bba B IIpacAaBsSHCKOM BBUAY TOTO, YTO MX
pedaeKcel XOpOIIO COXpaHeHbl B COBPEMEHHBIX CAABAHCKUX sA3bIKaX (cM. Bbie). Haanmanbrit
MaTepuaa AeAUTCS Ha ABa Tuma: 1. tun D — 1) nom.sg. caoykea ATIOCT. 292224, #i aa caoyf | kea
Amocrt. 171624; dat.sg. caoyxek Armoct. 246220; acc.sg. caoyxkeoy Eb.-amp. 19a15, 45014, 275a14,
caoy | :xeoy Arroct. 16428-9, c¢a¥|xeoy Armoct. 5929-10, f caoy|:xkeoy Amoct. 81212-13, g% caoykeoY
Aroct. 271a16, 28409, 289622, ua caoyf | keoy AriocT. 5726-7; loc.sg. caoyxek Amoct. 254217, @ caoykek
Armioct. 24565, fi @ caopxkek Amoct. 20308, ® caovzkek g0 Armoct. 213614; acc.pl. caof :kem ArmOCT.
3030619-20; 2)loc.sg. i méask Amoct. 241a11; 2. Tunn C — 1) nom.pl. Téres Es.-amp. 135610;
2) acc.pl. Té!l:xent Amioct. 182a9-10.

Marepuaanl crapoxopsarckoro s3pika XVII B. (YO. Kprokannd) 4aroT peAuKT caeayromment
CHICTEeMBI BLIOOpPA: OT OCHOB a.I. @ — Tl A [= a+]: nom.sg. svidba, acc.sg. svidbu, gen.pl. svidab;
oT ocHOB a.1. b u ¢ — tun C [= ce]: 1) nom.sg. sluzba, acc.sg. sliizbu, gen.pl. sluzab, loc.pl. sluzbih;
2) nom.sg. tezbd, acc.sg. tezbu. Marepuaa pacripeseasercss Ha TpU IPYIIIIBI 110 IIpacAaBsSIHCKIM
aKIIeHTHBIM TUIIaM CAeAYIOIINM 0Opa3oMm:

ApeBHee COCTOsAHMe (Cp. MHTOHAIIMIO Y COOTBETCTBYIOITUX OCHOB B AaTBIITICKOM: riézt, -Zu, -zu ‘schneiden” Dunika),
TpeOyeT 0cODOTO MCCAeA0BaHILA.

19 Pepaexcsr: 1) caas. *druZiti, praes. 1.sg. *druzjg, 3.sg. *driiZitv, u 2) caas. *druZziti, praes. 1.sg. *driiZjo, 3.sg.
*driiZito — pasMeIaoTcs IpUOAM3UTEABHO 110 guadeKTaM: 1) — «CKAaBUHCKOI» IPYIIILL, @ 2) — «aHTCKOI» TpyII-
IIBI ¥ 9eTBepTOI aKIleHTOAOIMIeCKO IPYIIIIbL, YTO 3acTaBAsieT Ipealioaarath oTpaskeHue a.i. b,. Iloasmknas a.i.
IpuAaraTeAbHOro *driugv, cKopeii Bcero, — 3aMeHa TaK Ha3blBaeMoil a.Il. d, KoTopas B IIpuAaraTeAbHBIX KpaiiHe

HeyCTOMYMBA.
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I. Tunn A [= a°]: nom.sg. Geiaea I'p. 49, swaidba Iloa. 140, 145, Swidba Tloa. 143; gen.sg.
swadbi T1oa. 122; acc.sg. swidbu IToa. 143; loc.sg. Na swddbe I1oa. 143; nom.pl. swaddbi IToa. 145;
gen.pl. swddob IToa. 140; acc.pl. swidbi IToa. 140, 141, 156, 186; loc.pl. swddbech IToa. 140.

II. Tunx D [= ab]: 1) nom.sg. Ga¥xea I'p. 49, sluzbd Iloa. 129; gen.sg. sluzbi IToa. 119, 209, bis,
ot sluzbi Iloa. 74; dat.sg. ko sliizbe Iloa. 141; acc.sg. slizbu Iloa. 74, 75, 167, 241, na sliizbu Iloa.
71, nd sluzbu I'loa. 209; loc.sg. na... sluzbé Iloa. 209, w’ sluzbé Iloa. 24; nom.pl. slizbi (?) Ioa.
204; gen.pl. Ga¥xae I'p. 21, sluzéb Iloa. 209; dat.pl. Sluzbdim IToa. 112; acc.pl. ca¥xeu I'p. I, sliizbi
(?) oa. 204; loc.pl. sluzbdch Iloa. 217; 2) nom.sg. Ap¥:kea ‘GogaT’, Ap¥>ked “apSr’ I'p. 33; acc.sg. w’
drizbu Iloa. 115, 264; 3) nom.sg. Iposea I'p. 49; loc.pl. prozbich I1oa. 124; 4) loc.pl. i strelbdch
IToa. 138; 5) nom.sg. 6¥aea I'p. 49; 6) nom.sg. T¥xea I'p. 49, tuzba Iloa. 167; acc.pl. tizbi IToa.
190; 7) nom. sg. Xpanga I'p. 136 (cp. caas. *xorniti, praes. 1.sg. *xornig, 3.sg. *xofnitv).

III. Tun C [= ce]: 1) acc.sg. czez tddbu I1oa. 161; acc.pl. tadbi IToa. 192; 2) nom.sg. tezbai IToa.
266, Tezbd IToa. 267; acc.sg. tézbu IToa. 265, 267; nom.pl. tezbi IToa. 266; 3) nom.sg. I'pozea I'p. 49;
4) loc.sg. w’... dwoibé I'loa. 267; 5) nom.sg. sredbd IToa. 24; loc.sg. po sredbé I1oa. 36; acc.pl. sredbi
IToa. 28.

[Tocaeanss rpymmna AepUBallIOHHO OTHOCUTCA K CAEAYIOIIVM ITpacAaBsIHCKUM OCHOBaM:
1) caas. *tdtv (a.1mm. c): cxps. mam, gen.sg. mama; ct.-xops. XVII B. (YO. Kpmxkanna) nom.sg. Tar
I'p. 5, tdt I1oa. 103; dat.sg. rary I'p. 10; nom.pl. Tavu I'p. 11, tdti IToa. 104, 189, 208 un Tawye I'p.
11; gen.pl. Tavoe I'p. 13, tatow IToa. 192, Tatow Iloa. 214; caosen. tit, gen.sg. tita, tatii; 2) caas.
*tezdti, praes. 1.sg. *t¢Zig, 3.sg. *teZitv (a.I. C): CT.-CAAB. ChTAXKATH, —K&, —KHWH TIPHOOpPecTH,
IIOAYYUTE', I1.-CAAB. TAKATH, -K&, -KkHWH ‘¢oyaleobay;, anotivery’ [Miklosich Lex: 1026]; 6oar. m:i-
K, umb, —xirv [[epos]; cxps. méxumu, méxiim ‘streben; trachten” (Ho méxumu, meéxiim “be-
bauen’); cr.-xops. XVII B. (1O. Kpmkannu) inf. tezit IToa. 35, 38, 39, 40, 41, 51; praes. 1.pl. Te-
xfm I'p. 85, 198, tezim Iloa. 136 ‘oOpabartbiBaTh 3eMAI0, yXxak/BaTh 3a pacTeHUSIMU ; CAOBEH.
teziti, praes. teZim ‘beschweren, schwer driicken; — Beschwerden machen, beldstigen; schwer
lasten; wuchten; — wiegen; streben’; 3) caas. *groziti, praes. 1.sg. *grozig, 3.sg. *qrozitv: pycck.
Zpo3iimo, praes. 3.sg. zpo3iim; OOAT. zpo3s; cXpB. eposumu, praes. 1.sg. zposiim; cr.-xops. XVII B.
(FO. Kpmxanny) praes. 3.pl. se grozét Iloa. 24; caosen. groziti, praes. 1.sg. grozim; 4) caas. *dvvo-
jiti, praes. 1.sg. *dbvojig, 3.sg. *dvvojitv: pycck. déotimvcsl, praes. 3.sg. deotimcs; 00AT. 0605, 060tiuL,
d601iA; cxpB. déojumu, praes. 1.sg. deojiim; cr.-xops. XVII B. (1O. Kpukanmu) praes. 1.sg. Agonfim
I'p. 86, 227; caosen. dvojiti, praes. 1.sg. dvojim; 5) ct.-xops. XVII B. (1O. Kproxanna) sredbd nero-
CpPeACTBEHHO CBsI3aHO C IJaroAOM cAaB. *serditi sg, ®TOT raaroa oOTMedaeTcs B TeKCTax
IO. Kpmkannya, HO certyac ussecteH B popmax MHPUHUTUBHON OCHOBEL inf. se sredit IToa. 55
u i srediwszi se Iloa. 53, mepsuyHas a.ll. ¢ DTOrO raaroda AMUKTYeTCs a.Il. IPOU3BOASIIIEN
OCHOBBI: cAaB. *Serdd, acc.sg. *sérdo (a.11. c).

Taxoe pacrpeseaenne, BeposITHO, TOBOPUT O CAVSTHUY aKLIeHTHBIX TUIIOB B [= bt n C [= <]
B JAaHHOM THIIe MEH B CTaApOXOPBAaTCKOM B € ATHOM ITOABVKHOM aKIleHTHOM Tuile. Takim o0-
pasom, MaTepuaasl ApesHecepOCKIX TekcToB 1 TekcTos IO, Kprokannda, mo-suaumomy, Aocra-
TOYHO HaAe>KHO yKa3hIBaIOT, YTO OT MIMeH I [1aroAoB a.Il. ¢ BHIOMpaAcs IIOABUKHBII aKIIeHTHBIN
tut C [=cc], T. e. BBIOOP ObLA TeM >Ke, YTO U B 0aaTuickom: cydpd. -vb-i- 0p1a perreccuBHbIM.

2 JToab3yl0Ch cAydaeM BBEIpasuTh cBoio Oaarogapnocts V. C.IlexyHOBON, cHaOAMBIIEN MeHs IIOAHBIMI
CITMICKaMI1 COOTBETCTBYIOIINX OCHOB 3 ABYX ApeBHecepOCKmX TekcTos, 1 M. B. Ocaony, npeacTasusiiemMy II0AHYIO
PpOCITICE COOTBETCTBYIOIINMX OCHOB 113 TekcToB 0. Kpinkannya.
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Baar. - ib-ia-

A.11. MpOM3BOAAIIIIX

PopMEI Henoasuxuas (1-51) TloasukHas (2-51)
HpOI/IBBOAHbIX
Hupxymdaexkc, HOnpxymdaekc,
AXyT (aut. 1) KpaTKOCTb (2) AXyT (3) KpaTKoCTh (4)
nom. | fimsibé biatiribé dugstibé geribé
S g g
5§88 gen. | tdmsibés biaiiribeés dugstibeés geribés
)LS) ®] 8 Sg n
u % O : g C e g o A vy - ~
5[ 3 gé acc. | tamsibe biaiiribe dugstibe geribe
instr. | tdmsib¢ biaiirib¢ dugstibg gerib¢

Ipumeuanue.

bBaaTtnitckas peKOHCTPYKITUS 1 MaTepuaasl B [/p160 2006b: 218-226].

5. cypduxc -ist-d- = cypdpuxc - ist-id-
baar. -ist-d-

A.11. MpOM3BOAAIIIIX

Popmsl Henoasuxnas (1-5) IMoasroxHast (2-51)
HpOI/I3BO,ZI,HI)IX
Hnpxymdaekc, Hupxymdaekc,
AxyT (auT. 1) KpaTKOCTb (2) AxyT (3) KpaTKOCTh (4)
- nom. | pralistd kerdzistd Zmogista dievista
E gq ZaA +— ~ JVA +— v A A ; . A +:‘
EE8 gen. | pralistas kerdZistas Zmogistas dievistas
’S g 8 Sg- + - F + - ¥ - F - - F
qii 8O acc. | pralistq kerdZistq Zmogistq dievistq
q R[ : ESPN A ~ VA A Z A o~ A A
mstr. | bralistq kerdZistq Zmogistq dievistq

ITpumeuanue. baaTniickas peKOHCTPYKIV 1 MaTepuaasl B [Ap160 2006b: 142-149].

baar. - ist-ia-

A.11. IpOM3BOAAIIIIX

Popmbl Henoasuxnas (1-51) TToasrxHas (2-51)
IIPpOM3BOAHBIX
R e IR )
SR nom. | bralisté befidriste viénisté drdugisté
E; % g 5 gen. | bralistés beridristés viénistés drdugisteés
qg)[ e § 7 e bralistg beridriste viéniste drdugiste
ST instr. | pralist¢ befidristé vienisté drdugisté

[Ipumeuanue. Baatuiickas peKOHCTPYKINS U MaTepuaasl B [Ap160 2006b: 209-214].
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6. cypdukc adj. -dko- ~ cypuxc subst. -ako-
baar. -dka-

A.11. MpOM3BOAAIIIIX

Popmbl Henoasurxnas (1-1) IMoasyoxHast (2-51)
MPOU3BOAHBIX
npxymdaekc, Hupxymdaekc,
AxyT (auT. 1) KpaTKOCTb (2) AxyT (3) KpaTKOCTh (4)
m. | ilgdkas mazdkas Saltdkas retdkas
= g s
Esg £ | lgaka mazaka Saltakd retiki
)528 TR oF _/\_+ - - F
$EC | | m | ilgakie mazikie Saltikie retdkie
N F ' a7 - v AT = Y 1AL = A=
f. | ilgdkas mazdkas Saltikas retdkas

ITpumenanue. BaATUIICKYIO PEKOHCTPYKIIUIO M MaTepuaAasl cM. Takxke B [Ap160 2006b: 239-245].

B caaBsHCKOM 9TOT cy(pPUKC B aABeKTUBHOM YIIOTpeOA€HI COXPaHMACS ANUIID Y MECTO-
VIMEHHBIX IIpyJaraTeAbHBIX ¥ IIOKa3blBaeT B HUX OTYETAVMBO peLIeCCHBHBIN XapakTep, Cp.:
1. *jdkv, *jaka, *jako (ot *jb, *ja, *jé — a.w. c); 2. *takv, *taka, *tako (ot *tb, *ta, *b — a.I c);
3. *kakv, *kaka, *kiko (cp. *kbto, *Cbto — a.II. C); HO OT MECTOMIMEHNII HEITOABII’KHOTO aKI]eHTHOTO
tumna: 1. *inakv, *inaka, *inako (ot *inv, *ina, *ino — a.1. a); 2. *vesékv, *vvséka, *vvséko (oT *vvsh,
*0o$¢, *vvsé — a.In. b).

B AnTOBCKOM HOpMAaTMBHOM IIpyAarateabHsle ¢ cyPpPUKcoM -oka-s (< -ako-s) OTHOCATCS K
HeIIOABI>KHOMY aKI[eHTHOMY TUITY C IIOCTOSIHHBIM aKyTOBBIM ydapeHneM Ha cygduxce: ilgdkas
(cp. aTmI. ilgs), plondkas (cp. atmt. plins), sunkdkas (cp. cT.-auT. suiikus, 2-a a.a1.y AJaykim),
platdkas (cp. platis, 4-a a.n1. y Jaykimm u B coBp.). DTO SIBHO IlepecTpOeHHas aKIleHTOBKa C reHe-
paausaliueil akIieHTHOTO THUIIA, BO3HMKILIEIO B pe3yaAbTaTe AelicTsusA 3akoHa ae Cocciopa B
IIPOU3BOAHBIX OT HMPKYM(PAEKTHPOBAHHBIX Y KPAaTKOCTHBIX MIMEH HEITOABVI>)KHOTO aKIIeHTHOTO
TUIIa U B pe3yAbTaTe HaAOXKeHM: AedpopMarinii aKIleHTHOV KPMBOJ, BBI3BAHHBIX A€IICTBMEM
3akoHOB e Cocciopa 1 XupTa B IIPOU3BOAHBIX OT INPKYMQPAEKTUPOBAHHBIX U KPATKOCTHBIX
JIMeH ITOABVKHOTO aKIIeHTHOIO TUIIa, C yCTpaHeHNeM HeIlOABVKHOTO aKIIeHTHOTO THIIA C aKy-
TOBBIM yJapeHreM Ha KOpHe 1 4e(pOPMIPOBAHHOIO AeVICTBIEM 3aKOHa XMPTa aKyTUPOBaHHO-
ro MOABVDKHOTO THUIIA. DTO AOCTaTOYHO HAaAeXKHO ITOATBEPIKAAETCS AUTOBCKUM AVAAeKTHBIM
MaTepualoM rosopa Zietela:

Or ImpmAaaraTeAbHBIX ITOABVIPKHOTIO aKIIEHTHOTO TUIIA:

1. aut. anaa. (zt.) kartokas, £. kartoka (3) ‘roppkoBaTsiir’ (Ziet. 273), npu Bapuante kartokas, f.
-a (1) ~ ap.-aut. kartus, -1 (3) ‘gorzki’.

2. aut. Anaa. (Zt.) saltékas, f. Saltoka (3) “xoaoanosartsiit’ (Ziet. 653), mpu BapuanTe Saltokas,
f. -a (1) ~ anr. Sdltas (3) *XOAOAHBI'; ATIIL. salts kalt, bloR, nackt’.

3. auT. Anaa. (Zt.) retokas, f. retoka (3) ‘peaxosaTsiit’, pl. ratoki l'inai; adv. retokai ‘peaxosa-
TO': retokai pas'éjau (Ziet. 545) ~ ap.-aut. rétas (4) ‘rzadki’.

4. ant. anaa. (zt.) trumpdkas, f. trumpoka (3) ‘Koportkosatsiir’ u trumpdkas, f. trumpdka (1):
keel'in’és trumpdkos, reika dadiirt (Ziet. 713) ~ ap.-aut. truinpas, -da (4) ‘krotki; doczesny; maly’.
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Or IprnaarareAbHbIX HEITOABVIDKHOI'O aKIIEHTHOTO TUIIA:

1. ant. anaa. (Zt.) ilgokas, £. ilgdka (1) ‘AAMHHOBATEIN; A0BOABHO AOATUI, A0ATOBaTHIN , adVv.
ilg6kai *a20B0ABHO a0Ar0" (Ziet. 232) ~ ap.-anT. ilgas (1).

2. ant. anaa. (zt) gerékai adv. ‘nemaza’ (Ziet. 202) ~ ap.-aut. géras, -d (2-1 a.I. IIO
namsaTHuKam Ipycckoit Autsel, em. [Vaanga-Ceutera VIA: 56]).

3. auTt. agnaa. (Zt.) mazokas, f. mazéka (1) ‘Maaosatsiit’ (Ziet. 287) ~ aAp.-aut. mazas (2).

B aatsmmickom sspike py nomomn cygdukca -ak- oOpasyeTcsl cpaBHUTEAbHAS CTEIIEHD;
IIpephLIBICTas MHTOHAIM TAacHOTO cydpduKkca peryAapHO OTpa’kaeT 0aATO-CAaBSHCKUI
peLleCCUBHBIN aKyT.

1. OT mpuJaraTeABHBIX C TIAaBHOV MHTOHammeir: armr. mil’dks ‘lieber’ (Gr. 352); ilgaki
‘langer’ (Gr. 353); vairdk ‘mehr’ (Gr. 353); licldks ‘groBer’ (Gr. 353); siirdks (Erg.3: 460).

2. 0T mpuAaraTeAbHBIX C IPepLIBUCTON MHTOHamuei: Atml. aiigstiku ‘hoher” (Gr. 353);
jatindkus (Erg.2: 14); jaindkas zinas (Erg.2: 15); ciétikus (Erg.1: 216), ciétaku (Erg.1: 216), ciétika
(Erg.1: 217), ciétaks (Erg.1: 217); mikstdka zeme (Erg.2: 316), mikstaki (Erg.2: 316), mikstika (Erg.2:
317), mikstéks (Erg.2: 317); plandki ziobi (Erg.3: 98), plandka keriimé (Erg.3: 98).

OueBnAHO, UTO AATHIIIICKOE OTpa’keH!e, Tak >Ke KakK M B IIpeAbIAyIleM cAy4dae, COBepIleH-
HO TOYHO COOTBETCTBYET PeKOHCTPYMPOBAHHOMY COCTOSIHIIO. V1 OHO Taxke He TpeOyeT 0ObsIC-
HeHUIT ITOCPeACTBOM OTTSIKKI UKTyca.

Aas 6aaTO-CAaBSIHCKOIO cAeAyeT, TaKUM OOpa3oM, BOCCTAaHABAMBATh PELIeCCUBHBIN CTAaTyC
9TOTO aAbeKTUBHOTO cydPuKca.

IroT Xe cypPuKkc B CyOCTAaHTUBHOM yIOTpeOAeHNN MOKasblBaeT IIUPKyMQaeKTUpOBaH-
HBIVI XapaKTep I1aCHOTO -A- Y aKIIeHTHBIVI TUII C IIOCTOSIHHBIM HacypPuKcaabHBIM yaapeHueM:
AUT. naujokas (2) ‘HOBMYOK; HOBOOpaHell, bérokas (2) ‘rHeaast aoiaab, rHeaxo’, kaulokas (2)
Anaa. ‘pedpo ¢ MscoM’ U MOJ., 9TOMY COOTBETCTBYeT M MeTaTOHM: B aHaJAOTMYHBIX cAydasX B
AarbiickoMm: barnaks, sunaks, vapraks?' [Serzants 2003: 113] (= sundks [MiihL.—Endz. III: 1121], ¢
OTMeUYeHHBIM DHA3EAVHOM CAVISTHUEM HUCXOASINEel U I1AaBHOV MHTOHALIMI B HEIIePBBIX CAO-
rax), Cp. TeHeTMYeCK) TOXAECTBEHHYIO a.Il.b B IIOAOOHBIX OOpa3OBaHUAX B CAABSIHCKOM:
*durak, *prostakv, *rybakv, *modraky u 1moa. O4eBUAHO, 4TO 1 B HTOM CA0BOOOpa3OBaTeAbHOM
THUIIe MBI BCTpeYaeMcs C reHepaAn3aryell akKIeHTHOTO TuIla ¢ HacypQpUKcaabHBIM ylapeHueM
I yCTpaHeHNeM aKIIeHTHOIO TUIIa C IIepBMYHO HaKOPeHHBIM yaapeHneMm. Hampumep, asa mo-
CAeAHVIX CAABSHCKUX IIpUIMepa IepBOHAYaAbHO AOAXHBI OBIAU VIMETH CAEAYIOIIYIO aKII€HTOB-
Ky: *rijbako u *modrako.

AuTtepaTypa M COKpanjeHMsI

Angponos 2002 — AHAPOHOB A. B. Mamepuaxvt 0As Aambvluicko-pycckozo caosaps. CI16., 2002.

a.Il. — aKIleHTHas apajurma.

Armioct. — Cr.-cepOcKasi pyKonuch Hagaaa XV B. «AIIOCTOA U BbCKpecHM eBaHreans» / HGKM Ne 889 (1o Lonesy).

BEP — Brparapcku eTmMoaorudeH peqHux, T. I-, Codpms, 1971-.

I'epos — Haitaens ['EPOBD. Prounuks Ha Oavzapekoiii A3b1kn. Y. 1 (A-A): 1895; Y. 2 (E-K): 1897; Y. 3 (A-0O): 1899;
Y. 4 (IT): 1901; Y. 5 (P-TA): 1904; Y. 6 (domrbanenne. Cropaas, HapeAnAsh U u3TbaKysaasb T. ITTAHUEBE): 1908.
ITaosaus. [Penpunt: Codus., 1975—1978.] R

I'p. — T'pamaTituno H3KA3ANJE OR PSCKoM JE3AKY, nond Jspka Kprxkdnnyia, npessatyem Gépramnuna, méqxky K¥noi¥ n
BSHos¥ prrdmu, RO SJéapex Bryiua rpana, okoa A¥EoRLA, O3and 1 Prrnnka Ocrpéror / Micano &s Guerpn / AfTa
f'?.p—OA- / Vizaano BOASTHCKIM®B. M., 1859. [Apabckue rudprl HepeatoT CAaBSHCKYIO IarMHAINIO KHUTHL. ]

21 B Zvirgzdine [coBp. Zvirgzdene, = HeM. Swirsdino] rto [Miihl.—Endz. IV: 538] sammcano vepréks?.
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Aaap® — B. V1. AAAb. Toakosuiil caosapb xku6020 seauxopycckazo ssvika. T. 1 (A-3): 1903; T. II (M1-O): 1905; T. III (IT-P):
1907; T. IV (C-V): 1909. CI16.-M.

Aw160 1968 — B. A. AHBO. AKIIEHTOAOTNS M CA0BOOOpa3oBaHue B cAaBIHCKOM [ Caassrckoe asvikosnanue. VI mex-
dynapodnotii cvesd caasucmos (Ilpara, asryct 1968 1.). Jokaaanl coBeTcKoil aeaerarium. M., 1968.

Aw160 1977b — B. A. AbIBO. Pabotsr @. ae Cocciopa no 6aaTtuiickoit akienToaorun / [Cocciop: 583-597].

Aw160 1978c — B. A. AHBO. K Bompocy o cucremMe IOPOKAEHM: aKI[eHTHBIX TUIIOB IIPOVM3BOAHBIX MIMEH B IIpada-
TurickoM / Kongeperyyua «mHorunzsucmuueckue 0AAMO-CAABAHCKUE KOHMAKMDL 6 HACMOAULEM U NPoAoM». 11—
15 aexaOps 1978 r. I[Ipeasapurteannsie Matepuaasl. M., 1978. C. 79-80.

Awi60o 1981a — B. A. ABIBO. K Bomrpocy o cucreme IIOpOKAeHMs aKIIeHTHBLIX TUITOB IIPOM3BOAHBIX MIMeH B IIpabaa-
TiiickoM / bBaamo-caasarckue uccaedosanus 1980. M., 1981.

Aw160 1981b — B. A. AbIBO. Cagssrckas axyenmorozus. Onvim pexoHcmpyKuui cucmemul AKUeHmHuX napaduzm 6 npa-
caagsHekom. M., 1981.

Aw160 1989c — B. A. AbIBO. baaTo-caaBsiHCKas aKIleHTHas CCTeMa C TUIIOAO0TMYeCcKOi TOUKU 3peHNs U IIpod.aeMa
PEeKOHCTPYKITNI MHAOeBpoIIeiickoro akmenTa. Il. 3amasHoxaBkasckue akIleHTHBIE CHCTeMEI KaK aHaAor 0aa-
TO-CAABSIHCKO / Baimo-caassiHckue uccaedosanus 1987. M., 1989.

Ap1oo 2000a — B. A. AbIBO. Mopgororozusosantivie napaduemamudeckue akuyermubvle cucmemvt. Tunorozus u zemesuc.
T. 1. M., 2000.

Aw160 2005b — B. A. AHBO. baatnrickas cpaBHUTeABHO-UCTOpUYECcKas 1 AMTOBCKAas MCTOpIYecKas aKI[eHTOAOIUN
| Acnexmur komnapamusucmuxu, I PITY, M., 2005. C. 177-213.

Aw160 2006a — B. A. AbIBO. CpaBHuTeAbHO-MCTOpIUYecKas aKIIeHTOAOTHs, HOBLIM B3IAs4: 110 IOBOAY KHUIM B. Je-
(deanara «Bseaenue B MOp(0AOTMUIECKYIO KOHLIEIIIINIO CAABSHCKON aKIleHToAorum» / Bonpocur A3vikosnarus,
2. M., 2006.

Ar160 2006b — B. A. ABIBO. TToposkaeHne akIleHTHBIX TUITOB IIPOM3BOAHBIX MIMeH B OaATuiickom / baamo-caaesn-
cxue uccaedosanus XVIIL. M., 2006.

Es.-anip. — EBanreane-Amnpakoc (rmoansiii). [Cep6ckas pykorics XV B. / PTB, otaea pykonuceit, ¢. 178, No 7364.]

Keaexosckuit — €srennsi JKEAEXOBCKMI i Codpon HEAIABCKIMI. Maropycko-wimeuxuii crosap [ Ilig sapsaom
beanapckoro. T. I-1I. /1bBiB, 1886.

3orp. — CHopHuk caos u xutnit [Bocrounoboarapcekas pykormcs XIV B. // b-xa Adonckoro 3orpadckoro MoHa-
creips1, Ne 171 (o MlasuHckoMy), paHee Oblaa u3BecTHa Kak: 3orp. No 103; 1104 AaHHBEIM HOMEPOM psiJ, OTPhIB-
KOB DTOII pyKorucu 6v1a usaan s: Vlopaans VIBAHOBD. Bvazapeku cmapunu uso Maxedorus. Bropo, Aombane-
Ho usaanue. Codus, 1931].

MNaama-Ceursra A — B. M. IAAMY-CBUTHY. Mmernas axiyenmyauyus 6 0armuiickom u caasanckom. M., 1963.

Muarex — /. A. MUYATEKD. ugdepenyiarvnbiil borzapcko-pyccxiii crosapv. C.-IletepOyprs, 1910.

Huxoaaes 1986 — C. /. HMKOAAEB. baamo-caasarckas akyeHmyauuontas cucmema u ee undoesponeiickue ucmoxu.
Juccepranys Ha COMCKaHNe YI€HOM CTelleHN KaHAmAaTa ¢puaoaormdeckux Hayk. M., 1986 (qactudaHO omy6-
aukosaHo B [Hukoaaes 1989: 46-109)).

Huxkoaaes 1989 — C. /. HMUKOAAEB. baaTo-caaBsiHCKas aklleHTyallMOHHAs CUCTeMa I ee MHAOeBPOIIelicKIe JCTO-
kn / Mcmopuveckas aKuyenmoozus u cpagnumervro-ucmopudeckuti memod. M., 1989. C. 46-109.

HBKM — Hapoana 6ubanorteka «Kupna n Meroau». Codprs.

HBKM Ne 93 — Cpegneboarapckas pykornucsh XIV B. «Anocroa» Ne 93 (mmo Llonesy).

O nucem. — Kuaura Koncrantnna ®uaocoda «O nucpmenex». Marepnuaa mpuBoAUTcA 110 GpaKCUMUALHOMY U34a-
Huio: K. KVEB, I. TTETKOB. Cvbpanu cvouunenus na Konemanmun Kocmeneuciu. Codus, 1986.

OCPA 1997 — Opgoanuueckuii caosapb pycckozo Asvika: Ilpoustoutenue, yoaperue, epammamudeckue gopmor / C. H. Bo-
PYHOBA, B. 1. BOPOHIIOBA, H. A. ECbKOBA; mog pea. P. V1. ABAHECOBA. 6-e n3a. M.: Pyc. a13., 1997.

Octp.b. — Bbubaia cupbus Kauru Berxaro n Hosaro 3asbra mo JAspiks CaoseHcks 7.4A-(D—HA [Ocrposkcekas bubans
1581 r.; ¢pakcummarHoe niepensaanne 1988 r. (Komuccns 1o coxpaHeHMIO M M3AaHUIO ITaMATHUKOB IIMCbMEH-
Hocty ipu CoseTckoM oHAe KyAbTypHl, M.—/l.: «Caoso-ApT»)].

IT1.bep. — Aexcuxon Caosenopocokmii Ilamsu BEPMHANM. Kuis, Bugasauiiteo Axagemii Hayk Ykpaincokoi PCP,
1961. [DoToMexaHMUeCKOe ITlepen3AaHne cTaporedaTHoON KHuru 1627 1.]

IMoa. — YO. KPvoKAHMY. [Toaumuika. M., 1965. [LIndgprr 0003HaYaIOT CTPaHNUIILI PYKOIIUCHL. ]

Pucrnh—Kanrpra — Csetomup PUCTWR u Josarn KAHTPIA. Peunux cprnckoz, xpsamcxkoz u Hemauxoz jesuxd. Apyru
Aeo: Cprickoxpsacko-HeMaukn. ~ Worterbuch der serbokroatischen und deutschen Sprache. Zweiter Teil: Ser-
bokroatisch-deutsch. beorpaa, 1928.
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CAP; — Caosapo Axademiu Poccitickoii. CI10., 1789-1794. [Pentpunt: M., 2006.]

C6.0 — Coopruk XVI 8. / I'TIb, Coduiickoe cobp., 1460. ITpumep n3 sroro CO0pHMKA IPUBOANUTCS II0 padoTe
B. B. KOAECOBA «Quepiu no pycckoil ucmopuueckoii akyenmorozuu»; Szeged, 1978, c. 12.

C6. Ne 151 — Cbopuuk: cpeaneboarapckas pykomnuck nepsoit Tpetu XV B. // B-xa 3orpagckoro MmoHactsIps, No
151 (110 Mapunckomy) (mo-suaumomy, nmcad Koncrantnaom Kocreneucknm).

Coccrop — QPEPAMHAHA AE COCCIOP. Tpydot no asvikosnatuto. M., 1977.

Uya. — Uyaosckint Hoseni 3apbre. XIV B. Liut. mo ¢pororunmuaeckomy msa.: Hosei 3asbTe rocrosa Harero imcy-
ca Xpucra. Tpyan ceatuteas Aaexcis, murpornoanrta Mockosckaro u Bcest Pycu (n3aanie /leontis, MmuTtporio-
auta Mockosckaro). M., 1892.

MImuar — IT. HIMUATS. Tposikast 404AroTa Bb AaTHIIICKOMD A3BIKDB / Coopruxv Omodreaenis pycckazo A3biKa i CAOGeC-
nocmu Mmnepamopcxoii Axademiu nayxv. T. LXVII, Ne 2. CII6., 1899. C. 1-48.

Ahs. — (anaa.) Ahsuppen [coBp. Asuppen] = Aizupe (aTm1.) [cokparenne ME].

Alk — (amaa.) Alksnénai, Vilkaviskio raj. [cokparreHne LKZ].

Als — (amaa.) AlsédZiai, Plungés raj. (auT.) [cokpareHne LKZ].

A.-Ottenh. — (amaa.) Alt-Ottenhof (Hem.) = Vec-Ate [coBp. Vecate] (atmr.) [cokparerne ME].

AP., A.-Peb. — (amaa.) Alt-Pebalg (nem.) = Vec-Pi€ébalga [cosp. Vecpiébalga] (arm.) [cokpamenue ME].

Arrasch (nem.) — (anaa.) Araisi (atmn) [ucrounux ME].

B — Lexicon Germano-Lithvanicom et Litvanico-Germanicom, darinnen... von Iacobo BRODOWSKI], Praecentore
Trempensi. (XVIII amz. pradzios (1713-1744 m.) rankrastis, du tomai. Msc. 127, 128.) [cokparrierne LKZ].

Bers. — (amaa.) Bersohn (nem.) = Bérzaune (atm1.) [cokparenne ME].

Bl. — vardu saraksts BILENSTEINA [A. J. G. BIELENSTEIN, Die lettische Sprache, nach ihren Lauten und Formen. Bd. I-11.
Berlin, 1863-1864], Bd. I: 51-77 [cokpamenne ME].

BL, Blied. — (amaa.) Blieden (uem.) = Blidiene [cosp. Blidene] (atm.) [coxpamenne ME].

Brugmann Grdr.2 — BRUGMANN K., DELBRUCK B. Grunrif§ der vergleichenden Grammatik der indogermanischen Spra-
chen. 2. Aufl. Bd. I-1I. Strafiburg. 1897-1916.

Biiga RR — K. BUGA. Rinktiniai rastai. T. I-1IL. Vilnius, 1958-1961 (ykasareamn: BUGA K. Rinktiniai rastai. Rodyklés.
Vilnius, 1962).

C. — J. CIRULA (no Drustiem) dotais vardu saraksts ~ die von ]. CIRULIS aus Drostenhof gegebenen Worter: RKr.,
XV:70-103 [coxparmienue ME].

Ch; Chl — Biblie su didziu dabojimu perguldita Lietuwos zmonéms Ant iszganitingos naudos, iszspausta
Londone 1660 m.; Biblia litewska S. B. CHYLINSKIEGO. Nowy Testament. T.II (Tekst): 1958; T.III (Indeks):
1964. Poznan [coxparrenns LKZ].

D. = Tekcrst H. AAykinm (DK u DP).

Derksen 1996 — Rick DERKSEN. Metatony in Baltic. Amsterdam—Atlanta, 1996.

Dk = Mikalojus DAUKSA [cokpamerne LKZ].

DK — Mikalojaus DAUKS0S 1595 mety katekizmas. Vilnius, 1995 [6yksa K (BMecTo No cTpoxu) yKasbIBaeT Ha KO-
AOHTUTYA].

DLKZ — Dabartinés lietuviy kalbos Zodynas / Red. J. BALCICONIS. Vilnius, 1954, 1972 u ap.

Dond. — (amaa.) Dondangen (#eMm.) = Dufidanga (aTm.) [coxkpammenne ME].

DP — matepmuaa us «IToctmaer H. AAYKIIN» nmtupyetcs no usaaamio: Dauksos Postilé. Fotografuotinis leidimas.
Kaunas, 1926.

Dr. — (anaa.) Druweenen [coBp. Druween] (#em.) = Druviena (artmr.) [cokpamenne ME].

Ds — (amaa.) Dusetos, Zarasy raj. (auT.) [cokparrenne LKZ].

Dunika (atmt.) — auaa. [= Hem. Dunniken; uctounux ME].

Dybo 2002 — V. A. DyBO. BaltoSlavic Accentology and Winter’'s Law / Studia Linguarum, 3/2. M., 2002.

DZ = Dabartinés lietuviy kalbos Zodynas. Vilnius 1954. DZ! = antras (1972), DZ2 = tre¢ias (1993), DZ3 = ketvirtas (1999,
ir jo internetinis variantas), DZ¢ = penktas (kompiuterinis, 2004 m.) Zodyno leidimas (aurt.) [= DLKZ;
COKpalleHue LKZ].

Endz.-Haus. — J. ENDZELINS un E. HAUZENBERGA. Papildinajumi un labojumi K. MOLENBACHA Latvie$u valodas
vardnicai. Sgj. I-II. ~ J. ENDZELIN und E. HAUSENBERG. Erganzungen und Berichtigungen zu K. MUHLENBACHS
Lettisch-deutschem Worterbuch. Bd. I-11. Riga, 1934-1946.

Erg. — E. KAGAINE, S. RAGE. Ergemes izloksnes virdnica. T. 1-3. Riga, 1977-1983.

Erwa(h)len, Erw. (nem.) — (auaa.) Arlava (atmr.) [ucrounnk ME].
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Ev. 1139 — cpeaneboarapckoe Epanreane xona XIV 5. / HBKM Ne 1139, nutupyercs o padote: Wolfgang HOCK.
Der Flexionsakzent im mittelbulgarischen Evangelie 1139 (NBKM), Bd. I: Akzentgrammatik, Bd. II: Akzentworter-
buch. Miinchen, 1992.

Fraenk. — E. FRAENKEL. Litauisches etymologisches Worterbuch. Bd. 1, II. Heidelberg, 1962, 1965.

Garde 1976 — P. GARDE. Histoire de l'accentuation slave. T. 1-2. Paris, 1976.

Gdl — (amaa.) Gudéliai, Marijampolés (1955-1989: Kapsuko) raj. (auT.) [cokparieHne LKZ].

Gr. — ]. ENDZELIN. Lettische Grammatik. Riga, 1922.

Gr.-Essern — (amaa.) Grofs-Essern (Hem.) = Li€l-Ezere [cosp. Li€lezere] (atmr.) [coxparienne ME].

Gr.-Jungfernh., Gr.-Jungfernhof, Gr.-Jgth., Gr.-Jgfrnh. — (amaa.) Grof3-Jungfernhof (mem.) = Liél-Jumprava [cosp.
Liéljumprava] (atm.) [cokpamenne ME].

Grk — (amaa.) Gifkalnis, Raséiniy raj. (aurt.) [cokpareHue LKZ].

H — Vocabularium Lithuanico-Germanicum et Germanico-Lithuanicum, darin alle im Neuen Testament und Psalter
befindliche Worter nach dem Alphabet enthalten sind... ausgefertigt von F. W. HAACK... zur Zeit Docente im
Lithauischen Seminario zu Halle. Halle, 1730. H ¢ HOMepoM cTp. = HeMeIKOpycCKasl 4acTb CAOBap:
[coxpaienue LKZ].

Iw. — (anaa.) Iwanden (uem.) = Ivande (atm.) [cokparmenne ME].

J = Jusk. [cokpamienne LKZ].

J5 — Svotbiné réda Velliny¢iy Lietuviy suraSyta par Antdna JUSKEVICE 1870 méttise. Kazanius, 1880.

JR — Jan ROZWADOWSKI. Litewska gwara okolic Zdzieciota na Nowogrédczyznie. Krakéw, 1995.

Jurg., Jiirgensb. — (amaa.) Jiirgensburg (#em.) = Jatinpils, Zaube [cokparenne ME].

Jusk. — A. FOWKEBUYD. Aumosckiii caosapyo. Ber. I-111. CI16., 1904-1922.

K =KLD [coxparienne LKZ; CcM. caed.].

[K] — Littauisch-deutsches Worterbuch von Friedrich KURSCHAT. Hale a. S. 1883. (Zymimas tik K, o [K] dedamas prie
zodziy, kuriy tikrumu KURSAITIS abejoja ir raso juos lauztiniuose skliausteliuose.) Deutsch-littauisches Worter-
buch von Friedrich KURSCHAT. 2 Teile. Halle a. S. I — 1870, II — 1874. (Skaitmens rodo dalis ir puslapius.) [co-
kpamrenne LKZ).

Karls. — vardi, ko KARLSONS (no Nauks$éniem) iesniedzis K. MULENBACHAM ~ Worter, die KARLSON aus Nauk-
schen K. MUHLENBACH eingereicht hat [coxpamienne ME].

Karulis — Konstantins KARULIS. Latviesu etimologijas vardnica. Riga, 2001.

Katzd., Kazd. — (amnaa.) Katzdangen (uem.) = Kazdanga (aTmr.) [cokpamenne ME].

KL — Prof. J. KAULINS no Sausnéjas [= Hem. Saussen; cokparreane ME].

KLD — Littauischdeutsches Wérterbuch von Friedrich KURSCHAT. Halle, 1883.

Kluge Urgermanisch — KLUGE FR. Urgermanisch. Vorgeschichte der Altgermanischen Dialekte. Strassburg, 1913.

KlvrZ — (auaa.) Zemaidiy Kalvarija [ cos. Bpems Vrd, cm.], Plungeés raj. (aur.) [coxpamienue LKZ].

Kr. — die Wortliste KRUMBERGS: Mag. XVI, 2: 66ff. [cokparenue ME].

Kreuzb. — (amaa.) Kreuzburg (nem.) = Krustpils (aTm1.) [coxpamienne ME].

Kt — (amaa.) Keturvalakiai, Vilkaviskio raj. (AnT.) [coKpaIreHne LKZ].

Kucata — M. KUCALA. Poréwnawczy stownik trzech wsi matopolskich. Wroctaw, 1957.

Kv — (amaa.) Kvédarna, Silalés raj. (aut.) [cokpameHme LKZ].

KZ — Aleksandras KURSAITIS. Lietuviskaivokiskas Zodynas ... Gottingen. I — 1968, II — 1970, Il — 1972, IV — 1973,
(KZ su tomo ir puslapio paZzyméjimu reiskia odZius, paimtus ne i$ alfabetinés Zodyno eilés.) (aur.) [cokpa-
menne LKZ).

L — Lietuviskos ir angliskos kalby Zodynas / Sutaisé Antanas LALIS. Chicago, 1915 [cokparmenne LKZ].

Lin. — vardi, ko uzrakstijis K. LININS no Aizputes apgabala ~ von K. LININ aufgeschriebene Worter aus der Umge-
gend von Hasenpot [cokparriennie ME].

Linde — LINDES intonéti vardi ~ von LINDE gegebene Worter [Mag. XVI, 2: 43ff.; ncrounnx ME].

Lis — (amaa.) Lisohn [coBp. Lysohn] (Hem.) = Lizums (atm.) [cokpamerne ME].

LKG — Lietuviy kalbos gramatika. I-1II tm. Lietuvos TSR Moksly akademijos Lietuviy kalbos ir literatiiros institutas.
Vilnius 1965-1976. (Skaitmenys rodo tomus ir puslapius.) (auT.) [cokpaiienue LKZ).

LKZ — Lietuviy kalbos Zodynas (2as leidimas). T.I-XX. Vilnius, 1968-2002. (Joctymen online 1o aapecy
www.lkz.It.)

Lnkv — Linkuva, Pakrtojo raj. (anT.) [cokparenne LKZ].

Lorentz PW — Fr. LORENTZ. Pomoranisches Wérterbuch. I-111. Berlin, 1958-1973.
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LRKZ — A. LYBERIS. Lietuviyrusy kalby Zodynas. Vilnius, 1962, 1971 n ap.

Lyb. — A. LYBERIS. Lietuviyrusy kalby Zodynas. Vilnius, 1988.

M — M. MIEZINIS. Lietuviszkailatviskailenkiszkairusiszkas Zodynas. Tilzéje, 1894 [coxpamrerue LKZ].

Mag. — Magazin, heraugeg. von der lettischliterarischen Gesellschaft. Mitau [= atm. Jelgava], 1928ff. [cokpartie-
uue ME].

Mar., Marienb. — (auaa.) Marienburg (1em.) = Altiksne (aTim.) [cokparmenne ME].

ME = Miihl.-Endz.

Miklosich Lex — Fr. MIKLOSICH. Lexicon PalaeoslovenicoGraecoLatinum emendatum auctum. Vindobonae, 1862-1865.

Mikuléniené 2005 — Danguolé MIKULENIENE. Cirkumfleksiné metatonija lietuviy kalbos vardaZodiniuose daiktavardZiuo-
se ir jos kilmé. Vilnius, 2005.

Ms — (amaa.) Mosédis, Skuddo raj. (aut.) [cokparrenne LKZ].

Miihl.—Endz. — K. MOLENBACHS. Latviesu valodas vardnica / Rediggjis, papildinajis, turpinajis J. ENDZELINS. Sg§j. I-IV.
~ K. MUHLENBACH. Lettischdeutsches Worterbuch | Redigiert, ergédnzt und fortgesetzt von J. ENDZELIN. Bd. I-IV.
Riga, 1923-1932.

MZ — Littauischdeutsches und Deutschlittauisches Wérter-Buch, worinn das vom Pfarrer RUHIG zu Walterkehmen
ehemals herausgegebene zwar zum Grunde gelegt, aber mit sehr vielen Wortern, Redens-Arten und Spriich-
wortern zur Halfte vermehret und verbessert worden von Christian GOTTLIEB MIELCKE... Konigsberg, 1800
[coxpamienne LKZ].

N — G. H. F. NESSELMANN. Worterbuch der Littauischen Sprache. Konigsberg, 1851 [cokparieHne LKZ].

NdZ — Lietuviy rasomosios kalbos zodynas. Lietuviskaivokiska dalis. I-IV t. / Sudaré M. NIEDERMANN'AS, A. SENN’AS,
F. BRENDER'IS ir A. SALYS. Heidelberg, 1932-1963.

Nerft, Ner. (Hem.) = (anaa.) Nereta (ati.) [ucrounuk ME].

Nigr. — (amnaa.) Nigranden (#em.) = Nigranda (armr.) [cokpamenne ME].

N.-Peb. — (amaa.) Neu-Pebalg (Hem.) = Jatin-Piébalga [cosp. Jatinpiébalga] (aTr.) [cokparuenne ME].

n. RKr., n. U. — no RKr. nan nach RKr. (cm.), no ULMANN nan nach ULMANN (cm. U(.)).

Ober-Kurl., Oberk. — (amnaa.) Ober(-)Kurland (#em.) = Augs-Kurzeme [coBp. Augs-kurzeme] (aTm1.) [cokpalrieHne
ME].

OGL — Jan OTREBSKL Gramatyka jezyka litewskiego, 1, 11, III. Warszawa 1958, 1965, 1956. (Skaitmenys rodo tomus ir
puslapius.) (ant.) [= Otr.gr.; cokparmenue LKZ].

Osthoff KZ 23 — H. OsTHOFF. Etymologisches, Lautliches und Grammatisches / Zeitschrift fiir vergleichende Sprach-
forschung auf dem Gebiete der indogermanischen Sprachen. Bd. XXIIIL. Berlin, 1876. S. 84-94.

Otr.gr. — J. OTREBSKL Gramatyka jezyka litewskiego. T. I (Wiadomosci wstepne. Nauka o gtoskach): 1958; T. I (Nau-
ka o budowie wyrazow): 1965; T. Il (Nauka o formach): 1956. Warszawa.

Otr.Twer. — J. OTREBSKI. Wschodniolitewskie narzecze twereckie, 1. Krakoéw, 1934.

Plv — (amaa.) Pilvi$kiai, Vilkavikio raj. (aut.) [cokpamieHmne LKZ].

Pok. — J. POKORNY. Indogermanisches etymologisches Worterbuch. Bern—-Miinchen, 1953.

PS. — Prof. P. SMITS no Ratinas [coBp. . Rona, = Hem. Ronneburg; cokparmenve ME].

R — Littauisch-Deutsches und Deutsch-Littauisches Lexicon, Worinnen ein hinlanglicher Vorrath an Woértern und
Redensarten, welche sowol in der H. Schrift, als in allerley Handlungen und Verkehr der menschlichen Ge-
sellschaften vorkommen, befindlich ist: Nebst einer historischen Betrachtung der Littauischen Sprache; Wie
auch einer griindlichen und erweiterten Grammatick, mit moglichster Sorgfalt, vieljihrigem Fleiss, und
Beyhiilfe der erfahrensten Kenner Sprache gesammelt von PHILIPP RUHIG ... Konigsberg, 1737 [cokpaiienne
LKZ].

RJA — Rjecnik hrvatskoga ili srpskoga jezika. T. I-XXIIIL. Zagreb. 1880-1976.

RKr. — Rigas LatvieSu Biedribas Zinatnu Komitejas rakstu krajums (aut.) [cokpamenne ME].

Rt — Rietavas, Pluingés raj. (ant.) [cokparmenne LKZ].

Rtr — Lietuviskai-latviskas Zodynas / Sudaré J. RYTERIS. Ryga, 1929 (aut.) [cokpamenie LKZ].

Ruj. — (amaa.) Rujen (Hem.) = Rijiena (atm1.) [coxparenne ME].

Salis, Sal. (HeM.) = (amaa.) Li€l-Salaca [coBp. Liélsalaca] (aTm1.) [mcrounux ME].

Salisb. — (amaa.) Salisburg [Taxke Waltenberg] (nem.) = Maz-Salaca [coBp. Mazsalaca, Valbergi] (aTm1.) [cokpare-
uue ME].

Schujen (nem.) = (amaa.) Skujene (armr.) [ucrounuk ME].
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SD — Dictionarium trium lingvarum, In usum Studiosae Iuventus, Avctore ... CONSTANTINO SZYRWID ... Qvinta edi-
tio ... Vilnae ... M. DCC.XIIL SD1 — 1-e n3aanne (ox. 1629). SD3 — 3-e nsganne (1642). (LIndprr ykasssaior
CTpaHMIIEL.) [cOKpaIlleHIe LKZ].

Serbigal, Serbig. (HeM.) = (amaa.) Cirgali (arm1.) [mcrouruk ME].

Serzants 2003 — Ilja SERZANTS. Die Intonationen der suffixalen und Endsilben im Lettischen. Synchronie und
Diachronie / Baltu filologija. XII (1). Riga, 2003.

Skok — P.SKOK. Etimologijski rjecnik hrvatsoga ili srpskoga jezika. ~ Dictionnaire étymologique de la langue croate ou
serbe. Knj. I (A-]): 1971; Knj. II (K-poni'): 1972; Knj. III (pi‘)niZ—Z): 1973; Knj. IV (Kazala ~ Les indexes): 1974.
Zagreb.

SkZD — PR. SKARDZIUS. Lietuviy kalbos Zod%iy daryba. Vilnius, 1943.

Skr — (amaa.) Skifsnemuné, Jurbarko raj. (aurt.) [cokpareHue LKZ].

SInt — (auaa.) Salantai, Kreting6s raj. (aur.) [cokparenne LKZ].

SSKJ] — Slovar slovenskega knjiznega jezika. I-V. Ljubljana, 1970-1991.

S — Lietuviy ir rusy kalby Zodynas / Sudareé J. SLAPELIS. Vilnius, 1921 [cokpamenne LKZ].

SI. — J. SLAPELIS. Kirciuotas lenkiskas lietuviy kalbos Zodynas. 20ji laida. Vilnius, 1940.

Tr. — TREILANDA (no Rokaiziem Aizputes apkartné) intonéti vardi vina apaksa minétos izdevumos ~ von TREI-
LAND in seinen unten gennnten Ausgaben intonierte Worter [1) Tr., Treil.,, Treiland mat. — [©. f1.] TPEU-
AAHADB. Marepiaas (xb) [ME: r1o] stHOrpadin aarsimckaro raemenn [/ Mssberisa VMimneparopckaro Obimect-
Ba /l1oburezeit Ecrectsosnanis. «Tpyasl sTHOrpadmieckaro orabaenia», ka. VI]. M., 1881; 2) Tr. nar. p., Treil.
nar. p. — [©. 51.] TPEMAAHAD. /laTHIIICKia HapoAHBIA IThcHU [BB pycckoil TpaHcKpumnin u nepedaub / Coop-
HIKD aHTPOIIOAOTMYECKUXD U dTHOrpaduuecknxs crateir. T. II]. M., 1873] [coxpaenne ME].

Trgn — (anaa.) Tauragnai, Utends raj. (aut.) [cokparmenne LKZ].

Trik. — (amaa.) Trikaten (uem.) = Trikata (armr.) [cokpamenue ME].

Tvr — (amaa.) Tverécius, Ignal‘inos raj. (AuT.) [cokparreHne LKZ].

Tw. — Matepuaa u3 auaa. Teepeutoc (Tverécius, Ignalinos raj.), mpusoaurcs o [Otr. Twer.].

U (cokpamenne [Biiga RR]), U. (coxpamenne ME) — Carl Christian ULMANN. Lettisches Worterbuch. Ertser Th.
(Lettischdeutsches Worterbuch): 1872; Zweiter Th.: (Deutschlettisches Worterbuch): 1880. Riga.

Up — (amaa.) Upyna, Silales raj. (ant.) [cokpareHne LKZ].

Vb — (amaa.) Vabalnifikas, Birzy raj. (ant.) [coxpalreHne LKZ].

VIk — (amaa.) Valkinifikai, Varénos raj. (auT.) [cokparienue LKZ].

Vn — (amaa.) Vainttas, Silittés raj. (aut.) [cokpamieHne LKZ].

Vrd — (amaa.) Varduva (anT.) [B coBeTCKO€ BpeM:l, «OBIBIIL KlvrZ»; COKpaIieHue LKZ].

Wands. — (amnaa.) Wandsen (Hem.) = Vandzene (atm1.) [cokparenne ME].

Wolm. — (amaa.) Wolmar (#em.) = Valmiéra (atnr.) [cokparmenue ME].

Zabeln (uem.) = (amnaa.) Sabile (atm.) [uctounnx ME].

Ziet. — Aloyzas VIDUGIRIS. Zietelos Snektos Zodynas. Vilnius, 1998.

Ziet;. — Aloyzas VIDUGIRIS. Zietelos Lietuviy snekta. Vilnius, 2004.

Zbdgenhof (HeM.) = (amaa.) S€ja (atm.) — [ucrounuxk ME].

Zvr — (amaa.) Zvirgidéiéiai, Sakiij raj. (aut.) [cokpameHme LKZ].

Zt. — (amaa.) Zietela (amrt.) [coxparrienne LKZ] = Azdraasa (6ap.) = Adraoso (pyc.) = Zdzieciot (1moa.) = vyws
[Zet]] (an), pait. 1. I'poanenckoir 064. (beaopyccirs).

The article deals with the reconstruction of the laws that generate different accent types of
derived nouns in Balto-Slavic and with the Balto-Slavic metatony as one of the most
important constructive elements of this system. The author shows that metatony is only a
side effect of the “secondary dominance” of the morpheme, and that the conditions of
metatony generally coincide with conditions for secondary dominance. In the light of this,
the author presents an analysis of these conditions and offers to interpret secondary
dominance as a morphophonological result of tonal assimilation.
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